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Cordless Combination Hammer INSTRUCTION MANUAL

E Brezziéno kombinirano kladivo NAVODILO ZA UPORABO

Gekic me kombinim me bateri MANUALI | PERDORIMIT

AxkymynatopeH nepcopatop-kbptady PbKOBOACTBO 3A EKCMITIOATALIUA

Beziéni kombinirani rotirajuéi éeki¢ PRIRUCNIK S UPUTAMA

[Mk] BeaxnueH KOMGUHUPaH YeKaH YMATCTBO 3A YNOTPEBA
Ciocan combinat cu acumulatori ~ MANUAL DE INSTRUCTIUNI
BeXuyHn KoMBUHoBaHM vekuh YMYTCTBO 3A YNOTPEBY

AxxymynsaTopHbIn TpexpexvmHblin nepdopatop  PYKOBOLACTBO MO IKCMNYATALUU

BaraTopexXXxMmMHui 6e34poToBUM

6 - IHCTPYKUIA 3 EKCNNYATALIT
YPUNBbHUI MOMOTOK
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ENGLISH (Original instructions)

Explanation of general view

1-1. Red indicator 8-2. Side grip 12-2. Action mode changing knob
1-2. Button 8-3. Loosen 14-1. Depth gauge
1-3. Battery cartridge 8-4. Tighten 15-1. Dust cup
2-1. Star marking 8-5. Teeth 17-1. Blow-out bulb
3-1. Switch trigger 8-6. Protrusion 19-1. Chuck adapter
4-1. Reversing switch lever 9-1. Bit shank 19-2. Keyless drill chuck
5-1. Lock button 9-2. Bit grease 20-1. Sleeve
5-2. Rotation with hammering 10-1. Bit 20-2. Ring
5-3. Action mode changing knob 10-2. Chuck cover 21-1. Limit mark
6-1. Rotation only 11-1. Bit 22-1. Screwdriver
7-1. Hammering only 11-2. Chuck cover 22-2. Brush holder cap
8-1. Grip base 12-1. O symbol
SPECIFICATIONS
Model DHR241
Concrete 20 mm
Capacities Steel 13 mm
Wood 26 mm
No load speed (min‘1) 0-1,200
Blows per minute 0-4,000
Overall length 417 mm
Net weight 3.5kg
Rated voltage D.C.18V

« Due to our continuing program of research and development, the specifications herein are subject to change without notice.

« Specifications and battery cartridge may differ from country to country.
« Weight, with battery cartridge, according to EPTA-Procedure 01/2003

ENE043-1
Intended use

The tool is intended for hammer drilling and drilling in
brick, concrete and stone as well as for chiselling work.
It is also suitable for drilling without impact in wood,
metal, ceramic and plastic.

ENG905-1
Noise
The typical A-weighted noise level determined
according to EN60745:

Sound pressure level (Lya) : 86 dB (A)

Sound power level (Lwa) : 97 dB (A)

Uncertainty (K) : 3 dB (A)

Wear ear protection
ENG900-1

Vibration
The vibration total value (tri-axial vector sum)

determined according to EN60745:

Work mode : hammer drilling into concrete
Vibration emission (anwp) : 12.5 m/s?
Uncertainty (K) : 1.5 m/s?
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Work mode : chiselling
Vibration emission (an,cHeq) : 9-5 mis?
Uncertainty (K) : 1.5 m/s?

Work mode: drilling into metal
Vibration emission (anp) : 2.5 m/s? or less

Uncertainty (K) : 1.5 m/s?
ENG901-1

The declared vibration emission value has been
measured in accordance with the standard test method
and may be used for comparing one tool with another.
The declared vibration emission value may also be
used in a preliminary assessment of exposure.

/AWARNING:

The vibration emission during actual use of the power
tool can differ from the declared emission value
depending on the ways in which the tool is used.

Be sure to identify safety measures to protect the
operator that are based on an estimation of
exposure in the actual conditions of use (taking
account of all parts of the operating cycle such as
the times when the tool is switched off and when it
is running idle in addition to the trigger time).



ENH101-15
For European countries only

EC Declaration of Conformity
We Makita Corporation as the responsible
manufacturer declare that the following Makita
machine(s):
Designation of Machine:
Cordless Combination Hammer
Model No./ Type: DHR241
are of series production and
Conforms to the following European Directives:
2006/42/EC
And are manufactured in accordance with the following
standards or standardised documents:
EN60745
The technical documentation is kept by our authorised
representative in Europe who is:
Makita International Europe Ltd.
Michigan Drive, Tongwell,
Milton Keynes, Bucks MK15 8JD, England

30.1.2009

e

Tomoyasu Kato
Director
Makita Corporation
3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi, 446-8502, JAPAN

GEA010-1

General Power Tool Safety
Warnings

/\ WARNING Read all safety warnings and all
instructions. Failure to follow the warnings and
instructions may result in electric shock, fire and/or
serious injury.

Save all warnings and instructions for

future reference.
GEB046-2

CORDLESS ROTARY HAMMER
SAFETY WARNINGS

1. Wear ear protectors. Exposure to noise can
cause hearing loss.

2. Use auxiliary handle(s), if supplied with the
tool. Loss of control can cause personal injury.

3. Hold power tool by insulated gripping
surfaces, when performing an operation
where the cutting accessory may contact
hidden wiring. Cutting accessory contacting a
"live" wire may make exposed metal parts of the
power tool "live" and could give the operator an
electric shock.
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4. Wear a hard hat (safety helmet), safety
glasses and/or face shield. Ordinary eye or
sun glasses are NOT safety glasses. It is also
highly recommended that you wear a dust
mask and thickly padded gloves.

5. Be sure the bit is secured in place before
operation.

6. Under normal operation, the tool is designed
to produce vibration. The screws can come
loose easily, causing a breakdown or accident.
Check tightness of screws carefully before
operation.

7.  In cold weather or when the tool has not been
used for a long time, let the tool warm up for a
while by operating it under no load. This will
loosen up the lubrication. Without proper
warm-up, hammering operation is difficult.

8.  Always be sure you have a firm footing.

Be sure no one is below when using the tool
in high locations.

9.  Hold the tool firmly with both hands.

10. Keep hands away from moving parts.

11. Do not leave the tool running. Operate the tool
only when hand-held.

12. Do not point the tool at any one in the area
when operating. The bit could fly out and
injure someone seriously.

13. Do not touch the bit or parts close to the bit
immediately after operation; they may be
extremely hot and could burn your skin.

14. Some material contains chemicals which may
be toxic. Take caution to prevent dust
inhalation and skin contact. Follow material
supplier safety data.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

/AWARNING:

DO NOT let comfort or familiarity with product
(gained from repeated use) replace strict adherence
to safety rules for the subject product. MISUSE or
failure to follow the safety rules stated in this
instruction manual may cause serious personal
injury.

IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

FOR BATTERY CARTRIDGE

1. Before using battery cartridge, read all

instructions and cautionary markings on (1)
battery charger, (2) battery, and (3) product
using battery.

2. Do not disassemble battery cartridge.

3. If operating time has become excessively
shorter, stop operating immediately. It may



result in a risk of overheating, possible burns
and even an explosion.

4. If electrolyte gets into your eyes, rinse them
out with clear water and seek medical
attention right away. It may result in loss of
your eyesight.

5. Do not short the battery cartridge:

(1) Do not touch the terminals with any
conductive material.

(2) Avoid storing battery cartridge in a
container with other metal objects such
as nails, coins, etc.

(3) Do not expose battery cartridge to water
or rain.

A battery short can cause a large current flow,

overheating, possible burns and even a

breakdown.

6. Do not store the tool and battery cartridge in
locations where the temperature may reach or
exceed 50° C (122° F).

7. Do not incinerate the battery cartridge even if
it is severely damaged or is completely worn

out. The battery cartridge can explode in a fire.

8.  Be careful not to drop or strike battery.
9. Do not use a damaged battery.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

Tips for maintaining maximum battery life

1. Charge the Dbattery cartridge before
completely discharged.
Always stop tool operation and charge the
battery cartridge when you notice less tool
power.

2. Never recharge a fully charged battery
cartridge.

Overcharging shortens the battery service life.

3. Charge the battery cartridge with room
temperature at10° C-40° C (50° F -104° F).
Let a hot battery cartridge cool down before
charging it.

4. Charge the battery cartridge once in every six
months if you do not use it for a long period
of time.
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FUNCTIONAL DESCRIPTION

/\CAUTION:
Always be sure that the tool is switched off and the
battery cartridge is removed before adjusting or
checking function on the tool.
Installing or removing battery cartridge
Fig.1
- Always switch off the tool before installing or
removing of the battery cartridge.
To remove the battery cartridge, slide it from the tool
while sliding the button on the front of the cartridge.
To install the battery cartridge, align the tongue on
the battery cartridge with the groove in the housing
and slip it into place. Always insert it all the way
until it locks in place with a little click. If you can
see the red indicator on the upper side of the
button, it is not locked completely. Install it fully
until the red indicator cannot be seen. If not, it may
accidentally fall out of the tool, causing injury to
you or someone around you.
Do not use force when installing the battery
cartridge. If the cartridge does not slide in easily, it
is not being inserted correctly.

Battery protection system

(Lithium-ion battery with star marking)

Fig.2

Lithium-ion batteries with a star marking are equipped

with a protection system. This system automatically cuts

off power to the tool to extend battery life.

The tool will automatically stop during operation if the

tool and/or battery are placed under one of the following

conditions:

Overloaded:
The tool is operated in a manner that causes
it to draw an abnormally high current.
In this situation, release the trigger switch on
the tool and stop the application that caused
the tool to become overloaded. Then pull the
trigger switch again to restart.
If the tool does not start, the battery is
overheated. In this situation, let the battery
cool before pulling the trigger switch again.
Low battery voltage:

The remaining battery capacity is too low
and the tool will not operate. In this situation,
remove and recharge the battery.

Switch action

Fig.3

/\CAUTION:
Before inserting the battery cartridge into the tool,
always check to see that the switch trigger

actuates properly and returns to the "OFF"
position when released.



To start the tool, simply pull the switch trigger. Tool
speed is increased by increasing pressure on the switch
trigger. Release the switch trigger to stop.

Reversing switch action

Fig.4

This tool has a reversing switch to change the direction
of rotation. Depress the reversing switch lever from the
A side for clockwise rotation or from the B side for
counterclockwise rotation.

When the reversing switch lever is in the neutral
position, the switch trigger cannot be pulled.

/\CAUTION:
Always check the direction of rotation before
operation.
Use the reversing switch only after the tool comes
to a complete stop. Changing the direction of

rotation before the tool stops may damage the tool.

When not operating the tool, always set the
reversing switch lever to the neutral position.

Selecting the action mode

Rotation with hammering

Fig.5

For drilling in concrete, masonry, etc., depress the lock
button and rotate the action mode changing knob to the
T8 symbol. Use a tungsten-carbide tipped bit.

Rotation only

Fig.6

For drilling in wood, metal or plastic materials, depress
the lock button and rotate the action mode changing
knob to the 8 symbol. Use a twist drill bit or wood bit.
Hammering only

Fig.7

For chipping, scaling or demolition operations, depress
the lock button and rotate the action mode changing
knob to the T symbol. Use a bull point, cold chisel,
scaling chisel, etc.

/\CAUTION:
Do not rotate the action mode changing knob

when the tool is running. The tool will be damaged.

To avoid rapid wear on the mode change
mechanism, be sure that the action mode
changing knob is always positively located in one
of the three action mode positions.

Torque limiter

The torque limiter will actuate when a certain torque
level is reached. The motor will disengage from the

output shaft. When this happens, the bit will stop turning.

/\CAUTION:
As soon as the torque limiter actuates, switch off
the tool immediately. This will help prevent
premature wear of the tool.
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Hole saws cannot be used with this tool. They
tend to pinch or catch easily in the hole. This will
cause the torque limiter to actuate too frequently.

ASSEMBLY

A\CAUTION:
Always be sure that the tool is switched off and the
battery cartridge is removed before carrying out
any work on the tool.

Side grip (auxiliary handle)
Fig.8
/\CAUTION:
Always use the side grip to ensure operating
safety.
Install the side grip so that the teeth on the grip fit in
between the protrusions on the tool barrel. Then tighten
the grip by turning clockwise at the desired position. It
may be swung 360° so as to be secured at any position.

Bit grease

Coat the bit shank head beforehand with a small
amount of bit grease (about 0.5 -1 g). This chuck
lubrication assures smooth action and longer service life.

Installing or removing the bit

Clean the bit shank and apply bit grease before
installing the bit.

Fig.9

Insert the bit into the tool. Turn the bit and push it in until
it engages.

Fig.10

If the bit cannot be pushed in, remove the bit. Pull the
chuck cover down a couple of times. Then insert the bit
again. Turn the bit and push it in until it engages.

After installing, always make sure that the bit is securely
held in place by trying to pull it out.

To remove the bit, pull the chuck cover down all the way
and pull the bit out.

Fig.11

Bit angle
(when chipping, scaling or demolishing)

Fig.12

The bit can be secured at the desired angle. To change
the bit angle, depress the lock button and rotate the
action mode changing knob to the O symbol. Turn the
bit to the desired angle.

Depress the lock button and rotate the action mode
changing knob to the T symbol. Then make sure that
the bit is securely held in place by turning it slightly.

Fig.13



Depth gauge

Fig.14

The depth gauge is convenient for drilling holes of
uniform depth. Loosen the side grip and insert the depth
gauge into the hole in the side grip. Adjust the depth
gauge to the desired depth and tighten the side grip.

NOTE:
The depth gauge cannot be used at the position
where the depth gauge strikes against the gear
housing.

Dust cup

Fig.15

Use the dust cup to prevent dust from falling over the
tool and on yourself when performing overhead drilling
operations. Attach the dust cup to the bit as shown in
the figure. The size of bits which the dust cup can be
attached to is as follows.

Bit diameter
Dust cup 5 6 mm - 14.5 mm
Dust cup 9 12 mm - 16 mm
OPERATION
Hammer drilling operation

Fig.16

Set the action mode changing knob to the T8 symbol.
Position the bit at the desired location for the hole, then
pull the switch trigger.

Do not force the tool. Light pressure gives best results.
Keep the tool in position and prevent it from slipping
away from the hole.

Do not apply more pressure when the hole becomes
clogged with chips or particles. Instead, run the tool at
an idle, then remove the bit partially from the hole. By
repeating this several times, the hole will be cleaned out
and normal drilling may be resumed.

/\CAUTION:
There is a tremendous and sudden twisting force
exerted on the tool/bit at the time of hole break-
through, when the hole becomes clogged with
chips and particles, or when striking reinforcing
rods embedded in the concrete. Always use the
side grip (auxiliary handle) and firmly hold the tool
by both side grip and switch handle during
operations. Failure to do so may result in the loss
of control of the tool and potentially severe injury.

NOTE:

Eccentricity in the bit rotation may occur while operating

the tool with no load. The tool automatically centers

itself during operation. This does not affect the drilling

precision.
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Blow-out bulb (optional accessory)

Fig.17
After drilling the hole, use the blow-out bulb to clean the
dust out of the hole.

Chipping/Scaling/Demolition

Fig.18

Set the action mode changing knob to the T symbol.
Hold the tool firmly with both hands. Turn the tool on
and apply slight pressure on the tool so that the tool will
not bounce around, uncontrolled. Pressing very hard on
the tool will not increase the efficiency.

Drilling in wood or metal
Fig.19

Fig.20

Use the optional drill chuck assembly. When installing it,
refer to "Installing or removing the bit" described on the
previous page.

Set the action mode changing knob so that the pointer
points to the & symbol.

/\CAUTION:
Never use "rotation with hammering" when the drill
chuck assembly is installed on the tool. The drill
chuck assembly may be damaged. Also, the drill
chuck will come off when reversing the tool.
Pressing excessively on the tool will not speed up
the drilling. In fact, this excessive pressure will
only serve to damage the tip of your bit, decrease
the tool performance and shorten the service life
of the tool.
There is a tremendous twisting force exerted on
the tool/bit at the time of hole breakthrough. Hold
the tool firmly and exert care when the bit begins
to break through the workpiece.
A stuck bit can be removed simply by setting the
reversing switch to reverse rotation in order to
back out. However, the tool may back out abruptly
if you do not hold it firmly.
Always secure small workpieces in a vise or
similar hold-down device.

MAINTENANCE

/\CAUTION:
Always be sure that the tool is switched off and the
battery cartridge is removed before attempting to
perform inspection or maintenance.
Never use gasoline, benzine, thinner, alcohol or the
like. Discoloration, deformation or cracks may result.

Replacing carbon brushes

Fig.21

Remove and check the carbon brushes regularly.
Replace when they wear down to the limit mark. Keep
the carbon brushes clean and free to slip in the holders.
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Both carbon brushes should be replaced at the same
time. Use only identical carbon brushes.

Use a screwdriver to remove the brush holder caps.
Take out the worn carbon brushes, insert the new ones
and secure the brush holder caps.

Fig.22

To maintain product SAFETY and RELIABILITY, repairs,
any other maintenance or adjustment should be
performed by Makita Authorized Service Centers,
always using Makita replacement parts.

OPTIONAL ACCESSORIES

A\CAUTION:
These accessories or attachments are
recommended for use with your Makita tool
specified in this manual. The use of any other
accessories or attachments might present a risk of
injury to persons. Only use accessory or
attachment for its stated purpose.
If you need any assistance for more details regarding
these accessories, ask your local Makita Service Center.
SDS-Plus Carbide-tipped bits
Bull point
Cold chisel
Scaling chisel
Grooving chisel
Drill chuck assembly
Drill chuck S13
Chuck adapter
Chuck key S13
Bit grease
Side grip
Depth gauge
Blow-out bulb
Dust cup
Dust extractor attachment
Safety goggles
Plastic carrying case
Keyless drill chuck
Various type of Makita genuine batteries and
chargers

NOTE:
Some items in the list may be included in the tool
package as standard accessories. They may differ
from country to country.
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SLOVENSCINA (izvirna navodila)

1-1. Rdeci
1-2. Gumb

indikator

1-3. Baterijski viozek
2-1. Oznaka z zvezdico

Razlaga sploSnega pogleda

8-2. Stranski ro¢aj
8-3. Zrahljati

8-4. Priviti

8-5. Zobci

12-2. Gumb za spremembo nacina
delovanja

14-1. Merilnik globine

15-1. Protiprasni pokrov

3-1. Sprozilno stikalo 8-6. Izbocenje 17-1. Ro¢ka za izpihovanje
4-1. Preklopna ro€ica za obratno smer 9-1. Os nastavka 19-1. Adapter vrtalne glave
5-1. Gumb za zaklep 9-2. Mast za nastavke 19-2. Vrtalna glava brez klju¢a
5-2. Udarno vrtanje 10-1. Nastavek 20-1. Vlozek
5-3. Gumb za spremembo nacina 10-2. Pokrov vpenjalne glave 20-2. Obro¢
delovanja 11-1. Nastavek 21-1. Meja obrabljenosti
6-1. Samo vrtanje 11-2. Pokrov vpenjalne glave 22-1. lzvija¢
7-1. Samo udarjanje 12-1. Simbol O 22-2. Pokrov krtagke
8-1. Ohisje ro¢aja
TEHNICNI PODATKI
Model DHR241
Beton 20 mm
Zmogljivosti Jeklo 13 mm
Les 26 mm
Hitrost brez obremenitve (min'1) 0-1.200
Udarci na minuto 0-4.000
Celotna dolzina 417 mm
Neto teza 3,5kg
Nazivna napetost D.C.18V

« Zaradi naSega nenehnega programa raziskav in razvoja si pridrzujemo pravico do spremembe tehni¢nih podatkov brez obvestila.

« Tehni¢ni podatki in baterijski viozki se lahko razlikujejo od drzave do drzave.

« Teza z baterijskim vlozkom je v skladu z EPTA-postopkom 01/2003

Namenska uporaba
Orodje je namenjeno za udarno vrtanje in vrtanje v

opeke, beton in kamen ter za klesanje.

ENEO043-1

Prav tako je primerno za neudarno vrtanje v les, kovino,

keramiko

Hrup

in plastiko.

ENG905-1

Tipi¢ni, z A ocenjeni vrednosti hrupa glede na EN60745:

Raven zvoénega tlaka (L,a): 86 dB (A)
Raven zvo¢ne moci (Lwa): 97 dB (A)
Odstopanje (K): 3 dB (A)

Vibracije

Uporabljajte zas¢ito za sluh

ENG900-1

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh osi) po

EN60745

Delovni nacin : udarno vrtanje v beton
Oddajanje tresljajev (anp): 12,5 m/s?
Odstopanje (K): 1,5 m/s?

TMVby
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Delovni nagcin : klesanje
Oddajanje tresljajev (an creq): 9,5 /s’
Odstopanje (K): 1,5 m/s?

Delovni nacin: vrtanje v kovino
Oddajanije tresljajev (anp): 2,5 m/s? ali manj
Odstopanje (K): 1,5 m/s?

ENG901-1
Navedena vrednost oddajanja vibracij je bila
izmerjena v skladu s standardnimi metodami
testiranja in se lahko uporablja za primerjavo
orodij.
Navedena vrednost oddajanja vibracij se lahko
uporablja tudi pri predhodni oceni izpostavljenosti.

/A\OPOZORILO:

Oddajanje vibracij med dejansko uporabo
elektricnega orodja se lahko razlikuje od navedene
vrednosti oddajanja, odvisno od nadina uporabe
orodja.

Upravljavec mora za lastno zascito poznati
varnostne ukrepe, ki temeljjo na oceni
izpostavljenosti v dejanskih pogojih uporabe



(upostevajoc celoten delovni proces v trenutkih, ko
je orodje izklju¢eno in ko deluje v prostem teku z
dodatkom €asa sprozitve).

ENH101-15
Samo za evropske drzave

ES lIzjava o skladnosti
Makita Corporation kot odgovorni
izjavlja, da je naslednji stroj Makita:
Oznaka stroja:
Brezzi¢no kombinirano kladivo
St. modela / tip: DHR241
del serijske proizvodnje in
Je skladen z naslednjimi evropskimi direktivami:
2006/42/ES
In je izdelan v skladu z naslednjimi standardi ali
standardiziranimi dokumenti:
EN60745
Tehniéno  dokumentacijo
predstavnik za Evropo.
Makita International Europe Ltd.
Michigan Drive, Tongwell,
Milton Keynes, Bucks MK15 8JD, England

proizvajalec

hrani naS pooblas€eni

30.1.2009

e

Tomoyasu Kato
Direktor
Makita Corporation
3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi, 446-8502, JAPAN

GEA010-1

Splosna varnostna opozorila za

elektri€no orodje

A OPOZORILO Preberite vsa varnostna opozorila
in navodila. Neupostevanje opozoril in navodil lahko
vodi do elektricnega udara, pozara, in/ali hudih telesnih
poskodb.

Shranite vsa opozorila in navodila za

kasnej$o uporabo.
GEB046-2

VARNOSTNA OPOZORILA ZA
BREZZICNO VRTALNO KLADIVO

1. Uporabljajte zasc¢ito za sluh. Izpostavljenost
hrupu lahko povzro¢i izgubo sluha.

2. Uporabite pomozne rocaje, ¢e so dobavljeni z
orodjem. Izguba nadzora lahko povzrodi
poskodbe oseb.

3. Ce obstaja nevarnost, da bi z rezilnim orodjem
prerezali skrito elektricno napeljavo, drzite
elektricno orodje na izoliranih drzalnih

| hv
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povrsinah. Ob stiku z vodniki pod napetostjo
dobijo napetost vsi neizolirani kovinski deli
elektricnega orodja, zaradi €esar lahko pride do
elektricnega udara.

4. Nosite trdo pokrivalo (zaséitho ¢elado),
zascitna ocala in/ali obrazno masko. Navadna
ali sonéna ocala NISO zaScitna ocala. Prav

tako je zelo priporocljivo, da nosite
protipraSno masko in debelo oblazinjene
rokavice.

5. Pred delom se prepricajte, ali je nastavek
trdno pritrjen.

6. Pri obic¢ajnih pogojih orodje oddaja vibracije.
Vijaki lahko hitro popustijo, kar povzro¢i
poskodbe orodja ali nesrec¢o. Pred delom
skrbno preverite zategnjenost vijakov.

7. 'V hladnem vremenu ali ¢e orodja dlje ¢asa
niste uporabljali, pocakajte, da se orodje
nekaj casa ogreva, tako da deluje brez
obremenitve. To bo sprostilo mazanje. Brez
ustreznega ogrevanja bo udarno vijacenje
otezeno.

8. Vedno zagotovite, da imate trden oprijem na
podlagi, kjer stojite.

Kadar uporabljate orodje na viSini,
prepricajte, da spodaj ni nikogar.

9.  Orodje trdno drzite z obema rokama.

10. Ne priblizujte rok premikajo¢im se delom.

11. Orodja ne pustite delovati brez nadzora.

Dovoljeno ga je uporabljati samo ro¢no.

Med delom ne usmerjajte orodja v druge

osebe v obmocju. Nastavek lahko odleti in

povzroé€i hude telesne poskodbe.

Takoj po koncani obdelavi se ne dotikajte

nastavka ali delov v blizini nastavka; lahko so

zelo vroéi in povzrocijo opekline koze.

Nekateri materiali vsebujejo kemikalije, ki so

lahko strupene. Bodite previdni in prepredite

vdihavanje prahu in stik s kozo. Upostevajte
varnostne podatke dobavitelja materiala.

SHRANITE TA NAVODILA.

se

/\OPOZORILO:

NE dopustite si, da bi zaradi udobnejSega dela ali
poznavanja izdelka (pridobljenega z veckratno
uporabo) opustili striktno upostevanje varnostnih
pravil pri uporabi  stroja. ZLORABA ali
neupostevanje varnostnih pravil v teh navodilih za
uporabo lahko povzroéi hude telesne poskodbe.



ENCO007-7

POMEMBNA VARNOSTNA
NAVODILA

ZA BATERIJSKE VLOZKE

1. Pred uporabo baterijskega vlozka preberite
vsa navodila in opozorilne oznake na (1)
polnilniku akumulatorja, (2) akumulatorju in
(3) izdelku, ki uporablja akumulator.

2. Ne razstavljajte baterijskega vlozka.

3. Ce se je ¢as delovanja ob&utno skrajsal, takoj
prekinite z uporabo. V nasprotnem primeru je
lahko rezultat pregretje, morebitne opekline in
celo eksplozija.

4. Ce pride elektrolit v oéi, jih sperite s &isto
vodo in takoj poiséite zdravniSko pomoé¢.
Posledica je lahko izguba vida.

5.  Ne povzrocite kratkega stika baterijskega vlozka:
(1) Ne dotikajte se prikljuckov s kakrSnim

koli prevodnim materialom.

lzogibajte se shranjevanju baterijskega

viozka v posodo z drugimi kovinskimi

predmeti kot so zeblji, kovanci itn.

Ne izpostavljajte baterijskega vlozka vodi

ali dezju.

Kratek stik akumulatorja lahko povzroé€i velik
tok, pregretje, morebitne opekline in celo
eksplozijo.

6. Ne shranjujte orodja in baterijskega vlozka na
lokacijah, kjer lahko temperatura doseze ali
preseze 50 ° C (122° F).

7. Ne sezigajte baterijskega vlozka, tudi ce je
hudo poskodovan ali v celoti izpraznjen.
Baterijski vloZek lahko v ognju eksplodira.

8. Bodite previdni, da vam akumulator ne pade
in ga ne udarjajte.

9.  Ne uporabljajte poSkodovanih akumulatorjev.

SHRANITE TA NAVODILA.

Nasveti za maksimalno zivljenjsko dobo
akumulatorja
1. Napolnite baterijski vlozek preden se v celoti

@

@)

izprazni.

Ko opazite, da ima orodje manjSo mo¢, vedno
ustavite delovanje orodja in napolnite
baterijski viozek.

2. Nikoli znova ne polnite popolnoma
napolnjenega baterijskega vliozka.
Prenapolnjenje skrajsa zZivljenjsko dobo
akumulatorja.

3. Napolnite baterijski vlozek pri sobni

temperaturimed 10° Cin40° C (50° F-104°
F). Pocakajte, da se vro¢ baterijski viozek
pred polnjenjem ohladi.

4.  Napolnite baterijski vlozek enkrat vsakih Sest
mesecev, ¢e ga ne uporabljate dlje ¢asa.

| hv
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OPIS DELOVANJA

/APOZOR:
Pred vsako nastavitvijo ali pregledom delovanja
orodja se prepricajte, da je le to izklju¢eno in da je
akumulatorska baterija odstranjena.

Namescanje ali odstranjevanje
akumulatorske baterije

Sl1
Vedno izklopite orodje, preden namestite ali
odstranite akumulatorsko baterijo.
Za odstranitev akumulatorske baterije iz orodja jo
premaknite iz orodja, ob tem pa premaknite gumb
na spredniji strani akumulatorske baterije.
Za names$cCanje baterije poravnajte jezicek na
akumulatorski bateriji z utorom v ohi$ju in potisnite
akumulatorsko baterijo v leziS€e. Akumulatorsko
baterijo vstavite do konca, da se razlo¢no zasko¢i.
Ce vidite rde&o &rto na zgornji strani gumba, ta ni
popolnoma zaklenjen. Popolnoma namestite, tako
da rde¢a érta ni vidna. Ce tega ne upoétevate,
lahko baterija nepri¢akovano izpade iz orodja in
poskoduje vas ali osebe v neposredni blizini.
Akumulatorske baterije ne names&ajte na silo. Ce
akumulatorska baterija zlahka ne zdrsne noter, ni
ustrezno vstavljena.

Sistem za zascito akumulatorja
(litij-ionske akumulatoriji z zvezdico)

Sl.2
Litij-ionske akumulatorji so opremljene z za$c&itnim
sistemom. Ta sistem samodejno izklopi dovajanje
elektricne energije v orodje, da bi podalj$al Zivljenjsko
dobo baterije.
Orodje se bo samodejno zaustavilo med delovanjem, ¢e
sta orodje in/ali baterija zamenjana pod naslednjimi
pogoiji:
Preobremenjeno:
Orodje deluje na nadin, ki povzro€a, da
povle¢e nenormalno visok tok.
V tem primeru sprostite sprozilno stikalo na
orodju in ustavite uporabo, ki povzro¢a
preobremenjenost orodja. Za ponovni vklop
nato ponovno povlecite sprozilno stikalo.
Ce se orodje ne vklopi, je akumulator pregret.
V tem primeru pustite, da se akumulator
ohladi, preden ponovno povleéete sprozilno

stikalo.
Nizka napetost akumulatorja:
Preostala  zmogljivost akumulatorja je

prenizka in orodje ne bo delovalo. V tem
primeru odstranite in napolnite akumulator.
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Delovanje stikala
S1.3

APOZOR:
Preden vstavite akumulatorsko baterijo v orodje se
vedno prepricajte, da je stikalo brezhibno in da se
vraca v polozaj za izklop (OFF), ko ga spustite.

Za zagon orodja povlecite sprozilno stikalo. Hitrost

orodja se povec¢a za povecani tlak na sprozilnem stikalu.

Za izklop orodja spustite sprozilno stikalo.
Stikalo za preklop smeri vrtenja

Sl.4

To orodje je opremljeno s preklopnikom za spremembo
smeri vrtenja. Rocico preklopnika smeri vrtenja pritisnite
v smeri A za vrtenje v smeri urinega kazalca in v smeri
B za vrtenje v obratni smeri urinega kazalca.

Ko je preklopno stikalo v nevtralnem polozaju, se
glavnega stikala ne da premakniti.

/A\POZOR:
Pred obratovanjem vedno preverite smer vrtenja.
Stikalo za spreminjanje smeri vrtenja uporabite Sele, ko
se stroj popolnoma ustavi. Ce smer vrtenja spremenite,
preden se stroj ustavi, se ta lahko poskoduje.
Ko orodja ne uporabljate, vedno potisnite
preklopno stikalo v nevtralen polozaj.

Izbira nacina delovanja

Udarno vrtanje

SL.5

Za vrtanje v beton, zidove ipd., pritisnite gumb za zaklep
in obrnite gumb za nadin delovanja k simbolu T& .
Uporabljajte nastavek s konico iz karbidne trdine.

Samo vrtanje

S1.6

Za vrtanje v les, kovine ali umetne materiale, pritisnite
gumb za zaklep in obrnite gumb za nacin delovanja k
simbolu 8 . Uporabite spiralne ali lesne svedre.

Samo udarjanje

SL.7

Za klesanje, izbijanje ali ruSenje pritisnite gumb za

zaklep in obrnite gumb za nacin delovanja k simbolu T .

Uporabite seka¢, hladno dleto, izbija¢ itd.

/A\POZOR:
Ne premikajte preklopnika med tem, ko stroj deluje
pod obremenitvijo. S tem bi orodje poSkodovali.
Da bi preprecili hitro obrabo mehanizma za
spremembo nacina delovanja, se vedno
prepricajte, ali je preklopnik natanéno postavljen v
enega od treh moznih polozZajev.

Omejevalnik navora

Omejevalnik navora se bo sprozil, ko je dosezen

dolo¢en navor. Motor se bo odklopil od izhodne osi. Ko
se to ugodi, se bo sveder nehal vrteti.

https://tm.by
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/A\POZOR:
Ko se omejevalnik navora sproZi, takoj izklopite orodje.
To bo pomagalo prepreciti predéasno obrabo orodja.
Orodje ni primerno za uporabo z Zagami
luknjaricami. Te se hitro zagozdijo ali zataknejo v
luknji. To bo povzro€ilo, da se bo omejevalnik
navora sprozil prepogosto.

MONTAZA

/APOZOR:
Pred vsako izvedbo dela na orodju se prepricajte,
da je le to izklju¢eno in da je akumulatorska
baterija odstranjena.

Stranski roc¢aj (dodatni rocaj)
S1.8

/APOZOR:

Zaradi varnosti vedno uporabljajte stranski ro¢aj.
Stranski ro¢aj namestite tako, da se utori rocaja
umestijo v izbokline na ohi§ju orodja. Rocaj nato
privijete v Zeleni polozaj tako, da ga zavrtite v smeri
urinega kazalca. Rocaj je mogoce zavrteti za 360° in
pritrditi v katerem koli polozaju.

Mast za nastavke

Namazite vpenjalno os z majhno koli¢ino masti za
nastavke (pribl. 0,5 - 1 g). To zagotavlja brezhibno
delovanje vpenjalne glave in daljSo Zivljenjsko dobo.

Names¢anje ali odstranjevanje vijanega
nastavka
Pred namestitvijo nastavka ocistite os in namastite.

S1.9
Vstavite nastavek v orodje.
potisnite, da se zaskogi.

S1.10

Ce nastavka ni mogod&e potisniti noter, ga odstranite.
Pokrov vpenjalne glave nekajkrat potisnite navzdol.
Nato znova vstavite nastavek. Nastavek zavrtite in
potisnite, da se zasko¢i.

Po namestitvi se vedno prepri¢ajte, ali je nastavek trdno
pritrien, tako da ga poskusate izvleéi.

Za odstranjevanje nastavka, povlecite pokrov vpenjalne
glave do konca navzdol in izvlecite nastavek.

SL.11

Nastavek zavrtite in

Kot nastavka

(pri klesanju, izbijanju ali ruSenju)

Sl.12

Nastavek lahko pritrdite v razlicnih naklonih. Za
spremembo naklona nastavka pritisnite gumb za zaklep
in obrnite gumb za nacin delovanja k simbolu O. Obrnite
nastavek na Zeleni naklon.

Pritisnite gumb za zaklep in obrnite gumb za nacin
delovanja k simbolu T . Nato se prepriGajte, ali je
nastavek trdno pritrjen, tako da ga rahlo zavrtite.
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S1.13
Merilnik globine

Sl.14

Merilnik globine je priroéen za vrtanje Ilukenj z
enakomerno globino. Odvijte stranski ro¢aj in vstavite
merilnik globine v luknjo na stranskem rocaju.
Prilagodite merilnik globine na Zeleno globino in privijte
stranski rocaj.

OPOMBA:
Merilnika globine ni mozno uporabiti v polozaju,
kjer udari ob izboceni del ohisja.

Protiprasni pokrov

Sl.15

Pri delu nad viSino glave uporabljajte protiprasni pokrov,
ki prepre€uje padanje prahu na uporabnika in na orodje.
Protipradni pokrov namestite na nastavek, kot je to
prikazano na sliki. Protiprasni pokrov lahko uporabljate
pri nastavkih z naslednjimi merami.

Premer nastavka
6 mm - 14,5 mm
12 mm - 16 mm

Protiprasni pokrov 5
Protipra$ni pokrov 9

DELOVANJE

Udarno vrtanje

S1.16

Premaknite preklopnik nagina delovanja k simbolu T&,
Nastavek postavite na izbrano to¢ko za luknjo in
pritisnite sprozilno stikalo.

Ne silite orodja. Z zmerno silo boste dosegli najboljSe
rezultate. Drzite orodje na mestu, da sveder ne zdrsne
iz vrtine.

Ce se izvrtina zama$i z odkruski ali odrezki, ne
povecujte pritiska. V tem primeru raje pustite stroj
delovati brez obremenitve, nato pa sveder postopoma
odstranite iz vrtine. S ponavljanjem postopka lahko
ocistite izvrtino in nadaljujete obi¢ajno vrtanje.

/A\POZOR:

Po prevrtanju izvrtine, zamaSene z lesnimi odrezki
in odkruski ali ob stiku svedra z Zeleznimi palicami
v armiranem betonu, delujejo na orodje oz. sveder
izjemno visoke in nenadne sile. Vedno uporabljajte
stranski ro¢aj (dodatni ro€aj) in med uporabo trdno
drzite orodje za stranski ro¢aj in preklopni ro¢aj. V
nasprotnem primeru lahko izgubite nadzor nad
orodjem, kar lahko privede do hudih telesnih
poskodb.

OPOMBA:

Medtem ko stroj deluje brez obremenitve, lahko pride do
ekscentricnega vrtenja svedra. Med delovanjem se
orodje samodejno centrira. To ne vpliva na natanénost
vrtanja.

https://tm.by
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Izpihovalna pipeta (dodatni pribor)

S1.17

Ko izvrtate vrtino, uporabite izpihovalno pipeto, da iz nje
o istite prah.

Klesanjel/izbijanje/ruSenje

S1.18

Premaknite preklopnik nac¢ina delovanja k simbolu T .
Orodje trdno drzite z obema rokama. Obrnite orodje in
rahlo pritisnite na orodje, da ne bo nenadzorovano
poskakovalo. Ce boste mogno pritisnili na orodje, ne
boste povecali uginkovitosti.

Vrtanje v les ali kovino
S1.19

S1.20

Uporabite nadomestno
namestitve glejte odstavek
nastavka“ na prejsniji strani.
Nastavite Zeleni nacin delovanja tako, da je pu$¢ica
obrnjena k simbolu & .

vrtalno glavo. Za opis
,Namestitev in odstranitev

/A\POZOR:
Ce je na orodje name$éena nadomestna vrtalna
glava, ne smete nikoli uporabiti nacina ,udarno
vrtanje”. Nadomestna vrtalna glava se lahko
poskoduje. Vrtalna glava se lahko pri spremembi
smeri vrtenja tudi sname.
Cezmerno pritiskanje na stroj ne bo pospesilo
napredovanja svedra med vrtanjem. Nasprotno, s
¢ezmernim pritiskanjem se poskoduje konica
svedra, kar zmanjSa ucinkovitost delovanja ter
skraj$a Zivljenjsko dobo stroja.
V  Casu prevrtanja luknje delujejo na
orodje/nastavek ogromne sile zvijanja. Trdno
drzite orodje in bodite previdni, ko za¢ne nastavek
prebijati obdelovanca.
Blokiran sveder preprosto sprostite tako, da s
stikalom za izbiro smeri vrtenja spremenite smer
vrtenja. Ce stroja ne drzite dovolj trdno, lahko
nepri¢akovano odskoci.
Majhne obdelovance vedno vpnite v primez ali jih
pritrdite v vijacno spono.

VZDRZEVANJE

APOZOR:

Preden se lotite pregledovanja ali vzdrzevanja
orodja, se vedno prepricajte, da je orodje
izklopljeno in akumulatorska baterija odstranjena.
Nikoli ne uporabljajte bencina, razredcila, alkohola
ali podobnega. V tem primeru se orodje lahko
razbarva, deformira, lahko pa tudi nastanejo
razpoke.
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Menjava oglenih krtack

Sl.21

Ogleni krtacki odstranjujte in preverjajte redno. Ko sta
obrabljeni do meje obrabljenosti, ju zamenjajte. Ogleni
krtacki morata biti Cisti, da bosta lahko neovirano
zdrsnili v drzali. Zamenjajte obe ogleni krtacki naenkrat.
Uporabljajte le enaki ogleni krtacki.

Z izvijatem odstranite pokrova krtack. lzvlecite izrabljeni
ogleni krtacki, namestite novi in privite oba pokrova
krtack.

Sl.22

VARNO in ZANESLJIVO delovanje tega izdelka bo
zagotovljeno le, ¢e boste popravila, vzdrzevanje in
nastavitve prepustili pooblaSéenemu servisu za orodja

Makita, ki vgrajuje izkljuéno originalne nadomestne dele.

DODATNI PRIBOR

/APOZOR:
Ta dodatni pribor ali pripomocki so predvideni za
uporabo z orodjem Makita, ki je opisano v teh
navodilih za uporabo. Pri uporabi drugega pribora
ali pripomockov obstaja nevarnost telesnih
poskodb. Dodatni pribor ali  pripomocke
uporabljajte samo za navedeni namen.
Za vet informacij o dodatnem priboru in opremi se
obrnite na najblizji pooblas¢eni Makita servis.
Trdokovinski nastavki SDS-Plus
Konicasti seka¢
Hladni sekaé
Plos¢ati seka¢
Utorno dleto
Nadomestna vrtalna glava
Vrtalna glava S13
Adapter vrtalne glave
Vpenjalni klju¢ S13
Mast za nastavke
Stranski ro¢aj
Merilnik globine
Izpihovalna pipeta
Protiprasni pokrov
Priklju¢ek protipraSnega pokrova
Zascitna ocala
Plasti¢en kovéek za prenasanje
Vrtalna glava brez klju¢a
Razliéne originalne Makita akumulatorske baterije
in polnilniki

OPOMBA:
Nekateri predmeti na seznamu so lahko priloZeni
orodju kot standardni pribor. Lahko se razlikuje od
drzave do drzave.

https://tm.by
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SHAQIP (Udhézimet origjinale)

Shpjegim i pamjes sé pérgjithshme

1-1. Treguesi i kuq 8-1. Baza e mbajtéses 12-2. Gelési i ndryshimit t& modalitetit
1-2. Butoni 8-2. Mbajtésja anésore té veprimit
1-3. Kutia e baterisé 8-3. Liruesi 14-1. Matési i thellésisé
2-1. Shénim me yll 8-4. Shtrénguesi 15-1. Kapaku kundér pluhurit
3-1. Kémbéza e gelésit 8-5. Dhémbét 17-1. Fryrésja
4-1. Leva pér ndryshimin e lévizjes né 8-6. Pjesa e dalé 19-1. Pérshtatési i mandrinos
anén e kundért 9-1. Bishti i puntos 19-2. Mandrino shpimi pa gelésa
5-1. Butoni bllokues 9-2. Grasoja pér punton 20-1. Bokulla
5-2. Rrotullimi me goditje 10-1. Punto 20-2. Unaza
5-3. Celési i ndryshimit t& modalitetit t& 10-2. Kapaku i mandrinos 21-1. Shenja kufizuese
veprimit 11-1. Punto 22-1. Kagavida
6-1. Vetém rrotullim 11-2. Kapaku i mandrinos 22-2. Kapaku i mbajtéses sé
7-1. Vetém goditje 12-1. Simboli O karboncinave
SPECIFIKIMET
Modeli DHR241
Beton 20 mm
Kapacitetet Celik shpimi 13 mm
Dru 26 mm
Shpejtésia pa ngarkesé (min’w) 0-1200
Goditje né minuté 0 - 4000
Gjatésia e pérgjithshme 417 mm
Pesha neto 3,5kg
Tensioni nominal DC 18V

« Pér shkak té programit toné té vazhdueshém té kérkim-zhvillimit, specifikimet e pérmendura kétu mund té ndryshojné pa njoftim

paraprak.

« Specifikimet dhe kutia e baterisé mund té ndryshojné nga njéri shtet né tjetrin.

« Pesha me kutiné e baterisé sipas procedurés EPTA 01.2003

ENE043-1
Pérdorimi i synuar

Vegla éshté synuar pér shpim me goditje dhe pér shpim
né tulla, beton dhe gur, si edhe pér punime me dalté.
Ajo éshté gjithashtu e pérshtatshme pér shpim pa
goditje né dru, metal, geramiké dhe plastiké.

ENG905-1
Zhurma
Niveli tipik i zhurmés A, i matur sipas EN60745:
Niveli i presionit t& zérit (L,a): 86 dB (A)
Niveli i fugisé sé zérit (Lwa): 97 dB (A)
Pasiguria (K): 3 dB (A)
Mbani mbrojtése pér veshét
ENG900-1

Dridhjet
Vlera totale e dridhjeve (shuma e vektorit me tre akse)
pércaktohet sipas EN60745:

Regjimi i punés : shpimi me goditje né beton
Emetimi i dridhjeve (anup): 12,5 m/s
Pasiguria (K): 1,5 m/s?

Vb
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Regjimi i punés : zdrukthim
Emetimi i dridhjeve (an creq): 9,5 m/s”
Pasiguria (K): 1,5 m/s

Regjimi i punés: shpimi né metal
Emetimi i dridhjeve (anp): 2,5 m/s? ose mé pak
Pasiguria (K): 1,5 m/s?

ENG901-1
Vlera e deklaruar e emetimeve té dridhjeve éshté
matur sipas metodés standarde té testimit dhe
mund té pérdoret pér té krahasuar njé vegél me
njé tjetér.
Vlera e deklaruar e emetimeve té dridhjeve mund té
pérdoret pér njé vlerésim paraprak té ekspozimit.

/A\PARALAJMERIM:
Emetimet e dridhjeve gjaté pérdorimit aktual té
veglés elektrike mund té ndryshojné nga vlerat e
deklaruara t&é emetimeve né varési t&¢ ményrave
sesi pérdoret vegla.
Sigurohuni gé té identifikoni masat e sigurisé pér
mbrojtjen e pérdoruesit, & bazohen né vlerésimin



e ekspozimit ndaj kushteve aktuale té pérdorimit
(duke marré parasysh té gjitha pjesét e ciklit té
funksionimit si ato kur vegla éshté e fikur dhe
punon pa preré, ashtu edhe kohén e pérdorimit).

ENH101-15
Vetém pér shtetet evropiane

Deklarata e konformitetit me KE-né
Ne, Makita Corporation, si prodhuesi pérgjegjés
deklarojmé qé makineria(té) e méposhtme Makita:
Emértimi i makinerisé:
Cekic me kombinim me bateri
Nr. i modelit/ Lloji: DHR241
jané té prodhimit né seri dhe
Pajtohet me direktivén evropiane té méposhtme:
2006/42/KE
Dhe jané prodhuar né pérputhje me standardet e
méposhtme ose me dokumentet e standardizuara:
EN60745
Dokumentimi teknik ruhet nga pérfagésuesi yné i
autorizuar né Evropé qé éshté:
Makita International Europe Ltd.
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GEA010-1

Paralajmérimet e pérgjithshme
pér siguriné e veglés

/\ PARALAJMERIM Lexoni t& gjitha paralajmérimet
dhe udhézimet pér siguriné. Mosndjekja e
paralajmérimeve dhe udhézimeve mund té rezultojé né
goditje elektrike, zjarr dhe/ose démtim serioz.

Ruajini té gjitha paralajmérimet dhe

udhézimet pér té ardhmen.
GEB046-2

PARALAJMERIME PER
SIGURINE E GEKANIT
RROTULLUES ME BATERI

1.  Mbani mbrojtése pér veshét. Ekspozimi ndaj
zhurmés mund té shkaktojé humbjen e dégjimit.

2. Pérdorni dorezén(at) ndihmése nése jepen
bashké me pajisjen. Humbja e kontrollit mund té
shkaktojé démtime personale.
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3. Mbajeni pajisjen elektrike te sipérfaget e
izoluara kur té jeni duke kryer njé veprim né té
cilin aksesori prerés mund té kontaktojé me
tela té fshehur. Nése aksesori prerés prek njé tel
me rrymé atéheré pjesét metalike té pajisjes
elektrike elektrizohen dhe mund t'i japin punétorit
goditje elektrike.

Mbani kapele té forté (helmeté sigurie), syze

sigurie dhe/ose mbrojtése fytyre. Syzet e

zakonshme ose syzet e diellit NUK jané syze

sigurie. Gjithashtu rekomandohet gé té mbani
maské kundér pluhurit dhe doreza té trasha.

5. Sigurohuni gé puntoja té jeté e siguruar né
vend pérpara pérdorimit.

6. Né pérdorim normal, vegla éshté projektuar
qé té prodhojé dridhje. Vidat mund té lirohen
lehtésisht, duke shkaktuar prishje ose
aksident. Kontrolloni me kujdes shtréngimin e
vidave pérpara pérdorimit.

7. Né mot té ftohté ose kur vegla nuk éshté
pérdorur pér njé kohé té gjaté, léreni veglén té
ngrohet pér pak kohé duke e pérdorur pa
ngarkesé. Kjo do té lehtésojé lubrifikimin.
Funksionimi me goditje éshté i véshtiré pa
pasur nxehjen e duhur.

8.  Gjithmoné sigurohuni qé té keni mbéshtetje té
géndrueshme té kémbéve.

Sigurohuni qé té mos keté njeri poshté
ndérkohé gé e pérdorni pajisjen né vende té
larta.

9.  Mbajeni veglén fort me té dyja duart.

10. Mbajini duart larg pjeséve lévizése.

11. Mos e lini veglén té ndezur. Pérdoreni veglén
vetém duke e mbajtur né doré.

12. Ndérsa punoni, mos ia drejtoni veglén asnjérit
prej personave né zoné. Puntoja mund té
fluturojé dhe mund té Iéndojé réndé ndonjé
njeri.

13. Mos e prekni punton ose pjesét afér puntos
menjéheré pas veprimit; ato mund té jené
shumé té nxehta dhe mund t’ju djegin I€kurén.

14. Disa materiale pérmbajné kimikate gé mund té

jené toksike. Kini kujdes qé té parandaloni
thithjen e pluhurave dhe kontaktin me Iékurén.
Ndigni té dhénat e sigurisé nga furnizuesi i
materialit.

RUAJINI KETO UDHEZIME.

APARALAJMERIM:

MOS lejoni gé njohja ose familjarizimi me produktin
(té fituara nga pérdorimi i shpeshté) té
zévendésojné zbatimin me pérpikéri té rregullave té
sigurisé pér produktin né fjalé. KEQPERDORIMI ose
mosndjekja e rregullave té sigurisé té dhéna né kété
manual pérdorimi mund té shkaktojné démtime
personale serioze.



ENC007-7

UDHEZIME TE RENDESISHME
PER SIGURINE

PER KUTINE E BATERISE

1. Pérpara se ta pérdorni kutiné e baterisé, lexoni
té gjitha udhézimet dhe shénimet e masave
parandaluese te (1) ngarkuesi i baterisé, (2)
bateria dhe (3) produkti qé pérdor bateriné.

2. Mos e higni kutiné e baterisé.

3. Nése koha e pérdorimit éshté shkurtuar jashté
mase, ndalojeni punén menjéheré. Kjo mund
té rezultojé né rrezik mbinxehjeje, djegie té
mundshme, madje edhe shpérthim.

4. Nése ju futen elektrolite né sy, shpélajini syté
me ujé té pastér dhe kérkoni ndihmé
mjekésore menjéheré. Kjo gjé mund té
rezultojé né humbije té shikimit.

5.  Mos béni lidhje té shkurtér me kutiné e baterisé:
(1) Mos i prekni polet me materiale té tjera

pércjellése.

(2) Shmangni ruajtjen e kutisé sé baterisé né
njé kuti me objekte té tjera metalike, si
gozhdé, monedha etj.

(3) Mos e ekspozoni kutiné e baterisé né ujé
ose shi.

Qarku i shkurtér i baterisé mund té shkaktojé

garkullim té madh té rrymés elektrike, mbinxehje,

djegie t&é mundshme dhe madje prishje.

6. Mos e ruani pajisjen dhe kutiné e baterisé né
vende ku temperatura mund té arrijé ose
tejkalojé 50° C (122" F).

7.  Mos e digjni kutiné e baterisé, edhe nése éshté
shumé e démtuar ose éshté konsumuar plotésisht.
Kutia e baterisé mund té shpérthejé né zjarr.

8.  Beéni kujdes qé té mos e rrézoni ose ta godisni
bateriné.

9.  Mos pérdorni bateri té démtuar.

RUAJINI KETO UDHEZIME.

Késhilla pér té ruajtur jetégjatésiné
maksimale té baterisé
1. Ngarkojeni bateriné pérpara se té shkarkohet
plotésisht.
Gjithmoné ndaloni punén me pajisjen dhe ngarkoni
bateriné kur véreni ulje té fugisé sé pajisjes.

2. Asnjéheré mos e ringarkoni bateriné e
ngarkuar plotésisht.
Mbingarkimi  shkurton jetégjatésiné e

shérbimit té baterisé.

3. Ngarkojeni bateriné né& temperaturén e
dhomés né 10° C - 40° C (50° F - 104" F).
Léreni kutiné e nxehté té baterisé té ftohet
pérpara se ta ngarkoni até.

4. Ngarkojeni bateriné njé heré né gjashté muaj
nése nuk e pérdorni pér njé kohé té gjaté.

| hv
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PERSHKRIMI | PUNES

/\KUJDES:
Sigurohuni gjithmoné qé vegla té jeté e fikur dhe
kutia e baterisé té jeté hequr pérpara se ta
rregulloni apo t'i kontrolloni funksionet e veglés.
Instalimi ose hegja e kutisé sé baterisé
Fig.1
. Fikeni gjithmoné veglén pérpara se té instaloni
ose higni kutiné e baterisé.
Pér té hequr kutiné e baterisé, rréshqiteni até nga
vegla ndérsa rréshqisni butonin né pjesén e
pérparme té kutisé sé baterisé.
Pér té vendosur kutiné e baterisé bashkoni
gjuhézén e kutisé sé bateris€ me kanalin e folesé
dhe rréshgqiteni pér ta futur. Futeni gjithmoné deri né
fund, derisa té kércasé dhe té bllokohet né vend.
Nése shikoni treguesin e kug né anén e sipérme té
butonit, ajo nuk éshté e bllokuar plotésisht.
Instalojeni plotésisht derisa treguesi i kuq té mos
shihet. Nése jo, ajo mund té bjeré aksidentalisht
nga vegla duke ju lénduar ju ose personat prané.
Mos pérdorni forcé gjaté instalimit té kutisé sé baterisé.
Nése kutia nuk hyn lehté, nuk po e futni si¢ duhet.

Sistemi i mbrojtjes sé baterisé
(bateri litiumi e shénuar me yll)
Fig.2
Baterité e litiumit t€ shénuara me yll jané té pajisura me
njé sistem mbrojtjeje. Ky sistem ndérpret automatikisht
energjiné né vegél pér té zgjatur jetégjatésiné e baterisé.
Vegla do té ndalojé automatikisht gjaté punés nése
vegla dhe/ose bateria jané vendosur sipas njé prej
kushteve t& méposhtme:
| mbingarkuar:
Vegla pérdoret né njé ményré gé e bén até
té marré rrymé té larté anormale.
Né kété situaté, Iéshoni gelésin né vegél dhe
ndaloni aplikacionin qé shkaktoi
mbingarkesén e veglés. Mé pas térhigni
pérséri gelésin pér té rifilluar.
Nése vegla nuk ndizet, bateria éshté e
mbinxehur. Né kété situaté, léreni bateriné té
ftohet pérpara se ta térhigni pérséri gelésin.
Tension i ulét i baterisé:
Kapaciteti i mbetur i baterisé éshté shumé i
ulét dhe vegla nuk do té punojé. Né kété
situaté, higni dhe ngarkoni bateriné.

Veprimi i ndérrimit

Fig.3

/NKUJDES:
Pérpara se ta vendosni kutiné e baterisé né vegél,
kontrolloni gjithmoné pér té paré nése celési éshté

né pozicionin e duhur dhe nése kthehet né
pozicionin "OFF" (fikur) kur Iéshohet.
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Pér ta ndezur veglén, thjesht térhigni celésin. Shpejtésia
e veglés rritet duke rritur presionin né gelés. Léshoni
celésin pér ta ndaluar.

Celési i ndryshimit té veprimit

Fig.4

Vegla ka njé celés ndryshimi pér t€ ndryshuar drejtimin
e rrotullimit. Shtypni levén e celésit t& ndryshimit nga
ana A pér rrotullimin né drejtimin orar ose nga ana B pér
rrotullimin né drejtimin kundérorar.

Kur leva e cgelésit t& ndryshimit éshté né pozicionin
neutral, gelési nuk mund té térhiget.

AKUJDES:
Kontrolloni gjithmoné drejtimin e rrotullimit pérpara
pérdorimit.
Pérdorni gelésin e ndryshimit vetém pasi vegla té
ndalojé plotésisht. Ndryshimi i drejtimit t& rrotullimit
pérpara se té ndalojé vegla mund té démtojé
veglén.
Kur nuk e pérdorni veglén, vendoseni gjithmoné
levén e gelésit té€ ndryshimit né pozicionin neutral.

Zgjedhja e ményrés s€ veprimit

Rrotullimi me goditje

Fig.5

Pér shpime né beton, né mur etj., Iéshoni butonin e
bllokimit dhe rrotulloni dorezén pér ndryshimin e
modalitetit t& punés né simbolin T&. Pérdorni njé punto

me majé tungsten-karbit.

Vetém rrotullim

Fig.6

Pér shpime né materiale druri, metali ose plastike,
|éshoni butonin e bllokimit dhe rrotulloni dorezén pér
ndryshimin e modalitetit t&¢ punés né simbolin 8 .
Pérdorni njé punto turjelé ose njé punto druri.

Vetém goditje

Fig.7

Pér punime ciflosjeje, leskérimi ose shkatérrimi, I€shoni
butonin e bllokimit dhe rrotulloni dorezén pér ndryshimin
e modalitetit t&¢ punés né simbolin T . Pérdorni njé
bulino shpuese, dalté té ftohté, dalté pér leskérim etj.

/A\KUJDES:

Mos e rrotulloni dorezén pér ndryshimin e
modalitetit t& punés kur vegla éshté ndezur. Vegla
mund té démtohet.

Pér té shmangur konsumimin e shpejté té
mekanizmit t& ndryshimit t& modalitetit, sigurohuni
qé doreza e ndryshimit t&¢ modalitetit t€& punés té
jeté vendosur si¢ duhet né njé nga tre pozicionet e
modalitetit t& punés.

Kufizuesi i rrotullimit
Kufizuesi i rrotullimit do té aktivizohet kur té arrihet njé nivel

i caktuar i rrotullimit. Motori do té& shképutet nga boshti né
dalje. Kur kjo t& ndodhé, puntoja nuk do té rrotullohet mé.

Vb
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/AKUJDES:

Sapo té aktivizohet kufizuesi i rrotullimit, fikni
menjéheré veglén. Kjo ndihmon né parandalimin e
konsumimit té€ parakohshém té veglés.

Sharrat pér vrima nuk mund té pérdoren me kété
vegél. Ato shpesh bllokohen ose ngecin me lehtési
né vrimé. Kjo do té béjé qé kufizuesi i rrotullimit té
aktivizohet shumé shpesh.

MONTIMI

AKUJDES:
Sigurohuni gjithmoné gé vegla té jeté e fikur dhe
kutia e baterisé té jeté hequr pérpara se té kryeni
ndonjé puné né vegél.
Mbajtése anésore (dorezé ndihmése)
Fig.8
AKuJDES:
Pérdorni gjithmoné mbajtésen anésore pér siguri
né puné.
Instaloni mbajtésen anésore né ményré té tillé qé
dhémbét né pérshtatésin e mbajtéses té vendosen
ndérmjet daljeve né trupin e veglés. Mé pas shtréngoni
mbajtésen duke e rrotulluar né drejtim orar né
pozicionin e déshiruar. Ajo mund té rrotullohet 360° gé
té sigurohet né ¢do pozicion.

Grasoja pér punton
Mbulojeni kokén e boshtit t€ puntos paraprakisht me njé
sasi té vogél grasoje (rreth 0,5 - 1 g). Lubrifikimi i
mandrinos siguron punim pa probleme dhe njé
jetégjatési mé té madhe.

Instalimi ose hegja e puntos

Pastroni bishtin e puntos dhe aplikoni pak graso para se
ta instaloni punton.

Fig.9

Futeni punton né vegél. Rrotulloni punton dhe shtyjeni
derisa té zéré vend.

Fig.10

Nése puntoja nuk futet brenda, higeni punton. Térhigeni disa
heré poshté kapakun e mandrinés. Mé pas futeni punton
sérish. Rrotulloni punton dhe shtyjeni derisa té zéré vend.
Pas instalimit sigurohuni gjithmoné qé puntoja té jeté
kapur si¢ duket, duke e provuar ta nxirrni.

Pér té hequr punton, térhigni poshté deri né fund
kapakun e mandrinés dhe nxirreni punton jashté.

Fig.11

Kéndi i puntos
(gjaté ciflosjes, leskérimit ose shkatérrimit)

Fig.12

Puntoja mund té sigurohet né kéndin e déshiruar. Pér té
ndryshuar kéndin e puntos, Iéshoni butonin e bllokimit
dhe rrotulloni dorezén e ndryshimit t& modalitetit t€ punés
né simbolin O. Rrotulloni punton né kéndin e déshiruar.
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Léshoni butonin e bllokimit dhe rrotulloni dorezén e
ndryshimit t& modalitetit t&¢ punés né simbolin T . Mé
pas sigurohuni gé puntoja té jeté shtrénguar sa duhet
duke e rrotulluar pak.

Fig.13
Matési i thellésisé

Fig.14

Matési i thellésisé éshté i pérshtatshém pér shpimin e
vrimave me thellési uniforme. Lironi mbajtésen anésore
dhe fusni matésin e thellésisé né vrimé né mbajtésen
anésore. Rregulloni matésin e thellésisé né thellésiné e
déshiruar dhe shtréngoni mbajtésen anésore.

SHENIM:
Matési i thellésiseé nuk mund té pérdoret né
pozicionin ku matési i thellésisé godet folené e
ingranazhit.

Kapaku kundér pluhurit

Fig.15

Pérdorni kapakun kundér pluhurit pér t€ parandaluar
shpérndarjen e pluhurit mbi vegél dhe mbi veten tuaj
gjaté punimeve té shpimit né tavan. Bashkéngjitni
kapakun kundér pluhurit né punto si¢ tregohet né figuré.
Pérmasa e puntove ku mund té bashkéngjitet kapaku
kundér pluhurit éshté si mé poshté.

Diametri i puntos
6 mm - 14,5 mm

Mbaijtésja e pluhurave 5

Mbajtésja e pluhurave 9 12 mm - 16 mm
PERDORIMI
Funksionimi i shpimit me goditje
Fig.16

Vendosni dorezén e ndryshimit t&¢ modalitetit t&¢ punés
né simbolin T8,

Poziciononi punton né vendin e déshiruar pér vrimén
pastaj térhigni gelésin.

Mos ushtroni forcé te vegla. Presioni i lehté jep
rezultatet mé t€& mira. Mbajeni veglén né pozicion dhe
mos lejoni gé té rréshqasé nga vrima.

Mos ushtroni mé shumé presion nése vrima bllokohet
me cifla dhe grimca. M& miré ndizni veglén bosh, mé
pas higeni punton pjesérisht nga vrima. Duke pérséritur
kété disa heré, vrima do té pastrohet dhe do té rifillojé
shpimi normal.

/A\KUJDES:
Ushtrohet njé forcé e madhe dhe e papritur
pérdredhjeje né vegél/punto né momentin e garjes
sé vrimés, nése vrima bllokohet me cifla dhe
grimca ose gjaté goditjes sé shufrave pérforcuese
gé jané futur né beton. Pérdorni gjithmoné
mbajtésen anésore (dorezén ndihmése) dhe
mbajeni fort veglén dhe nga mbajtésja anésore
dhe nga doreza e gelésit gjaté kohés qé éshté né

TMVby

https://tm.by
MHTepHeT-marasvH TM.by

20

puné. Moskryerja e kétij veprimi mund té ¢ojé né
humbjen e kontrollit t& veglés dhe ndoshta né
|1éndime serioze.

SHENIM:

Jashtégendérzimi né rrotullimin e puntos mund té
ndodhé gjaté vénies né puné té veglés pa ngarkesé.
Vegla gendérzohet veté gjaté punés. Kjo nuk ndikon né
precizonin e shpimit.

Fryrésja (aksesor opsional)
Fig.17

Pas shpimit t& vrimés, pérdorni fryrésen pér t& hequr
pluhurin nga vrima.

Ciflosje/Leskérim/Shkatérrim

Fig.18

Vendosni dorezén e ndryshimit t&€ modalitetit t€ punés
né simbolin T .

Mbajeni veglén fort me té dyja duart. Ndizni veglén dhe
ushtroni njé presion té lehté mbi vegél né ményré té tillé
qé ajo t&é mos béjé lévizje té pakontrolluara. Ushtrimi i
presionit t&€ madh mbi vegél nuk do té rrisé efikasitetin.

Shpimi né dru ose metal
Fig.19

Fig.20

Pérdorni grupin opsional t&¢ mandrinés sé shpimit. Pér ta
instaluar referojuni “Instalimit ose hegjes sé€ puntos” qé
pérshkruhet né fagen e méparshme.

Vendosni dorezén e ndryshimit t&€ modalitetit t€ punés
né ményré qé shigjeta té tregojé simbolin 8 .

/A\KUJDES
Mos pérdorni kurré “rrotullim me goditje” kur grupi i
mandrinés sé shpimit éshté e instaluar né vegél.
Grupi i mandrinés sé shpimit mund té démtohet.
Mandrina e shpimit gjithashtu mund té higet gjaté
kthimit t& veglés mbrapsht.
Shtypja e tepért e veglés nuk do té shpejtojé
shpimin. Né fakt, shtypja e madhe do té démtojé
majén e puntos, zvogélon efikasitetin e veglés dhe
shkurton afatin e pérdorimit té veglés.
Gjaté depértimit t& puntos né anén e kundért té
objektit mbi vegél/majé ushtrohet njé forcé e
madhe pérdredhése. Mbajeni veglén fort dhe béni
kujdes kur puntoja fillon t€ depértojé pérmes
objektit gé po punohet.
Njé punto e ngecur mund té higet thjesht duke
vendosur ¢elésin e ndryshimit né rrotullimin e
anasjellté pér ta nxjerré jashté. Megjithaté, vegla
mund té dalé papritmas nése nuk e mbani fort.
Siguroni gjithmoné gé objektet mé té vogla té
pérpunohen né morsé ose pajisje t€ ngjashme pér
shtréngim.



MIREMBAJTJA

AKUJDES:
Sigurohuni gjithmoné qé vegla té jeté fikur dhe té
jeté hequr nga bateria pérpara se té kryeni
inspektimin apo mirémbaijtjen.
Mos pérdorni kurré benzing, benziné pastrimi,
hollues, alkool dhe té& ngjashme. Mund té
shkaktoni ¢ngjyrosje, deformime ose krisje.
Zévendésimi i karbonginave
Fig.21
Higini dhe kontrollojini  rregullisht  karbonginat.
Zévendésojini kur t& konsumohen deri né shenjén kufi.
Mbajini karbonginat t& pastra dhe qé té hyjné lirisht né
mbajtéset e tyre. Té dyja karbonginat duhen
zévendésuar né té njéjtén kohé. Pérdorni vetém
karbongina identike.
Pérdorni kacavidé pér té hequr kapakét e mbajtéseve té
karbonginave. Higni karbonginat e konsumuara, futni té
rejat dhe siguroni kapakét e mbajtéseve té tyre.

Fig.22

Pér t& ruajtur SIGURINE dhe QENDRUESHMERINE,
riparimet dhe ¢do mirémbaijtje apo rregullim tjetér duhen
kryer nga gendrat e autorizuara té shérbimit t& Makita-s,
duke pérdorur gjithnjé pjesé kémbimi t& Makita-s.

AKSESORE OPSIONALE

AKUJDES:
Kéta aksesoré ose shtojca rekomandohen pér
pérdorim me veglén Makita té& pércaktuar né kété
manual. Pérdorimi i aksesoréve apo shtojcave té
tiera ndryshe nga kéto mund té pérbéjé rrezik
Iéndimi. Aksesorét ose shtojcat pérdorini vetém
pér géllimin e tyre té pércaktuar.
Nése keni nevojé pér mé shumé té dhéna né lidhje me
aksesorét, pyesni gendrén vendore té shérbimit té
Makita-s.
- Punto me majé karbiti SDS-Plus
Bulino shpuese
Dalté e ftohté
Dalté pér leskérim
Dalté pér kanale
Grupi i mandrinés sé shpimit
Mandriné shpimi S13
Pérshtatési i mandrinos
Celési i mandrinos S13
Grasoja pér punton
Mbaijtésja anésore
Matési i thellésisé
Fryrésja
Kapaku kundér pluhurit
Montimi i shkarkuesit té pluhurit
Syze mbrojtése
Kutia mbajtése plastike
Mandrino shpimi pa gelésa

TMVby
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Lloje té ndryshme baterish dhe ngarkuesish
origjinalé Makita

SHENIM:
Disa artikuj té listés mund té pérfshihen né
paketén e veglés si aksesoré standardé. Ato mund
té ndryshojné nga njéri shtet né tjetrin.



BBbJIFTAPCKU (OpurnHanHa MHCTPYKLMS)
PasscHeHue Ha o6wums usrnen

1-1. YepBeH nHaukarop 8-1. HexnbaraBa ocHoBa 12-2. ByTOH 3a CMsiHa Ha pexuma Ha
1-2. byToH 8-2. CTpaHnyHa pbkoxBaTka pabota
1-3. Akymynatop 8-3. PaaxnabpaHe 14-1. Abn6o4nHoMep
2-1. MapkvpoBka 3Be3ga 8-4. 3atsraHe 15-1. Kanauyka 3a npax
3-1. MyckoB npekbcBay 8-5. 3b6m 17-1. PbyHa nomna 3a npoayxsaHe
4-1. MpeBkrioYBaTen Ha nocokara Ha 8-6. OrpaHuuuten 19-1. AganTep Ha naTPOHHWK
BbpTEHE 9-1. Onaluka Ha HakpainHuka 19-2. Besknto4oB NaTPOHHMK 3a
5-1. ByToH 3a briokupoBka 9-2. ['pec 3a HakpaiiHuka 6opmaLumHa
5-2. BbpTeHe ¢ yoap 10-1. HakpaitHuk 20-1. MpbcTeH
5-3. ByTOH 3a cMsiHa Ha pexuma Ha 10-2. Kanak Ha naTpoHHuKa 20-2. MaTpoHHWK
pabota 11-1. HakpaiHuk 21-1. OrpaHuuuTeneH Gener
6-1. Camo BbpTEHE 11-2. Kanak Ha naTpoHHWKa 22-1. OtBepTKa
7-1. Cawmo ynap 12-1. Cumeon O 22-2. Kanayka Ha YeTkogbpxay

CNEUNDOUKALIUN

Mogen DHR241
BeToH 20 »m
TexHUYECKN Bb3MOXHOCTU CromaHa 13 mm
[ObpBO 26 Mm

O6opotn 6e3 ToBap (MMH‘1) 0-1200

BayxsaHusi B MUHyTa 0-4000

O6Lwa AbmKk1Ha 417 Mm
Herto Terno 3.5«kr

HomuHanHo HanpexeHue MocTosiHHO Hanpexexue 18 V

« Mopaau Halwara HenpekbcHaTa Hay4HO-pa3BoliHa AEMHOCT NOCOYEHUTE TYK cneuudumkaumm moraT Aa 6baaT npomeHeHn 6e3
npeaussecTvie.

» CneuudpmkaLmmnTe 1 akymynaTopuTe mMoraT ja ca pasfiviyHi B pasfiniHnTe Jbpxasi.
« Terno, ¢ akymynatop, cernacHo MNpoueaypata EPTA 01/2003

ENE043-1
MpeaHa3HavyeHue Pab6oTeH pexum : yaapHo npobusaHe B 6eTOH
WHCTPYMEHTBT e npeaHasHayeH 3a yaapHo npobvBaHe HuBo Ha BUGpPaLMnTe (anp): 12.5 m/c?

B Tyxna, 6ETOH 1 KaMbK, KaKTO 1 3a AbnbaeHe. KoedumumeHT Ha HeonpepeneHocT (K): 1.5 m/c?

CbLUo Taka, To e noaxoasiy 3a npobusaHe 6e3 ynap B

[BPBO, MeTan, kepamuka 1 nnacTMaca. Paboten pexum : gnGaere

ENG905-1 HviBo Ha BUbpaunnTe (an creq): 9.5 m/c?
Lym KoedbnumeHT Ha HeonpeaeneHocT (K): 1.5 m/c?
O6WYaHOTO CpegHO MNpPETErneHo HUMBO Ha  LyMma,

onpegeneHo cbriacto EN60745: PaboteH pexwvm: npobusaHe B meTan

HuBo Ha BMBpaummTe (anp): 2.5 M/C? UNM No-Masnko
HwuBo Ha 3BYyKkOBO HansraHe (Lya): 86 dB (A) KoeduumeHT Ha HeonpeaeneHocT (K): 1,5 m/c?
HunBo Ha 3ByKoBa MOLHOCT (Lwa): 97 dB (A) ENG901-1

KoednunenT Ha HeonpeaeneHocT (K): 3 dB (A) O651BEeHOTO HMBO Ha BWGpauuMTe € U3MEpPEHOo B
CbOTBETCTBME CbC CTaHOapPTHU MeToau  3a

U3nonsBanTte aHTU(POHMN n3NUTBaHe W MOXe Jda ce usnonsea 3a
CpaBHSIBAHE Ha MHCTPYMEHTH.
ENG900-1 . OcseH ToBa, 0BABEHOTO HMBO Ha BUBpaLUUTE

Bu6pauum
ObLarta CTOAHOCT Ha BMOpauuuTe (Cyma OT TpU OCOBU
BekTopa), onpeaeneHa cbrinacHo EN60745:

MOXe [a Ce M3nonsea 3a npeaBapuTenHa oLeHka
Ha BpeAHOTO Bb3aencTeme.
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/ANPEAYNPEXAEHME:
. HvBoTo Ha BWGpauumTe npu pabota cC
eneKkTpn4eckus WHCTPYMEHT MOXe aa ce

pasnuyasa oT obsiBeHaTa CTOMHOCT B 3aBUCHMOCT
OT HauuMHa Ha W3NON3BaHe Ha UHCTPYMEHTA.
3aabrkuTeNnHoO onpegerneTe NpeanasHu Mepku 3a
3almMTa Ha ornepatopa Bb3 OCHOBA Ha OLeHKa Ha
pucka B peanHu paboTHM ycrosust (kato ce
B3eMaT npenBuO BCWUYKM CbCTABHM 4acTu Ha
paBoTHUS LMKbLM, KaTto HarpuMep MOMEHTa Ha
U3KMIOYBAHE HAa WHCTpyMeHTa, pabotata Ha
npaseH Xof, KakTo U BPEMETO Ha 3afeiicTBaHe).

ENH101-15
Camo 3a cTpaHuTe ot EC

EO [eknapauus 3a cboTBeTCTBUE
MoanucanuTte, Makita Corporation, kato oTroBopeH
npou3BoAuTen geknapupame, Ye cnefgHuTe MawwuHU
c mapkarta Makita:
HavmeHoBaHue Ha MaluvHaTa:
AkymynatopeH nepdopartop-kbpTay
Mopaen Ne/Tun: DHR241
ce npou3BexaaT CEpPUNHO n
CboTBeTCTBAaT Ha W3WUCKBaHUSITa Ha cregHwuTe
eBpoNnenCcKU AUPEKTUBK:
2006/42/EO
M ce npousBexaaT B CbOTBETCTBME CbC CreAHUTE
cTaH4apTy UM HOPMaTUBHU JOKYMEHTU:
EN60745
TexHuYeckaTa [AOKYMEHTaUusl ce CbXpaHsiBa OT Haluus
ynbIIHOMOLLIEH npefcTaBuTen 3a Eepona, konto e:
Makita International Europe Ltd.
Michigan Drive, Tongwell,
Milton Keynes, Bucks MK15 8JD, AHrnus

30.1.2009

e

Tomoyasu Kato
OupekTop
Makita Corporation
3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi, 446-8502, JAPAN
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GEAO010-1

O6wm npeaynpexneHnsa 3a
6e3onacHocT npu paboTta c

€NeKTPUYECKN UHCTPYMEHTH

A NPEAYNPEXOEHUE MpoyeTeTte BCUYKU
npeaynpexaeHnss 3a 6e30MacHOCT U BCUYKM
MHCTpYKuuMKU. Mpy HecnasBaHe Ha nMpegynpexaeHusTa
W MHCTPYKUMWTE MMa OMacHOCT OT TOKOB yAdap, noxap
M/Mnn TEXKO HapaHsiBaHe.

3anasete BCUYKMU npepynpexaeHna wu

MHCTPYKLMM 3a crpaBKa B 6baelue.
GEBO046-2

NPEAYNPEXAOEHUA 3A
BE3OMNACHA PABOTA C
BE3XWYEH NEP®OPATOP

1. Hocete npeanasHu cpeactBa 3a cnyxa.
ManaraHeTo Ha Bb3AeNCTBMETO Ha LIYyM MOXe Aa
nosefe Ao 3aryba Ha cnyx.

2.  WUsnonssaiTe nomolyHaTa ApbXKa(u), ako e

pocTaBeHa C WMHCTpyMeHTa. 3arybata Ha
KOHTPOI MOXE [a NPUYNHN HapaHsiBaHe.
3. [OpbXTe eneKTPUYeCKUs WHCTPYMEHT 3a

W30oNUpPaHUTEe W HexNb3raBu MNOBBLPXHOCTH,
KoraTto uma onacHocT cBpeanoTo Aa Aonpe B
cKkpuTM Kabenu. Ako cBpeanoTo pgonpe Ao
NPOBOAHVK MNOA HanpexeHue, TOKbT MOXe [Aa
npeMuHe npe3 MeTarHUTE YacTu Ha UHCTPYMeHTa
v fa ,yoapu’ paborewms.

4. Hocete kacka (npeana3Ha Kacka), 3allUTHMU
oyuna u/vnu macka 3a nuuero. O6MKHoBeHUTE
unu cnbH4yeBu ouuna HE ca sawutHu. OcBeH
ToBa BM NpernopbyYyBamMe ropeulo aga nonssare
Macka 3a npax M pbkaBuuM c pAebena
nopnnara.

5. MNpea pa npuctbnuTe KbM pabota ce
yBepeTe, Ye HaKpalHUKBLT € 3aKpeneH 3ApaBo.

6. [MNpu HopmanHa pab6oTa WHCTPYMEHTBLT €
npeAHasHayeH pa cb3gaBa  BUOpauumu.
BuHTOBeTe ce pa3xnabBaT rnecHo, a ToBa
MoXe Aa AoBeae A0 NoBpeAa UNu 3nomnoryka.
Mpenn paborta npoBepeTe ganu BMHTOBeTe ca
3ApaBo 3aTerHaTw.

7. KoraTto e cTtyaeHo unu cnea Abnbr npecToin
Ha MHCTpPyMEeHTa, u3yakaute TOW pa 3arpee
KaTo ro octaBuTe Aa paboTu Ha npaseH xopf.
Taka macnoTto 3a cmasBaHe llie ce OTMyCHe.
YpapHoto npo6buBaHe e TpyAHo 6e3
Heob6X0AMMOTO 3arpsiBaHe.

8. Bbaete BuMHarM curypHu, 4ye umare 3agpasa
onopa nop, Kpakara cu.

AKo M3nonsBaTe MHCTPYMEHTa Ha BUCOKO ce
y6enerte, Ye oTAONY HAMA HUKOWN.

9. [pbXTe MHCTPYMEHTa 34paBo C ABeTe pbLe.



[OpbXTe pbuUeTe cu Aaned OT NOABUXHUTE
YacTu.

He ocrtaBsiite MHCTpymeHTa Aa pabotu 6es
Hap3op. MHcTpymeHTLT TpsiGBa pa pabotwm,
caMo KoraTo ro AbpxuTte B pbLie.

He HacouBalTe WHCTpyMeHTa KbM nuua,
Hamupalum ce B pabotHaTa 30Ha.
HakpallHUKBT MOXe Aa U3XBbPYU U Aa HapaHU
HSAKOro TEeXKo.

He nokocBalTe HakpaWHuka W 6Gnu3kute Ao
Hero 4acTu HenocpeAcTBeHo cnep pa6ora,
3aWoTo Morat ga ca MHOro ropewm u pa
W3ropAT KoXaTa BW.

HsAikon MaTepuanu cbabpXaT XUMWUKaNM,
KOUTO MoraT pna ca ToKCuuHu. B3semerte
npeanasHW Mepkd, 3a pga npepoTBpaTtuTe
BAOMIUBAaHETO Ha Npax M KOHTaKTa C Koxara.
CnepBaniTe MH(OpMaLUsATa Ha AOCTaBYMKA Ha
maTepuan 3a 6e3onacHata pabota c Hero.

3AMNA3ETE HACTOALLUTE
MHCTPYKLUW.

AI’IPELI,VI'IPE)KLI,EHVIE:
HE nosBonsiBanTe yCnoOKOEHWETO OT No3HaBaHeToO
Ha npoaykta (npupobuto npu AbArata My

ynotpeb6a) ga 3amMeHM CTPUKTHOTO cna3BaHe Ha
npaBunara 3a 6e30nNacHOCT 3a BLNPOCHUA NPOAYKT.
HEMPABUITHATA YMNOTPEBA u Hecna3BaHeTo Ha
npaBunata 3a 0Ge3onacHOCT, NoOCOYeHUM B
HACTOSALLOTO PHLKOBOACTBO 3a eKcnroarauus, morat
Aa [oBenaTt A0 TeXKU HapaHsiBaHUA.

BAXXHU NMHCTPYKLUU 3A

BE3OIMNACHOCT

AKYMYINATOPA

1.  MNpeaun Aa usnonsearte aKymynartopa
npoyerete BCUYKM MHCTPYKLUK n
npeaynpeavtenHn  MapkupoBku  Ha (1)

3apsiAHOTO YCTPOMCTBO 3a akymynartopuTe, (2)
3a akymynatopute u (3) 3a u3nonsBawmsa
aKymynaTopute NpoayKT.
He pasrno6sBanTe akymynaropure.
3. AKO MOWHOCTTa Ha MalMHaTa HaMarnee MHOro,
BeAHara cnpete Aa pa6otute. ToBa Moxe Aa
poBeAe A0 PpPUCK OT nperpsiBaHe, Ao
Bb3MOXHM U3rapsHUA 1 Aaxe A0 eKCNNo3uu.
Ako B ouuTe BM nonagHe eneKTPOnuT,
M3nnakHeTe rM € YuMcTa Boda W BepHara
norbpceTte nekapcka nomoul. ToBa Moxe Aa
AoBsefe Ao 3ary6a Ha 3peHUeTo BU.
5.  He paBaiTe Ha KbCO akymynaTopure:

(1) He pokocBawTe Knemute ¢ NPOBOAUMM

martepuanm.
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(2) MWsbsareaiite CbXpaHsiBaHETO Ha
aKkymynatopute B KOHTeWHep C Apyru
MeTanHu npeAMeTH KaTo NMMPOHU, MOHETH
W Apyrv noao6Hu.

(3) He wusnarante akymynatopute Ha Boaa
WUnn ObXA.

3akbcsiBaHETO Ha aKymynaTtop Moxe pAa

poBene A0 NPOTUYaHe Ha MHOTO CUMeEH ToK, A0
nperpsiaHe, A0 Bb3MOXHW M3rapsiHus u paxe
[0 pasnagaHe Ha akymynaTopa.

He CbXpaHsiBanTe MHCTPyMeHTa "
akymynaTtopute Ha MmecTa, KbAeTo
Temnepartypata MoXe JAa [AOCTUIHe, WU
HagmMuHe 50 ° C (122° F).

He usrapsnte akymynatopute, Aaxe v ako Te
ca Cepuo3HO nMOBpeAeHW UMM HanbIilHO
WU3HOCEHU. AkymynaTtopbT Moxe Aa
eKcnnoaupa B OrbH.

BHumaBanTe Aa He u3nyckate wnu yapsrte
akymynaTopa.

He usnonsBsaite noBpeaeHn akymynaTopu.

3ANA3ETE HACTOALUUTE
NHCTPYKLWUW.

CbBeTH 3a noagabpXaHe Ha MaKCMMarHo
ABbBLIr XXUBOT HA aKkymynatopute
1. 3apexpaitiTe akymynatopuTe npeau Te Aa ca
ce pa3peAunu HambiHo.
Korato 3aGenexute, 4e MoLHOCTTa Ha
WHCTPYMEHTa HamansiBa, BWHaru cnupaunTe
pa6otata C WHCTpyMeHTa U 3apepeTe
akymynaTopa.
2.  Hukora He npe3apexpaaniTe HaMbIIHO 3apeAeH
aKkymynartop.
Mpe3apsAabT  ckbesiBa
XKWUBOT Ha aKkymynatopure.
3apexganTte akymynaTtopute Ha CTalHa
Temnepatypanpu10° C-40° C (50° F -104°
F). OctaBeTe 3arpeTuTe aKymynaTtopu Aa ce
oxnagaT npeAu Aa rv 3apexaare.
Korato HsiMa ga v3nonsBate akymynaTtopute
3a npoAbMXUTeNneH nepuoA OT Bpewme,
3apexpanTe r'm no BeAHBX Ha BCEKU LiecT
Meceua.

8.

9.

eKcnnoaTauMoHHUA
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®YHKUNOHAIHO ONMUCAHUE

/ABHUMAHME:

. Tpeau aa perynupate unu npoeepseate pabotara
Ha VIHCprMeHTa, 3a4bJDKUTENHO npoBepeTe ganu
TOM € M3KMIYEeH M akymynartopHata Gartepusi e
n3BajeHa.

MocTaBsiHe U n3BaxaaHe Ha aKkymynaTopHaTa
6aTtepus

dur.1

«  BuHarm  wusknouBaniTe  MHCTpymeHTa
noctaBsiHe UM n3BaxaaHe Ha batepusTa.

. 3a pa wu3BaguTe akymynaTtopHata 6atepus,
npuNNBb3HETE A W3BBbH MHCTPYMEHTa, NiTb3ravku
cblueBpeMeHHO 6yTOoHa B npegHata 4YacT Ha
GartepusTa.

- 3a pa noctaBuTe akymynatopHaTta 6atepus,
n3paBHeTe e3nyeTto Ha baTepusta c xneba Ha
rHe3ao0To M A NNb3HETE Ha MACTOTO W. [Mnb3HeTe 5
[0 KpaWi, JoKaTo KnoyarnkaTa st 3ad4bpXu Ha MACTO
C neko npuwpaksaHe. B cnyyain, ye Bwxaarte
YepBeHUs] MHAWMKATOP B ropHaTta 4act Ha OyToHa,
TOBa O3Ha4aBa, Ye TS He € 3akIlyYeHa HambIIHO.
Mpunnb3HeTe A OO0 Kpal, [OKaTo YepBeHUs
nHOMKaTop ce ckpue. B npotuBeH cnyvawn, TS
MOXe Aa nafHe Ccry4anHo, KOeTO MoXe Ja HapaHu
BacC UIM HSKOTO OKOMO Bac.

.« He wusnonsBanmte wm3nuMwHa cuna,  KoraTto
npunnb3saTte Gartepusita. Ako GaTepusita He ce
OBWKM cBobogHO, TS He e 6wunma noctaBeHa
npaBuWITHO.

npeau

Cucrtema 3a npegna3BaHe Ha 6aTepusita
(nuTueBo-1MoOHHa GaTepus, 0603HaYeHa cbC
3Be3aa)
dur.2
JlutneBo-ioHHUTEe GaTepun, 0b6o3HayYeHn cbC 3Be3aa ca
cHabpeHn cbe cucTema 3a npegnassaHe. Tasu cuctema
aBTOMaTMYHO NPeKbcBa 3axpaHBaHETO Ha MHCTPYMEHTa
3a Aa ocurypu no-Abnbr X1BOT HA 6aTep|/|9|Ta.
VIHCTpYMEHTBT LWe cnpe aBTOMAaTU4YHO MO Bpeme Ha
pabota, ako WHCTPyMEHTbT w/wunn 6Gatepuata ca
nocTtaBeHU Npu eqHo OT crnegHnTe ycnoBsus:
. MpeToBapBaHe:
VIHCTPYMEHTBLT Ce 13nonasa no Ha4ymH, KONTo
Hanara W3rnonaBaHeTo Ha HagHOPMEH TOK.
Mpu TOBa MOMNOXeHWe, OTMyCHeTe Cnycbka
Ha npekbCcBaya Ha MHCTPyMEeHTa W cnpete
onepauusTa, KOSITO npetosapsa
WHCTpYMEHTa. HatucHete CnycbKa OTHOBO 3a
[a 3agencreare HaHOBO.
Axo WHCTPYMEHTBLT HEe CTapTupa OTHOBO,

Gatepusita e nperpsna. [pu  ToBa
noroxeHue, ocrasete Gartepusita  Aa
M3CTUHE W HaTUCHeTe  Cnycbka  Ha

npekbCcBa4ya OTHOBO.

y

https://tm.by
MHTepHeT-marasvH TM.by

Vb

25

. Hucko HanpexeHne Ha baTepusiTa:
OcTaBawumar B 6GaTepusita kanauuter e
TBbpAE Manbk, 3a Aa MOoXe [da ocurypu
pabota Ha UHcTpymeHTa. Npu TakbB cryyan,
n3Bagete v 3apenete b6atepusTa.

BkniouBaHe
dur.3

/\BHUMAHME:

. Mpeon pa noctaBute GatepusTa B UHCTPYMEHTA,
BUHaru nposepsiBaiTe Aanu NycKoBUST Npekbcaay
paGOTI/I HOpManHoO u ce BpblWa B NonoxeHue
"OFF" (M13kn.) npu oTnyckaHeTo My.

3a Aa BKINKYUTE UHCTPYMEHTA, CaMO HaTUCHETE CnyCbKa
Ha npekbcBaya. CKopocTTa Ha WHCTPyMeHTa ce
yBenu4yaBa C yBenM4aBaHe Ha HaTUCKa BbpXy CnycCcbka.
3a cnupaHe OTMycHeTe Cnycbka Ha NpekbeBaya.

[OencTene Ha NnpeBKNOYBaTenNs 3a NPoMsHa
Ha nocokarta

dur.4

MHCprMeHT'bT e cHabgeH c npeskn4yeaTten 3a
npomMsiHa Ha nocokata Ha BbpTeHe. HaTtucHete
npeBknwYyBaTena 3a npoMdAHa Ha nocokata oOT

nonoxexue A 3a BbpTEHe MO NOCOKa Ha YaCOBHWKOBaTa
cTpernka KbM morioxeHne B 3a mocoka obpatHa Ha
YacoBHUKOBATa CTpernka.

Korato npeBkrntoyBaTtesnisa 3a NpoMsiHa Ha nocokara e B
HeyTparnHa nosuumsi, CNycbKbT Ha NpPeKkbCcBada He MoXe
na 6bae HaTucHar.

/A\BHUMAHME:

. Bunaru npOBepﬂBaﬁTe nocokata Ha BbpTeHe
npegu na n3sbpluBate onepauua.

. M3nonasanTe kno4a 3a npoMdaHa Ha nocokarta Ha
BbpTEHE, CaMO KOrato UHCTPYMEHTBLT € HambJIHO
cnpan. I'IpOMﬂHa Ha nocokaTta Ha BbpTeHe npegun
cnupaHe Ha MHCTPYMEeHTa MOXe ia ro nospeau.

. Korato WHCTPYMEHTBT He Ce W3Nnon3ea, BUHaru
nocrtasanTe npeBknwYBaTenda 3a npoMsaHa Ha
nocokaTta B HeyTpasiHO NoJfoXeHue.

U36upaHe Ha pexum Ha gencTBue
BbpTeHe c yaapHo genctBue

dur.5

3a npobvBaHe B OeToH, TyxnM W Ap., HaTUCHeTe
3akntoyBalumst GyTOH 1 nocTaBeTe MpeBknoYBaTens 3a
pexvm Ha paboTa B MOMOXeHWe, OBGO3HAYEHO CbC
cumeon  TE M3nonseainte cBpeano c pexelia
nnactuHa ot BondpamoB kapoua.

Camo BbpTeHe

dur.6
3a npobvBaHe B AbpBO, MeTan WM nnactmaca,
HaTUCHETe  3aknouBalimsi OyTOH U nocraBeTe

NpeBKIOYBaTENA 3a peXxum Ha pabota B nonoxexue,
o6osHauyeHo cbc cumson B . Manonsearite cnmpanHo
CBpeAso unv CBpeaso 3a AbpBo.
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Camo yaapHo aencTBue

dur.7

3a pas3gpobsiBaHe, KbpTeHe WNW pylleHe, HaTUCHETe
3aknioyBalymsl GYTOH U nocTaBeTe NpesknoyBaTens 3a
pexvma Ha paboTa B NO3UUMSE B TMOMOXEHUE,
ofosHayeHo cbc cumBon T . M3nonasante WMo,
cekau, LUMPOKO ANeTo 1 ap.

/A\BHUMAHME:
. He 33B'pralaTe npeskn4yBaTens 3a npomMsaHa Ha
pexuma,  [JOKaTo  MHCTPYMEHTLT  paboTu.

WHCTpYMeHTBT MOXe Aa ce nospeau.

. 3a npepotBpaTsiBaHe Ha GbpP30TO M3HOCBaHe Ha
MexaHu3ma 3a pexuma Ha pa6ora,
NPEeBKIIOYBATENAT 3a pexvma TpsibBa BMHarV a e
nocTaBeH TOYHO B €4HA OT TpUTe Bb3MOXHMW
no3uumnu.

Ol'paHVI‘-IVITeﬂ Ha BbpPTALWNA MOMEHT
OrpaHnunTensT Ha BbPTSL, MOMEHT ce 3afeicTBa,
korato 6Gbae AOCTUrHaTO OMpEeAeneHo HWBO Ha
BbPTSAWMA  MOMeHT.  EnekTpomoTopbT  mpekbcBa
Bpb3KkaTa CU C M3xopHust Ban. Korato ToBa ce cryuu
CBpenoTo cnvpa Aa ce BbpTu.

/A\BHUMAHME:

- AKO OrpaHu4MTensT Ha BbLPTALW, MOMEHT ce
3afencTBa, He3abaBHO W3KMIOYETe MHCTPYMeHTa.
Taka LWe npepoTBpaTUTE  MPEXAEBPEMEHHO
M3HOCBaHe Ha MHCTPyMEeHTa.

- C TO3X MHCTPYMEHT HE MOXETe Aa u3nonaeare

KPBroBU TPUOHM 3a NPOGMBAHE Ha LUMPOKW OTBOPU.

Te necHo ce 3aknMHBAT M 3acsaat B oTBopa. Tosa
MOXe [a NpeausBuka TBbpAe YecTo 3afeiicTBaHe
Ha OorpaHNYUTensi Ha BbPTSLLY MOMEHT.

CrmobBsABAHE

/A\BHUMAHME:

. Tpeay f[a uW3BLPIINTE HAKAKBM AEAHOCTU Mo
MHCTPYMEHTA 3a4b/KUTENHO NpoBepeTe Aanu Ton
€ WUSKMW4YeH W aKymynatopHaTta GaTepMﬂ e
n3BageHa.

CTpaHuyHa pbKoxBaTKa
(monbnHUTeNHa pbKoOXxBaTKa)

dur.8

/A\BHUMAHME:
- BwHaru nsnonseavite ctpaHuMyHaTa pbKoxsaTtka, 3a
na ocurypute 6esonacHa pa6ota.

MoHTupaliTe cTpaHn4yHaTa pbKoXBaTKa Taka, Ye 3bbute
Ha pbKkoxBaTkaTa fa MnonagHaT Mexay u3gaTuHuTe
BbPXYy UWNMHApPWYHATA YacT Ha  Kopnyca Ha
MHCTpyMeHTa. Cnen ToBa 3aTerHete pbkoxBaTkata B
XenaHata nosuums, Kato s 3aBbpTUTE MO MOCOKa Ha
YacoBHUKa. PbkoxBaTkaTa Moxe Aa ce 3aBbpTa Ha 360°
1 6bae drKCcMpaHa BbB BCSIKa XenaHa nosuuus.

Vb
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pec 3a pnera

HaHeceTe npenBapuTenHo Mamnko KOMWMYeCTBO rpec 3a
aoneta (okono 0.5 -1 1) Bbpxy onawkata Ha
anetoTto/cBpeanioto. TakoBa cMa3BaHe Ha MaTPOHHWKa
ocurypsiea rmagka paborta 7] no-gbnbr
€eKCnnoaTaLWOoHEeH XVBOT.

MOHTaX MNu 4eMOoHTaX Ha HaKpanHUK
MouncTeTe onawkata Ha AMETOTO UM HaHeceTe Marsko
rpec, Nnpeaun aa ro MoHTUpare.

dwur.9

BMbKkHeTe AneToTo B WHCTpYyMeEHTa. 3aBbpTETE ANETOTO
W o HAaTUCHeTe, 0KATO Ce 3aKIo4n.

®ur.10

AKO [OneToTo He BMM3a HaBbTPe MNpU HaTUCKaHe,
n3Bagete ro. WagbpnanTe HeKONkKokpaTHO Hagony
Kanaykata Ha naTtpoHHuka. Crneg ToBa BMbKHETE
[ONeToTo OTHOBO. 3aBbpTeTe ANIETOTO M 0 HaTUCHETe,
[0KaTo ce 3aKmnoun.

Cnepn MOHTaX BMHary npoBepsiBanTe Aanu AneToTo e
CUIypHO 3aKpeneHo, KaTo ce onuTate Aa ro u3gbpnare
HaBbH.

3a [ga peMoHTupaTe AnEeToTo, W3gbpnanTe [okpain
HaJony Kanaykara Ha NaTpoHHWKa 1 U3BajeTe AneToTo.

dur.11

‘bron Ha anetoto
(npu paszgpobsaBaHe, KbpTeHe UM pyLleHe)

dur.12

[netoTto Moxe Aa 6bae MKCUpaHo NoA XKenaHus broo.
3a npomsiHa Ha brbna, HaTUCHeTe 3akroyBaLLust 6yToH
1 nocTaBeTe NPEeBKIOYBATENS 3a pexuma Ha paboTa B
nosvums B nonoxeHune, oboszHadeHo cbc cumBona O.
3aBbpTeTe ANETOTO MNOoA XKenaHus brbi.

HatucHete  3akniouBawmss OGyToH M nmocTaBeTe
npeBKroYBaTeNsl 3a pexuma Ha pabota B no3vuusi B
nonoxexwue, o6o3Ha4yeHo cbc cumeona T . Cnen Tosa
npoBepeTe Aanu ANeToTO € CUTYpHO 3akperneHo, kato
ce onuTare neko Aa ro 3aBbpTuTe.

®ur.13
OrpaHuuuTen 3a AbN6o4YnHa

dur.14

OrpaHnuuTensT 3a AbnbounHa e yanobeH 3a npobusaHe
Ha oTBopu C epHakBa AbnbounHa. Pasxnabere
CTpaHnYyHaTa pbKoxBaTka ¥ BMbKHETE OrpaHuuMTens 3a
AbnbounHa B OTBOpa Ha pbkoxBaTkaTta. Perynupaiite
orpaHuuMTEnsl A0 kenaHata gbnbouvHa K 3aTerHeTe
CTpaHn4yHaTa pbKoxBaTka.

3ABEJIEXKA:

- OrpaHuunTensaT 3a gbnbounHa Ha npobuBaHe He
Moxe Aa Obfde u3rnonssBaH B MO3WULMS, B KOSITO
onupa B TANOTO HA UHCTPYMEHTA.
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Kanauka 3a npax

dur.15

M3nonsBaiiTe kanaykaTa 3a npax, 3a Aa npeaorspatute
nonajaHe Ha npax BbpXy MHCTPYMEHTa M BbpXxy Bac,
Korato npobuBate BepTMKanHo Harope. MoHTupanTe
Kanaykara 3a npax KbM CBPEAJIOTO, KAaKTO € MnokasaHo
Ha dwurypata. lNo-gony ca nocoyveHu pa3mepute Ha
cBpeanata, KbM KOUTO MOXETE @ MOHTUpaTe kanauka
3a npax.

[nameTbp Ha HakpanHuka
6 MM - 14.5 Mm
12 MM - 16 Mm

Kanauka 3a npax 5
Kanayka 3a npax 9

PABOTA

Pa6ota c yaapHo npobuBaHe

Pdur.16

MocTaBeTe npeBknioyBaTeNs 3a pexuma Ha pabota B
noauumsiTa, 0603HaveHa Cbe cMBona T4,

MocTaBeTe Bbpxa Ha CBPEANOTO B KenaHaTta Mnosuums
3a npobuBaHe, crnep KOeTo HaTUCHETE CnycbKa.

He dopcupante unHCTpymeHTa. JlekuatT — HaTucK
ocurypsisa Han-gobpu pesynraTu. 3agpbxTe
MHCTPYMEHTa Ha MSACTO W He Mo3BONsBaiiTe Aa ce
OTKIOHsIBa BCTPaHW OT OTBOpaA.

He okasBainte no-ronsm HaTUCK, KoraTo OTBOPBLT ce
3aMbiHU CbC CTPYXKM WNM YacTvuu. Bmecto Toea,
ocTaBeTe WHCTpPyMeHTa Aa paboTu Ha npaseH xog, a
crieq ToBa M3BafeTe HakpalHWKa YacTUYHO OT OTBOpa.
Cnep kaTo MOBTOPWUTE TOBA HSIKOMKO MbTU, OTBOPBT Lue
Ce M3YNCTV M OTHOBO MOXe Ja Ce 3arnovyHe HopMarnHo
npo6uBsaHe.

/\BHUMAHME:

. B mMomeHTa Ha pasnpobuBaHe Ha OTBOp, KoraTto
OTBOPBT Ce 3aMbIIHN CbC CTPYXKM W YacTULM Unn
Korato ce normagHe Ha apmatypa B 6eToHa
Bb3HUKBA OrpOMHa W BHe3anmHa ycyksalla cuna,
yrnpaxHsiBaHa BbpXy WHCTpPyMeHTa/HakpaiHuka.
Korato paboTute C  WHCTpyMeHTa  BMHaru
n3nonasanre cTpaHuyHa pbKoxBaTka
(cnomaratenHa) ¥ 30paBO  XBaHeTe  ABeTe
CTpaHW4YHW  pbKOXBATKM U [pbXKata  Ha
npeskntoyBatensa. B npotuseH cnyyan, moxe Aa

3aryéuTe  KOHTPOM BbpXy WHCTPyMeHTa W
CEpUO3HO Ja Ce HapaHuTe.
3ABENEXKA:
[lokaTo enekTPOMHCTPYMEHTBT paboTu Ha NpaseH Xxod e
Bb3MOXHO fAa ce HabnwogaBa — eKCUEHTPUYHO
OTKIIOHEHME  MpU  BbPTEHETO HA  CBPEeAnoTo.
WIHCTPYMEHTBT Cce LeHTpUpa aBTOMaTUYHO Mo BpeMe Ha
pabota. ToBa He BAMsSie Ha Npeuu3HOCTTa Ha
npo6usaHe.
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Ypepn 3a npogyxBaHe
(AonbNHUTENHa NPUHAANEXHOCT)

dur.17
Cnep npobuBaHe Ha oOTBOpa, M3nonssanTe ypen 3a
npoayxeaHe, 3a 4a NOYMCTUTE Npaxa oT OTBOpa.

Pa3pgpob6sBaHe/KbpTeHe/PyweHe

®ur.18

MocTtaBeTe npeBknioyBaTens 3a pexwuma Ha pabota B
nosuumsiTa, o6o3HayeHa cbe cumsona T .

[pbXTe WHCTpyMeHTa 34paBo C [ABeTe CU  pble.
BkroyeTe MHCTPYMEHTa U MPUMOXeTe YMEPEH HATUCK
BbPXY Hero, Taka 4ye Aa He NoAckadya HEKOHTPONMPYyeEMO.
MpunaraHeTo Ha  NPEKOMEPEH  HATUCK  BbPXy
VHCTPYMEHTa HsIMa Aa yBenuun eheKTUBHOCTTa My.

Mpo6uBaHe Ha AbPBO UK MeTan
dur.19

®ur.20

M3nonsgaiTe OOMBbAHWUTENHUS KOMMIEKT NaTPOHHWK 3a
npo6usaHe. Korato ro MoHTMpaTe, HanpaBeTe cnpaeka
c npouepypata "MoOHTMpaHe W [EeMOHTUpaHe Ha
cBpeanoto/ AnNeToto", onucaHa Ha npeaxogHata
cTpaHuua.

MocTtaBeTe npeBkntoYBaTens 3a pexuma Ha paborta B
nosvuusita, o6o3HaveHa cbc cumBona £ .

/\BHUMAHME:

- Hwkora He wu3non3sanTe pexum  "ygapHo
npobuBaHe", Kkorato KbM WHCTPyMeHTa e
MOHTMPaH AOMbAHUTENHUST KOMMMEKT NaTPOHHUK
3a npobuBaHe. Taka Moxe fga noBpeauTe
naTpoHHVWKa 3a npobusaHe. Hapen c ToBa,
NaTpoOHHWKBLT LWe UW3nagHe, Korato CMeHuTe

nocokara Ha BbpTE€He Ha MUHCTPYMeHTa.

- [lpekoMepHO CUMEH HaTWUCK BbPXY WHCTPyMEHTa
HAMa fda yckopu npobusaHeTo. BebluHOCT, TO3M
M3NULLUEH HaTUCK camMo MOXe pAa Aosede [0
noBpeda Ha Bbpxa Ha CBPeASioTo, Aa Hamanu
eheKTMBHOCTTa Ha WHCTPyMeHTa W Ja Cbkpatut
CpoKa 3a eKcnnoartaumsi Ha MHCTPYMeHTa.

- B MomeHTa Ha pa3snpobrBaHe Ha OTBOP Bb3HWKBA
OrpoMHa cuna Ha ycykBaHe, yrpaxHsiBaHa BbpXy
MHCTpyMeHTa/HakpalHuka. [pbXTe WHCTpymMeHTa
3gpaBo K paboTeTe C BHWMaHWe, KoraTo
HakpalHUKbLT  3anoyHe NpoHWKBa  Npe3
o6paboTBaHus geTann.

. BrnokupaH HakpalHUK MOXe Ja ce U3Bagu fecHo,
KaTo PeBEepCUBHUSIT MpeBKnioYBaTesl ce HacTpou
3a obpaTHO  BbpTeHe. Bbnpeku  ToBa,
MHCTPYMEHTBT MOXeE Psi3ko Ja 3aBbpTu 0bpaTHo,
aKo He ro AbpXuTe 34paBo.

- Mankute obpaboTBaHu feTtannu TpsiGBa BuHAru
na ce dukcupar B MeHreme wnu  nopobHo
NPUTMCKALLIO YCTPONCTBO.

na



noaaoPBXKA - Kanauka 3a npax

. LLyuep 3a npaxoynassHe

- Npennasnu ounna

. lMnacTtmacoBo kydapye 3a npeHacsHe

- CamosarsraLl naTpoHHNK

- Pasnuynn TunoBe opurvHanHu Gatepum  u
3apexpalum yctpoictea Ha Makita

/\BHUMAHME:

. Tlpean pa npoBepsiBaTe uWNM W3BbpLUBATE
noaapbXKa Ha MHCTPYMEHTa ce yBepeTe, Ye Tol e
M3KMIOYEH U akymynaTopHaTta 6atepus e n3sageHa.

. He wusnonsBante 6eH3vH, HadTa, paspeauten,
cnvpT » Ap. noa. ToBa MOxe [a MNpUYKMHK 3ABEJNEXKA:

obe3uBeTsiBaHe, AeopMaLms Unn NyKHATUHW. . HsKOM apTMkynu OT ChMCbka Moke da ca

CMsiHa Ha YyeTKuTe BKIIOYEHU B KOMIIEKTa Ha WHCTPYMEHTa, Kato
dur.21 cTaHgapTHu akcecoapy. Te Moxe [a ca pasnuyHu

o B Pa3nunyHNTe ObpXaBu.
PenoBHO cBansiiTe 4yeTkuTe 3a npoBepka. Korato ce
W3HOCAT A0 orpaHuumTenHus Gener, M cmeHeTe.
MopabpkaiTe YETKMTE YACTM M Ja ce ABMXKAT CBOGOAHO
B yeTkogbpxaTtenute. [iBeTe ueTkn TpsibBa pa ce
CMeHSIT €OHOBPEMEHHO. W3nonsgaiite camo
OpUrMHarHM YeTKu.
C nomolTa Ha OTBepTka pa3BuWiiTe KanmadkuTe Ha
yeTkogbpxaTenute. l3Bagete W3HOCEHWUTE  YeTKw,
CrNoXeTe  HOBUTE W 3aBUIUTE  Kamaykute  Ha
yeTkogbpxKayumTe.
dur.22
3a pa ce nogobpxa BE3OMACHOCTTA wn
HAOEXXOHOCTTA Ha WHCTpPYMEHTa, PEMOHTUTE,
obcnyXBaHeTo wnn  perynvpaHeto TpsibBa pfda ce
M3BbPLUBAT OT yMbIIHOMOLLEH cepBu3 Ha Makita, kato
ce u3nonaeart pe3epBHu YacTu oT Makita.

AONBbINHUTENHU AKCECOAPH

/\BHUMAHME:

. [lpenopbyBa ce U3MON3BaHETO Ha TE3N akcecoapu
WU HakpavHWuM C Bawusa WHCTpymMeHT Makita,
onucaH B HacTosILLOTO PBKOBOACTBO.
ManonseaHeTo Ha  ApyrM  akcecoapu  uiu
HakpalHULM MOXe Oa [oBefde [0 OnacHocT oT
TenecHW HapaHsiBaHus. V3nonasaiite CbOTBETHUS
akcecoap nnm HakpanHuK camo no
npegHasHayeHue.

AKo vmaTe Hyxaa OT MoMOLL 3a noBeve noapoGHOCTU

OTHOCHO TEe3W akcecoapu, ce ObObpHeTe KbM MEeCTHUs

cepBu3eH LeHTbp Ha Makita.

. SDS-Plus cBpeana c pexewa nnactuHa oT
BondpamoB kapbug

. Lvno

. Cekau

. LLnpoko gneto

. [Ineto 3a kaHanu (Kyxo anero)

- KomnnekT naTpoHHWK 3a npobusaHe

«  [TaTpoHHuk 3a npobusaHe S13

- ApanTep 3a NaTpoHHUK

« Koy 3a natpoHHmk S13

. pec 3a gneta

. CTpaHuyHa pbKoxsaTka

- OrpaHuunTen 3a obnbounHa

- PbuHa nomna 3a npogyxsaHe
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HRVATSKI (Originalne upute)

Objasnjenje opéeg pogleda

1-1. Crveni indikator 8-2. Bo¢ni rukohvat 12-2. Kvaka za mijenjanje nacina rada
1-2. Gumb 8-3. Otpustiti 14-1. Mjera¢ dubine
1-3. Baterija 8-4. Stegnuti 15-1. Casica za prasinu
2-1. Zvjezdasta oznaka 8-5. Zupci 17-1. Balon za otpuhivanje praSine
3-1. Ukljuéno-isklju¢na sklopka 8-6. Ispupcenja 19-1. Adapter za klju¢
4-1. Prekida¢ za promjenu smjera 9-1. Drza¢ nastavka 19-2. Budna glava bez klju¢a
5-1. Tipka za blokiranje 9-2. Mazivo nastavak 20-1. Prihvatna glava
5-2. Rotacija s udarnim ¢eki¢em 10-1. Bit nastavak 20-2. Prsten
5-3. Kvaka za mijenjanje nacina rada 10-2. Poklopac klju¢a 21-1. Grani¢na oznaka
6-1. Samo okretanje 11-1. Bit nastavak 22-1. Odvija¢
7-1. Samo zakucavanje 11-2. Poklopac klju¢a 22-2. Poklopac drzaca cetkica
8-1. Baza drzaca 12-1. O simbol
SPECIFIKACIJE
Model DHR241
Beton 20 mm
Kapaciteti Celik 13 mm
Drvo 26 mm
Brzina bez optereéenja (min™') 0-1.200
Udara u minuti 0-4.000
Ukupna duzina 417 mm
Neto masa 3,5 kg
Nazivni napon DC 18V

« Zahvaljujuéi stalnom programu istrazivanja i razvoja, ovdje navedeni tehni¢ki podaci su podlozni promjeni bez prethodne najave.

« Tehni¢ki podaci i baterija mogu se razlikovati ovisno o zemlji.
« Masa s baterijom prema EPTA postupku 01/2003

ENE043-1
Namjena
Alat je namijenjen udarno bus$enje i busenje u cigle,
beton i kamen, kao i za klesanje.
Takoder je pogodna za bu$enje bez utjecaja na drvo,

metal, keramiku i plastiku.
ENG905-1

Buka
Tipi€na jagina buke oznagena s A, odredena sukladno
EN60745:

Razina zvuénog tlaka (L,a): 86 dB (A)
Razina jacine zvuka (Lwa): 97 dB (A)
Neodredenost (K): 3 dB (A)

Nosite zastitu za usi

ENG900-1
Vibracija
Ukupna vrijednost vibracija (troosni vektorski zbir)
izracunata u skladu s EN60745:

Nacin rada : udarno busenje u beton
Emisija vibracija (anup): 12,5 m/s?
Neodredenost (K): 1,5 m/s?
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Nacin rada : klesanje
Emisija vibracija (ancreq): 9,5 m/s?
Neodredenost (K): 1,5 m/s?

Nacin rada: buSenje metala
Emisija vibracija (anp): 2,5 m/s? ili manje

Neodredenost (K): 1,5 m/s?
ENG901-1

Deklarirana  vrijednost emisije  vibracija je
izmjerena sukladno standardnoj metodi testiranja i
moze se rabiti za usporedbu jednog alata s drugim.
Deklarirana vrijednost emisije vibracija takoder se
moze rabiti za preliminarnu procjenu izloZenosti.

/A\UPOZORENJE:

Emisija vibracija tijekom stvarnog koristenja elektricnog
ruénog alata se mozZe razlikovati od deklarirane
vrijednosti emisije, ovisno o na¢inu na koji se alat rabi.
Nemojte zaboraviti da identificirate sigurnosne
mjere zastite rukovatelia koje se temelije na
procjeni izlozenosti u stvarnim uvjetima koriStenja
(uzimaju¢i u obzir sve dijelove radnog ciklusa,
poput vremena kada je alat iskljucen i kada on radi
u praznom hodu, a takoder i vrijeme okidanja).



ENH101-15
Samo za europske zemlje

EZ Izjava o sukladnosti
Mi, Makita Corporation, kao odgovorni proizvodaé¢
izjavljujemo da su sljedeci Makita strojevi:
Oznaka stroja:
Bezi¢ni kombinirani rotirajuci ¢eki¢
Br. modela/tip: DHR241
serijske proizvodnje i
Uskladeni sa sljede¢im europskim smjernicama:
2006/42/EZ
| proizvedeni su u skladu sa sljede¢im standardima ili
standardiziranim dokumentima:
EN60745
Tehni¢ku dokumentaciju Suva na$ ovlasteni predstavnik
u Europi koji je:
Makita International Europe Ltd.
Michigan Drive, Tongwell,
Milton Keynes, Bucks MK15 8JD, England

30.1.2009

e

Tomoyasu Kato
Director
Makita Corporation
3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi, 446-8502, JAPAN

GEA010-1

Opé¢a sigurnosna upozorenja za

elektri€ne ru€ne alate

/A UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna
upozorenja i sve upute.NepridrZzavanje upozorenja ili
uputa moze rezultirati elektricnim udarom, pozarom i/ili
ozbiljnom ozljedom.

Sacuvajte sva upozorenja i upute radi

kasnijeg koristenja.
GEB046-2

SIGURNOSNA UPOZORENJA ZA
BEZICNI ROTIRAJUCI CEKIC

1.  Nosite zasStitu za usi.
uzrokovati gubitak sluha.

2. Koristite pomoénu rucku(e) ako je isporuc¢ena s
alatom. Gubitak kontrole moze uzrokovati ozljede.

3. Drzite elektriéni ruéni alat za izolirane
rukohvatne povrsine kada izvodite operaciju pri
kojoj rezni dodatak moze do¢i u dodir sa
skrivenim vodi¢ima. Rezni dodatak koji dode u
dodir s vodiéem pod naponom moze dovesti pod
napon izloZzene metalne dijelove elektricnog rué¢nog
alata i prouzrociti elektri¢ni udar rukovatelja.

| hv
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IzloZzenost buci moze
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4. Nosite ¢vrsti SeSir (sigurnosna kaciga),
zastitne naocale i/ili stitnik za lice. Obicne ili
suné¢ane naocale NISU zastithe naocale.
Takoder se preporu¢a da nosite masku za
prasinu i gusto podstavljene rukavice.

5. prije rada postavite nastavak na sigurno
mjesto.

6. Pri normalnom radu, alat proizvodi vibracije.
Vijci se mogu lako otpustiti Sto moze
uzrokovati kvar ili nezgode. Pazljivo provjerite
zategnutost vijaka prije rada.

7. U hladnim vremenskim uvjetima ili kada se
alat ne koristi ve¢ dugo vremena, pustite ga
da se zagrije pustaju¢éi ga da radi bez
optere¢enja. Tako ¢e popustiti i mazivo. Bez
pravilnog zagrijavanja zakucavanje se teSko
izvodi.

8.  Uvijek stanite na ¢évrstu podiogu.

Pazite da nitko ne stoji ispod vas kad koristite
uredaj na visini.

9.  Alat drzite ¢vrsto, objema rukama.

10. Drzite ruke podalje od dijelova koji se krecu.

11. Ne ostavljajte alat da radi. Radite s alatom
samo tako Sto ga drzite rukom.

12. Ne usmijeravajte alat dok radi prema bilo kome
u svojoj blizini. Nastavak bi mogao izletjeti
van i ozbiljno ozlijediti nekoga.

13. Ne dodirujte nastavak ili dijelove blizu njega
odmah nakon rada; mogu biti izuzetno vruéi i
mogli bi vam opec¢i kozu.

14. Neki materijal sadrzi kemikalije koje mogu biti

toksi¢ne. Poduzmite potrebne mjere opreza
da bi se sprijecilo udisanje prasine i dodir s
kozom. Slijedite sigurnosne podatke od
dobavlja¢a materijala.

CUVAJTE OVE UPUTE.

/AUPOZORENJE:

NEMOJTE dozvoliti da udobnost ili znanje o
proizvodu (ste¢eno stalnim koriStenjem) zamijene
strogo pridrzavanje sigurnosnih propisa za
odredeni proizvod. ZLOPORABA ili nepridrzavanje
sigurnosnih propisa navedenih u ovom priruéniku s

uputama mogu prouzrogciti ozbiljne ozljede.
ENC007-7

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
ZA BATERIJU

1.  Prije uporabe baterije procitajte sve upute i
oznake upozorenja na (1) punjaéu za baterije,
(2) bateriji i (3) proizvodu koji koristi bateriju.

2. Ne rastavljajte bateriju.

3. Ako se vrijeme rada znatno skratilo, odmah
prestanite raditi. MozZe postojati rizik od
pregrijavanja, mogucih opeklina, a ¢ak i
eksplozije.



4. Ako vam elektrolit dospije u o¢i, isperite ih
bistrom vodom i odmah se obratite lijecniku.
Tako mozete izgubiti vid.

5. Ne spajajte kratko bateriju:

(1) Ne dodirujte  terminale
provodljivim materijalima.

(2) Ne cuvajte bateriju u spremniku s drugim
metalnim predmetima poput cavala,
kovanica itd.

(3) Ne izlazite bateriju vodi ili kisi.

Kratki spoj baterije moze uzrokovati velik

protok struje, pregrijavanje, moguce opekline,

a ¢ak i kvar.

6. Ne cuvajte alat i bateriju na mjestima gdje
temperatura moze prekoragiti 50 ° C (122° F).

7. Ne spaljujte bateriju ¢ak ni ako je ozbiljno
ostecena ili potpuno potrosena. Baterija moze
eksplodirati na vatri.

8. Pazite da vam baterija ne ispadne ili da je ne
udarite.

9. Ne koristite oStecene baterije.

CUVAJTE OVE UPUTE.

Savjeti za odrzavanje najduljeg vijeka trajanja

nikakvim

baterije
1. Napunite bateriju prije nego Sto se potpuno
isprazni.

Uvijek zaustavite alat i napunite bateriju kad
primijetite da alat slabije radi.

2. Nikad ne punite potpuno punu bateriju.
Prepunjenje skracuje radni vijek baterije.

3. Punite bateriju na sobnoj temperaturi od 10"
C-40°C (50° F - 104 ° F). Ostavite da se
vruca baterija ohladi prije punjenja.

4.  Punite bateriju svakih Sest mjeseci ako je ne
dugo ne koristite.
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FUNKCIONALNI OPIS

/\OPREZ:
Obavezno provjerite je li stroj iskljuéen i baterija
uklonjena prije podesavanja ili provjere funkcije na
alatu.

Instalacija ili uklanjanje baterije

Si1
Uvijek iskljucite alat prije instalacije ili uklanjanja
baterije.
Za uklanjanje baterije, gurnite je iz alata, pritiskom
tipke na prednjoj strani uloska.
Za instalaciju baterije, poravnajte jezicac na
bateriji s utorom u kucistu i gurnite ga na mjesto.
Uvijek ga gurnite skroz do kraja dok ne sjedne na
mjesto uz mali klik. Ako mozete vidjeti crveni
indikator na gornjoj strani gumba, to znaci da
akumulator nije zaklju€an u potpunosti. Instalirajte
ga do kraja tako da vise ne mozete vidjeti crveni
indikator. U suprotnom moze slu€ajno ispasti iz
alata Sto moze dovesti do vase ozljede ili ozljede
nekog u blizini.
Ne koristite silu prilikom instalacije baterije. Ako
baterija ne klizne lagano, znaci da nije ispravno
umetnuta.

Sustav zastite baterije
(litij-ionska baterija sa zvjezdicom)

Sl.2
Litij-ionske baterije sa zvjezdicom opremljene su
sustavom zastite. Ovaj sustav automatski prekida
napajanje alata da bi produzio vijek trajanja baterije.
Alat automatski prestaje raditi ako se alat i / ili baterija
nadu u sljede¢im uvjeta:
Pod opterec¢enjem:
Alat radi na nacin koji uzrokuje abnormalno
visoku struju.
U ovoj situaciji, otpustite prekida¢ na alatu i
zaustaviti primjenu koja je izazvala preopterecene
alata. Zatim povucite ukljuéno/iskljuénu sklopku za
ponovno pokretanje.
Ako se alat ne pokrene, baterija je pregrijana.
U ovoj situaciji, priCekajte da se baterija
ohladi prije nego Sto opet povucete
ukljuéno/isklju¢nu sklopku.
Slab napon baterije:
Preostali kapacitet baterije je prenizak i alat
nece raditi. U ovoj situaciji, uklonite i
napunite akumulator.

Uklju€ivanje i iskljucivanje
SI.3
/A\OPREZ:
Prije uklju€ivanja baterije na elektricnu mrezu

provjerite radi li ukljuénofisklju¢na sklopka i vraéa li
se u polozaj za iskljucivanje "OFF" nakon otpustanja.
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Za pokretanja alata jednostavno povucite
ukljuéno/iskljuénu sklopku. Brzina alata se poveéava
povecanjem pritiska na ukljué¢no/isklju¢noj sklopki. Za
isklju€ivanje stroja otpustite ukljuénof/iskljuénu sklopku.

Rad prekidaca za promjenu smjera

Sl.4

Ovaj alat ima prekida¢ za promjenu smijera vrtnje.
Otpustite prekida¢ za promjenu smijera iz strane A za
zakretanje u smjeru kazalike na satu ili iz strane B u
smjeru suprotnom kazaljci na satu.

Kada je prekida¢ za promjenu smjera u neutralnom
poloZaju, ukljuénof/iskljuéna sklopka ne moze se izvuci.

/\OPREZ:
Uvijek provjerite smjer vrtnje prije rada.
Koristite prekida¢ za promjenu smjera tek kad
dode do potpunog zastoja alata. Promjena smjera
vrtnje prije zaustavljanja moze ostetiti alat.
Kad alat ne radi, uvijek postavite polugu prekidaca
za promjenu smjera vrtnje u neutralan poloZaj.

Izbor nacina rada
Rotacija sa zakucavanjem

SL.5

Za buSenje u betonu, zidovima, itd. pritisnite tipku za
blokadu i okrenite kvaku za mijenjanje nacina rada na
simbol T8 . Koristite nastavak s vrhom od volfram
karbida.

Samo okretanje

S1.6

Za busenje u drvu, metalu ili plastici pritisnite tipku za
blokadu i okrenite kvaku za mijenjanje nacina rada na
simbol & . Koristite nastavak za bu$enije ili nastavak za
drvo.

Samo zakucavanje

SL.7

Za rezanje, sjecCenje ili ruSenje pritisnite tipku za
blokadu i okrenite kvaku za mijenjanje nacina rada na
simbol 7 . Koristite $picu, Zeljezno dlijeto ili dlijeto za
sjeCenje, itd.

/\OPREZ:
Nemojte zakretati kvaku za promjenu brzine dok
alat radi. Alat ce se oStetiti.
Da bi se izbjeglo brzo tro$enje mehanizma
promjene nacina rada, uvijek postavite kvaku za
mijenjanje u jedan od tri polozaja nacina rada.

Grani¢nik okretnog momenta

Grani¢nik okretnog momenta aktivira se kada se
postigne odredena razini okretnog momenta. Motor se
odvaja od izlaznog vratila. Kada se to dogodi, nastavak
se prestaje okretati.
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/\OPREZ:
Cim se graniénik okretnog momenta aktivira,
odmah isklju¢ite alat. To ¢e sprijeciti prerano
troSenje alata.
Pile s rupom ne mogu se koristiti s ovim alatom.
Oni se mogu lako priklijestiti ili uhvatiti u rupu. To

¢e izazvati preCesto aktiviranje grani¢nika
okretnog momenta.

MONTAZA

/\OPREZ:

Obavezno provjerite je li stroj iskljucen i baterija
uklonjena prije nego $to izvedete bilo kakav rad na
alatu.

Bocna rucka (dodatna rucka)
S1.8

/\OPREZ:
Uvijek koristite bo¢ni rukohvat da biste osigurali
sigurnost u radu.
Instalirajte boc¢ni rukohvat, tako da zupci za drzanje
stanu izmedu izbo€ina na trupu alata. Zatim pritegnite
rukohvat, okreéu¢i ga u smjeru kazaljke na satu na
Zeljeno mjesto. Rukohvat se moze njihati 360° i mozete
ga pricvrstiti na  bilo kojem polozaju.
Mazivo nastavak
Premazite glavu drzaca nastavka malom koli¢inom

masti za nastavke (oko 0,5 -1 g). Ova podmazivanje
glava jam¢i neometan rad i duzi vijek trajanja.

Instalacija ili uklanjanje nastavka
Prije instalacije nastavka odistite drza¢ i nanesite malo
masti.

S1.9
Umetnite nastavak u alat. Okrenite ga i gurnite dok se
ne ucvrsti.

S1.10

Ako se nastavak ne mozZe gurnuti, uklonite ga. Povucite
poklopac brzostezne glave nadolje nekoliko puta. Zatim
ponovno umetnite nastavak. Okrenite ga i gurnite dok
se ne udvrsti.

Nakon instalacije uvijek provjerite da se nastavak ¢vrsto
drzi na mjestu pokuSavajuéi ga izvaditi.

Da biste uklonili nastavak, povucite poklopac
brzostezne glave u cijelosti prema dolje i izvucite
nastavak van.

SLL.11

Kut nastavka (za rezanje, sjecenje ili ruSenje)
Sl.12

Nastavak se moze pri¢vrstiti u Zeljenom kutu. Za
promjenu kuta nastavka pritisnite tipku za blokadu i
zakrenite kvaku za promjenu nacina rada na simbol O.
Postavite nastavak na Zeljeni kut.
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Pritisnite gumb za blokadu i zakrenite kvaku za
mijenjanje nacina rada na simbol T . Potom provjerite
da se nastavak Evrsto drZi na mjestu pokuSavajuci ga
izvaditi.

S1.13

Grani¢nik dubine

Sl.14

Grani¢nik dubine pogodan je za buSenje rupa iste
dubine. Otpustite bo¢ni rukohvat i umetnite grani¢nik
dubine u rupu na bo¢nom rukohvatu. Prilagodite
grani¢nik do Zeljene dubine i pritegnite bo¢ni rukohvat.

NAPOMENA:
Grani¢nik dubine ne moze se koristiti na mjestu
gdje grani¢nik dubine udara u kuciste zup€anika.
Casica za prasinu
Sl.15
Koristite posudu za prikupljanje prasine da prasine ne bi
padala po alatu i vama dok busite rupe iznad glave.
Pri¢vrstite posudu za prasinu na nastavak kao $to je
prikazano na slici. Veli¢ina nastavaka na koje se posuda
moze postaviti su sliedece.

Promjer nastavka
6 mm - 14,5 mm
12 mm - 16 mm

Casica za pra$inu 5
Casica za prasinu 9

RAD SA STROJEM

Rad udarnom busilicom
S1.16

Postavite kvaku za mijenjanje nacina rada na simbol T#.

Postavite nastavak na Zeljeno mjesto za rupu, zatim
povucite ukljuéno/iskljuénu sklopku.

Nemojte primjenjivati silu na alat. Lagani pritisak daje
najbolje rezultate. Drzite alat na mijestu i sprijecite
klizenje iz rupe.

Nemojte primjenjivati veci pritisak ako rupa postane
zacepliena dijelovima ili ostacima. Umijesto toga
pokrenite alat u praznom hodu pa djelomi¢no uklonite
nastavak iz rupe. Ponavljanjem ove radnje nekoliko
puta rupa ¢e se odistiti i normalno buSenje moze se
nastaviti.

AOPREZ:

Na alat/nastavak djeluje jaka i iznenadna zavrtna
sila u trenutku buSenja rupe, ako rupa postane
zacepljena krhotinama i ¢esticama ili ako dode do
kontakta s armaturnim Zicama u betonu. Tijekom
rada uvijek koristite i bo¢ni rukohvat (pomo¢nu
dr8ku) i Evrsto drzite alat za bo¢ni rukohvat i rucku
sa sklopkom. Ako to ne ucini, moze do¢i do
gubitka kontrole nad alatom i potencijalno teske
ozljede.
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NAPOMENA:

Odstupanja u rotaciji nastavka mogu se dogoditi dok
alat radi bez optereéenja. Alat se automatski centrira
tijekom rada. To ne utjee na preciznost busenja.

Balon za ispuhivanje (dodatni pribor)

SI.17

Nakon buSenja rupe pomocu balona za ispuhivanje
ogistite prasinu iz rupe.

Rezanje/Skaliranje/Rusenje

S1.18

Postavite kvaku za mijenjanje nacina rada na simbol T .
Alat drzite ¢vrsto, objema rukama. Ukljucite alat i
primijeniti blagi pritisak na njega, tako da ne odskace
okolo nekontrolirano. Veéim pritiskom na alat necete
povecati u€inkovitost.

Busenje u drvu ili metalu
S1.19

S1.20

Koristite dodatni sklop brzostezne glave. Prilikom
instalacije pogledajte odlomak "Instalacija ili uklanjanje
nastavka" opisan na prethodnoj stranici.

Postavite kvaku za mijenjanje nacina rada tako da
pokazuje na simbol & .

/\OPREZ:
Nikada ne koristite "rotiranje sa zakucavanjem",
kad je brzostezna glava instalirana na alat. Moze
do¢i do oSteéenja brzostezne glave. Takoder,
brzostezna glava ¢ée ispasti kada se alat vraca
unatrag.
Jage pritiskanje alata nece ubrzati buSenje.
Zapravo, dodatni ¢e pritisak samo ostetiti vrh
vaSeg nastavka, smanjiti performanse alata i
skratiti radni vijek.
Pri buSenju rupe na alat/nastavak utjece velika
zavrtna sila. Cvrsto drzite alat i obratite posebnu
pozornost kad nastavak pocne prolaziti kroz
izradak.
Nastavak koji se zaglavi lako se moze ukloniti
postavljanjem prekidaca u obrnuti smjer vrtnje da
bi ga povukao van. Medutim, alat moze naglo
odskoditi unatrag ako ga ne drzite &vrsto.
Male izratke uvijek drzite u Skripcu ili sliénom
uredaju.

ODRZAVANJE

/\OPREZ:
Prije svih zahvata na stroju provjerite jeste i
iskljucili stroj i uklonili bateriju.
Nikada nemoijte koristiti benzin, mjeSavinu benzina,
razrjediva¢, alkohol ili sli€no. Kao rezultat toga
mozZe se izgubiti boja, pojaviti deformacija ili
pukotine.



Zamjena ugljenih cetkica

Sl.21

Ugliene cetkice zamjenjujte i provjeravajte redovno.
Zamijenite ih kada istroSenost stigne do graniéne
oznake. Vodite ra¢una da su ugljene Cetkice Ciste i da
ne mogu skliznuti u drzace. Obe ugljene Cetkice treba
zamijeniti istovremeno. Koristite samo identi¢ne ugljene
Cetkice.

Koristite odvija¢ da biste uklonili poklopce ugljenih
Cetkica. Izvadite istroSene ugljene cetkice, umetnite
nove i pri¢vrstite poklopce drzaca Cetkice.

Sl.22

Da biste zadrzali SIGURNOST | POUZDANOST
proizvoda, odrzavanje ili namjeStanja morate prepustiti
ovlastenim Makita servisnim centrima, uvijek rabite
originalne rezervne dijelove.

DODATNI PRIBOR

/\OPREZ:
Ovaj dodatni pribor ili prikljuéci se preporucuju
samo za uporabu sa VaSim Makita strojem
preciziranim u ovom priruéniku. Uporaba bilo kojih
drugih pribora ili priklju¢aka moze donijeti
opasnost od ozljeda. Rabite dodatak ili priklju¢ak
samo za njegovu navedenu namjenu.
Ako Vam je potrebna pomo¢ za viSe detalja u pogledu
ovih dodatnih pribora, obratite se najblizem Makita
servisnom centru.
SDS-Plus nastavak s karbidnim vrhom
Spica
Zeljezno dlijeto
Sjekac
Dlijeto za Zljebove
Sklop brzostezne glave
Brzostezna glava S13
Adapter za klju¢
Klju¢ za glavu S13
Mazivo nastavak
Bo¢ni rukohvat
Grani¢nik dubine
Balon za ispuhivanje
Casica za prasinu
Dodatak za vadenje prasine
Zastitne naocale
Plasti¢na torbica
Busna glava bez klju¢a
Razne vrste Makita baterija i punjaca

NAPOMENA:
Neke stavke iz popisa se mogu isporuciti zajedno
sa strojem kao standardni dodatni pribori. Oni
mogu biti razli¢iti ovisno o zemlji.
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MAKEOOHCKW (OpuruHanHu ynaTtcTBea)
Onuc Ha owWTKOT Npernea

1-1. LipeeH nuavkatop 8-2. CTpaHuyHa apLuka 12-2. Konye 3a npoMeHa Ha pexumoT
1-2. Konue 8-3. Paanabasete Ha aKTUBHOCT
1-3. Batepuja 8-4. Creray 14-1. Mepauy Ha gnabounHa
2-1. O3Haka co sBe3aa 8-5. 3anum 15-1. Yawa 3a npas
3-1. MpeknHyBay 8-6. VicnakHyBatba 17-1. ViagyBHa nymna
4-1. Pauka 3a npekvHyBau 3a Has3ag, 9-1. Ocka Ha Byprujata 19-1. AganTep 3a KINWH 3a conupare
5-1. Konye 3a 3aknyuyBatbe 9-2. CpencTBo 3a NogMaykyBake Ha 19-2. KnuH 3a conupatbe 6e3 knyd 3a
5-2. PoTauuja co koBarbe 6yprujata aynyarka
5-3. Konye 3a npomeHa Ha pexumoT Ha 10-1. Byprvja 20-1. Onwmeka
aKTUBHOCT 10-2. LUITUTHWK 3a KNWHOT 3a Conupae 20-2. MpcTeH
6-1. Camo poTaumja 11-1. Bypruja 21-1. MpaHnyHa o3Haka
7-1. Camo koBatbe 11-2. LUTUTHKK 3a KITMHOT 3a conuparse 22-1. OpBpTKa
8-1. LiBpcTa ocHoBa 12-1. Cumbon O 22-2. Kanaye Ha Apxa4 Ha YeTkuuka

TEXHUYKU NOAATOLIN

Mogen DHR241
BeToH 20 »m
Kanauntet Yenuk 13 mm
Opeo 26 Mm
HeonToBapeHa 6p3unHa (MMH.'1) 0-1.200
Ypapu BO MUHYyTa 0-4.000
BkynHa gomkuHa 417 Mm
HeTto TexuHa 3,5 kr
HomuHaneH HanoH D.C.18V

« Mopaau nocTojaHOTO UCTPaXyBak-e 1 Pa3Boj, TEXHWYKUTE NoAaToOLM AafieHn Tyka MOXe [la ce MeHyBaaT 6e3 13BecTyBate.
« Cneundpmkauuute n 6atepujata Moxe Aa ce pa3nukysBaaT of 3emja [0 3emja.
« TexuHa co 6atepuja cnopen EPTA-Procedure 01/2003

ENE043-1
HameHa PaboTeH pexum : aneTtyBare
OBOj anaT e HaMeHeT Aa yAapHO Aynyewe BO LUK, Lnpetse BUGpaLmm (an,creq): 9,5 m/c?
6eTOH 1 KaMeH, KaKo 1 3a AneTyBare. Ortcranysamne (K): 1,5 m/c?

CoopfBeTeH e 1 3a gynyewe 6e3 ygap Bo ApBO, MeTan,

KepamuKa 1 nnacTika. PaBoTeH pexum: aynyerse BO MeTan

ENG905-1 LLnperse BUGPaLMH (anp): 2,5 M/ unn nomarky
ByuaBa Ortcranygatse (K): 1,5 m/c?

TunuyHaTa A-BpeaHOCT 3a HMBO Ha ByyaBaTa ogpeneHa
crnopen EN60745 nsHecysa:

ENG901-1
. HomuHanHata jaunHa Ha BubpauuuTte e nsmepeHa
BO COMMAacHoCT CO CTaHdapAaHuTe MeToau 3a

HuBO Ha 3BY4HMOT NpUTUCOK (Lpa): 86 OB (A) ucnuTyBake U MOXe J[Aa Ce  Kopuctu 3a
HuBo Ha jaunHa Ha 3ByKoT (Lwa): 97 ab (A) cnopegyBare Ha anaTti.
Ortcranysare (K): 3 ab (A) +  HomwuHanHata jaunmHa Ha BubpaumnTe mMoxe Aa ce
KOPUCTW W Kako NpenMMuHapHa npoueHka 3a
HoceTe wtutHuuM 3a ywute N3MOKEHOCT.
ENGT AANPERYNPEQYBAKSE:

Bu6pauun
BkynHa BpegHOCT Ha BubpauumTe (BEKTOpCKka cymMa Ha
Tpw ockun) ogpeneHa cnopes EN60745:

JaunHata Ha BuGpaumuTe npu  PaKTUYKOTO
KOPUCTEH-e Ha anatoT MOXe Aa ce pas3nuKyBa Of
HOMWHanHaTa BPEAHOCT, 3aBUCHO Of HaYMHOT Ha
PaboTeH pexum : yaapHo aynyere Bo 6eToH KOjLUTO Ce KOPUCTW anaTtoT.

LLinpetbe BUGPaLMK (anp): 12,5 M/c?

Otcranysame (K): 1,5 m/c?
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. TorpmxeTe ce pa rn yTepauTe 6e3benHocHWUTE
MepKM 3a 3aliTuTa Ha OnepaTopoT BP3 OCHOBa Ha
npoueHka Ha W3noXeHocTa npu  akTuiknTe
ycnoeu Ha ynotpeba (3emajku v npeasug cute
fenoBu Ha paboTHMOT LMKNYC, kako nepuoauTe
Kora anaToT e WUCKIy4YeH 1 kora paboTtu BO npaseH
0[], He CaMo Kora e aKTUBEH).

ENH101-15
Cawmo 3a 3emjuTe Bo EBpona
Deknapaumja 3a coo6pa3sHocT 3a EY
Hue, Makita Corporation, kako oparoBopeH
npoussoauTten, u3jaByBame aeka cnegHuBe

mawmnHu Makita:

OsHaka Ha MaluuHara:

BesxunyeH koMOMHMpaH YekaH

Mogen 6p./Tun: DHR241

ce o[ Cepucko Npov3BOACTBO U

YcornaceHu ce co cnegHMBe eBpONCcKy [JUpeKTUBK:
2006/42/EC

W ce npousBedeHn BO COMMacHOCT CO CReHUBE

cTaHAapav wnu ctaHaapAn3npaHn JOKYMEHTU:
EN60745

TexHWykaTa [AOKyMeHTauuja ce 4yBa

OBIacTeH NpeTcTaBHUK Bo EBpona:
Makita International Europe Ltd.
Michigan Drive, Tongwell,
Milton Keynes, Bucks MK15 8JD, AHrnuja

Kaj HawwwmoT

30.1.2009

e

Tomoyasu Kato
OupekTop
Makita Corporation
3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi, 446-8502, JAPAN

GEA010-1

OnwTKn ynatcTea 3a 6e3b6eaHocT

3a eNeKTpu4YHnTe anatun

A NPEAYNPEAYBAWE Mpouutajte rm  cute
6e3beqHOCHM nMpeadynpedyBakba M cUTe ynaTcTBa.
Ako He ce nouuTyBaaT npedynpepyBakara
ynatctBarta, Moxe Aa Aojae A0 CTPyeH yaap, noxap unu
TELLKW NoBpeay.

YygajTe rm cute npepynpeanyBaka U
ynaTtcTBa 3a Aa MoXxeTe NOBTOPHO Aa rm

npo4yunTare.
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GEB046-2

BE3BEHOCHM
NPEAYNPEAYBAKA 3A
BE3XWYHUOT POTUPAYKU
YEKAH

1. Hocerte 3awTtuta 3a ywwum. M3noxeHocta Ha
GyyaBa Moxe Aa AoBefe 40 rybere Ha CryxoT.

2. Kopucrtete nomowHa payka(M), ako e
pocTtaBeHa co anartoT. [yGeweTo KoHTpona
MOXe Aa npeavaBuka nospega.

3. [OpxeTe ro anaTtor camMo 3a W3ONMpaHWUTe
ApXaun Kora BplMTe paboTu Kora AOAATOKOT
3a ceyerwe MoOXe Aa Aojae BO AONUP CO
cKpueHu xuum. [lonatok 3a ceyewe LWTO Ke
OOMpe >Xvua Mnof HamoH MoXe [fa ja npeHece
cTpyjaTa A0 MeTanHuTe [eroBu Ha anatot U ga
npeausBuka CTpyeH yaap Ha onepaTopor.

4. Hocere TBppa kanma (3aWTUTEH LWnem),
3aWTUTHM oyuna u/Mnu WTUTHUK 3a nuue.
O6uy4HM oumna vnu ouuna 3a coHue HE CE
3aWTUTHU oymuna. Cepnmo3Ho ce npenopayvyBa
Aa HOCMTe Macka LWTO WTUTU oA npaB U
pebeno o6noxeHn pakaBULIU.

5. MpoBepeTe panu Oyprujata e 3auBpcTeHa
npen Aa noyHete ga pa6ortute.

6. TMNpu HopmanHo paGoTtewe, anat cosfaBa
BuGpauuu. LlpacdoBute Moxart necHo ca ce
onabaBaT, QAa npeAvM3BMKAaT nMNpPeKUH Ha
paborata unu Hesropga. [poBepeTe KonKy
UBpPCTO ce 3aBpTeHu LwpacdoBUTe npen Aa
noyHeTte Aa pa6orure.

7. Kora e nagHo BpemMeTOo, UNu Kora anatoT He
6un KopucTeH pJonro Bpeme, [Ao3BoneTe
anaTtoT ga ce 3arpee 3a MuWr, Heka pabGotu
n3BecHo Bpeme 6Ge3 ontoBapyBake. Ha Toj
HauuH Ke ce nogMayka. Kako npaBunHo He ce
3arpee, TelKO Ke 04U KOBEHETO.

8. YBepeTe ce Aeka ceKorawl cTouTe Ha LBpcTa

nopnora.

YBepete ce geka nog Bac Hema HuKoj Kora ro

KOPUCTUTE anaToT Ha BUCOKMN MecTa.

[pXeTe ro anaToT LBPCTO CO ABeTe paue.

[pxeTe ru paueTte noganeky oA NoABWXHUTE

AenoBu.

He octaBajte ro anator Bkny4eH. PaborteTte co

anaToT caMo Kora ro ApXxuTe B paLe.

12. He nokaxyBajTe cO anaToT KOH nuua LWTO ce
BO MpPOCTOPOT BO KOj ce paGortu. ByprujaTta
MoXe JAa wu3neTa M fAa noBpeau HeKoro
CEepPUO3HO.

13. He ponupajte ru Oyprujata unuM okKonHute

AenoBu BefHaw no pa6ortaTta; MmoxaT Aa
6upaT MHOry XewWwKW U Aa BW ja usropar
Koxara.



Hekou maTepmjanu cogpxaT XeMUKanuu LiTo
MoxaT pa oupar oTpoBHuM. W3GerHyBajTe
BOMIIYBakbe Ha npawmnHata u u3berHyBajte
KOHTaKT Ha npalunHaTa co koxaTa. Cnegete rm

ynaTtcTeara oa npousBoAuTenoT Ha
martepujanor.
YYBAJTE 'O YNATCTBOTO.
AI’IPE.EI,YHPEHYBAI-bE:
HE NO3BONYBAJTE yaob6HocTa uwnm
3ano3HaeHocTa C€O NpPoOU3BOAOT (CTeKkHaTta co

nogonra ynotpeba) Aa Be HaBede Aa He ce
npuapxyBaTe cTporo Ao 6e3beaHocHWTe npaBuna
3a ogHocHuoT npousBop. 3IMTIOYMOTPEBATA wunu
HemoynTyBaweTo Ha 6e3b6egHOCHWTe npaBuna
HaBeAeHW BO OBa yNaTCTBO MOXe Aa npeAu3BuKaaTt

TeLWKn TenecH nospean.
ENC007-7

BAXXHU BE3SBEAHOCHU
YNATCTBA

3A BATEPUJA

1. Mpep kopuctewe Ha GaTepujaTa, npouuTajte
r'M cuUTe ynaTcTBa M O3HaKM 3a NpeTnasnuBoCT
Ha (1) nonHavoT 3a 6aTepujaTa, (2) 6aTepujaTa
1 (3) npon3BOAOT LITO ja KOPUCTH BaTepujaTa.

2. He packnonyBajTe ja 6aTepujara.

3.  Ako BpemeTo BO paboTa cTaHano npekymepHo
KpaTKo, MpecTaHeTe BegHaw co pa6ota. Toa

MoXe Aa pe3yntMpa €O pU3MK  of
npesarpeBake, MOXHU M3rOpPeHULN 1 Aypu u
eKkcnnosuja.

4. AKO eneKTpoOnuUT HaBrnese BO BallUTe O4M,
U3MMjTe ™M co uucTa Boga M nobapajte
MeAULUMHCKa Hera BefAHaw. Toa Moxe pAa
pe3ynTupa co rydere Ha BalLMOT BUA.

5. He packnonysajte ja kaceTaTa 3a 6aTtepujata.
(1) He ponupajte rM KOHTaKTMTE CO HUKaKOB

npoBoAnMB MaTepujan.

(2) MWsberHyBajTe pa ja uyBaTe GarTepuja BO
caj co ApyrM MeTanHW npeaMeTu Kako
LWITO Ce LajKn, MOHEeTM U1 Cn.

(3) Ha u3snoxyBajte ja 6aTepujata Ha Boga

WUnn AoXA.
Kpatkmor cnoj Ha 6Gartepmjata Moxe Aa
npeausBuKa rorieM MNPOTOK Ha enekTpuyHa
eHepruja, npesarpeBale, MOXHU U3ropeHULn
M AypY 1 NaA Ha HanojyBakeTo.

6. He cknapgupajte rm anator u 6atepmjata Ha
MecTa Kkage TemnepaTypata Moxe fAa
AOCTUrHe Unn HagmuHysa 50 ° C (122° F).

7. He cnanyeBajte ja 6atepujata Aypu u kKora e
MHOTy OlUTeTEHAa WU LENOCHO MOTPOLUEHa.
Batepmjata Moxe pna ekcnnogupa ako ce
CTaBuW BO OraH.
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8. BHumaBajTe ga He ja ucnywTuTe UNKU yapute
6artepujara.

9. He kopucTteTe owTeTeHa 6aTepuja.

YYBAJTE 'O YMATCTBOTO.

CoBeTu 3a ogpXKyBake MakcumaneH paboTteH

BeK Ha 6aTepujaTa

1. 3ameHeTe ja 6aTepujaTa npen LenocHo Aa ce
ncnpasHu.
Cekoralw 3anupajte ja paborata co anaroT u
3ameHeTe ja GaTepujaTa kora ke 3abenexuTe
AeKa anaToT AaBa nomarna MOKHOCT.

2. Hukoraw HemojTe Aa NONMHUTE LIENTOCHO NosHa

6arepuja.
MpekyMepHOTO  MonHewe ro  ckpaTyBa
paboTHMOT Bek Ha GaTepujaTa.

3. MNonHete ja 6atepumjaTa Ha cobHa

Temneparypa o 10° C -40° C (50° F - 104°
F). Do3Bonete 3arpeaHata GaTepuja Aa ce
onaav npepa Aa ja cTaBUTE Ha NONHere.

4. TlonHeTe ja GaTepujaTa edHall CeKOM LUeCT
MeceLUM aKko He ja KopucTuTe nogonr
BPEMEHCKM nepuoa.
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Oonnuc HA ®YHKUUUTE

/\BHUMAHME:

- Tpen cekoe npwnarogyBare WNM NpoBepka Ha
anatoT, npoBepyBajTe [[anv € WCKNyYeH u
GaTepujaTa e n3BageHa.

MoHTupare unu oTcTpaHyBame Ha
6aTtepujaTa

Cnukal

. Cekorall UCKMy4yBajTe ro anatoT npef CTaBakeTo
Unn BageHeTo Ha baTtepujata.

- 3a pa ja n3Bagute baTepujata, nosneyeTte ja of
anaTtoT gofeka ro nuarate KonyeTo Ha npegHarta
cTpaHa Ha baTepujaTa.

- 3a BMeTHyBate Ha 6GaTepujata, nopamHete ro
jasnyeto Ha GaTtepujaTta co xneboT Bo KyKMWTETO
1 nusHete ro Bo mecto. Cekorawl cTaBajTe ja Ao
Kpaj fodeka He ce 3akfyyu BO MeCTO Npy LWTo Ke
ce CnyliHe KnukHyBawe. AKO MoxeTe [fa o
BUAMTE LPBEHMOT MHAMKATOP Ha ropHata cTpaHa
O, KOM4YeTo, Toa 3Ha4M [eka He e nocTaBeHa
uenocHo. [locTaBeTe ja LENoCHO TakawTo
LIpBEHWOT MHAMKATOP Aa He Moxe Aa ce Buaun. Bo
CMpOTUBHO, MOXe HeHafejHo fda ucnagHe of
anatoT npeausBKKyBajku noBpega  BaM  Mnn
HekoMy Apyr okony Bac.

- He «xopuctete cuna npu BMETHyBaheTO Ha
6aTepujata. Ako baTepujata He ce nu3He NecHO,
TOa 3HayM fieka He e nocTaBeHa NpaBuUMHO.

Cucrem 3a 3awTuta Ha b6aTepumjaTta (MMTUYM-
joHcka 6aTepumja co o3Haka Ha sBe3aa)

Cnuka2

JInTnym-joHckmute GaTepun co oO3Haka Ha sBesda ce

onpeMeHn co 3awTuteH cuctem. OBOj cuctem

aBTOMaTCKW ro MpekuHyBa HamojyBakeTo Ha anaToT 3a

[a ro npoaorku paboTHWOT Bek Ha GaTepujaTa.

AnaTtoT aBTOMaTCKM ke 3anpe 3a BpeMe Ha paboTereTo

ako anartot u/vnu Gatepujata ce NocTtaBeHW NOA efeH

0f} CneAHuBE YCroBU:

- [peonTtoBapeHoCT:
Co anatoT ce paKkyBa Ha HayuH LUTO
npeasvBrKyBa TOj na noenekysa
HeHOpMarnHO BUCOKa enekTpu4Ha eHepruja.
Bo TakBa cwuTyauwja, oTtnywTtete ro
NpeknHyBa4oT Ha anartotT W 3anpeTe ja
npvMeHaTa LUTo NpeausBMKana anartoT Aa ce
npeontoBapu. [otoa  noBneyete  ro
NpeknHyBa4oT 3a CcTapTyBake MOBTOPHO 3a
pecTapTupatbe Ha anartor.
AKO anaTtoT He ce BKIy4yBa, Toa 3Hauu Aeka
baTepujata e nperpeaHa. Bo TakBa
cuTyaumja, octaBeTe ja Gatepujata da ce
onagu npea MNOBTOPHO fAa o MoBnevere
NpeK1HyBaYoT.
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- Hwusok HanoH Ha 6aTepujaTa:
MpeocTaHaT1OT KanauuTeT Ha GaTepujata e
NpeHn3ok u anatoT Hema pa pabotn. Bo
TakBa cuTyauuja, u3BageTe ja U HanonHeTe
ja batepujarta.

BknyuyyBame
Cnuka3

/\BHUMAHMVE:

. Mpen pa ja craBute GaTepujata BO anaror,
nposepeTe ro NPekMHyBayoT Janu yHKLMOHMPa
npaBunHO ¥ Janu ce Bpaka BO mnonoxbarta
,OFF* kora ke ce oTnywTn.

3a BKnyyyBate Ha anaroT, ef4HOCTaBHO MOBreYyeTe ro

NpeknHyBaYyoT 3a cTapTyBarbe. bpanHata Ha anatot ce

3roriemMyBa CO 3rofleMyBake Ha MPUTUCOKOT BP3

npekuHyeayot.  OTnywTeTe npekuHyea4oT  3a

UCKIyYyBaHe Ha anaTor.

ro

MpeknHyBay 3a o6paTHa akuuja

Cnukad

OBoj anaT umMa npekvHyBad 3a obpaTHa akuuja 3a
NpoMeHyBake Ha HacokaTta Ha potauuja. OTnywreTe ro
npeknHyBayoT 3a obpaTHa akuuja og ctpaHa A 3a
poTaumja BO Hacoka Ha CTPenkuTe Ha YaCOBHMKOT UMK
on cTpaHa B 3a portauuja Bo Hacoka cnpoTuBHa of
CTPEnK1TEe Ha YaCOBHWUKOT .

Kora paykaTta Ha npekuMHyBa4oT 3a obpaTHa akuuja e Bo
HeyTpanHa nonox6a, NPekWHyBa4oT 3a BKIyvyBaHe He
MOXe Aa ce rnoeneve.

/\BHUMAHME:

- Cekoraw npoBepyBajTe ja HacokaTta Ha poTauuja
npen pa6oTara.

. KopucteTe ro npekuHyBaqoT 3a obpaTtHa akuuja
caMo OTKako anatoT LenocHo Ke 3acTaHe.
MpomMeHyBaHk-€TO Ha Hacokata Ha poTauuja npeq
anaToT LEMNoCHO Aa 3acTaHe MOXe Aa ro OWTeTu
anaror.

- Kora He pabotute co anator, cekorail
nocraByBajTe ro NpekMHyBa4oT 3a obpaTHa akuuja
BO HeyTpanHa nonoxéa.

N3bupare Ha paboTHMOT pexum
PoTtauuja co koBame

Cnuka5

3a gynyerse GETOH, KAMEH, UTH., OTNYLUTETE FO KOMYETO
3a Bnokupatse 1 poTupajTe ro KON4YeTo 3a MeHyBake Ha
PEXUMOT Ha aKTMBHOCTA Ha cumboroT €. KopucTeTe
6ypruja co BpB of Bondgpamos kapoua,.

Camo poTtauuja

Cnuka6

3a aynyerbe ApBO, METan UK nnacTvka, oTnywTere ro
KonyeTo 3a Gnokupare W poTupajTe ro Konyeto 3a
MeHyBat€ Ha PEXVMMOT Ha akTMBHOCTA Ha cumbornot
& . Kopucrete wusBuTkata Gypruja 3a Aynyerbe wnu
apBeHa bypruja.
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Camo koBame

Cnuka7

Oenkawe / penewe / pgemonvpare, OTNywWwTeETE O
Kon4yeTo 3a Grnokupare M poTvpajTe o KoMyeto 3a
MEHyBate Ha PEXMMOT Ha aKTMBHOCTA Ha CMMGOMNOT
T . KopucTeTe ocTpa uyenuuHa Luunka, nagHo AJfeTo,
ONeTo 3a [enete, UTH.

/\BHUMAHME:

. He potupajte ro kon4yeto 3a MeHyBake Ha
PEXMMOT Ha aKTMBHOCTA Kora € BKIy4YeH anaror.
AnaTtoT Moxe [a ce OLUTETU.

. 3a pa ce n3berHe 6p3o abere Ha MEXaHU3MOT 3a
MeHyBate Ha PexuMOT Ha aKTMBHOCTA, cekorall
BHVMaBajTe KOMYeTo 3a MeHyBake Ha PEXMMOT Ha
aKTMBHOCTA [a e cekorall Npeun3Ho NocTaBeH Ha
eflHa of TpUTE NO3ULIM 32 PEXMM Ha aKTUBHOCT.

OrpaHuyyBa4 Ha BPTEXHUTE

BpTexHMOT MOMEHT ke ce akTuBupa kora ke ce
NocTUrHe onpeaeneHo HWBO Ha BpeTewe. MoTopoT ke
n3nese of ocHoBaTa 3a u3nesHnoT matepujan. Kora oBa
Ke ce cnyun, Byprujata Ke npectaHe Aa ce ABUXM.

/A\BHUMAHME:

. BegHal wToMm Ke ce akTUBMpa OrpaHnyyBaqoT Ha
BPTEXUTE, WUCKIyYeTe ro BeAHal anaror. Taka ke
ce crpeyn npepaHo abere Ha anartoT.

- Tunuykn He Moxar Aa ce KopucTaT co OBOj anar.
JlecHo ce dhakaaT wnu 3armaByBaaT BO AynkaTta.
Toa npeaus3BrKyBa OrpaHWYyBaYvoOT Ha BPTEXUTE
[a ce aKTMBMpa NPemMHory 4ecTo.

COCTABYBAHE

/\BHUMAHME:
- [pen cekoe [OTEpYBakEe UNW NPOBepKa Ha anaror,
ceKkorall npoBepyBajTe [fann € UCKIyYeH U
6aTepujaTa e n3BageHa.

CTpaHuyHa ApLuKa (NMOMOLIHa ApLuKa)
Cnuka8

/ABHUMAHME:
. Cekorawl kopucTeTe ja CTpaHWYHaTa [ApLuka
3apagwm 6e36enHocT npu paboTa.

MoHTupajTe ja cTpaHuyHaTa fdplika 3a 3abute Ha
Oplkata Aa  BresaTt nomery  WcnyndyBakata  Ha
pesepBoapoT Ha anator. [loToa cTerHeTe ja Aplukata
CBPTYBajky ja BO Hacoka Ha ABWXXEHETO Ha CTpenkuTe Ha
YaCcoBHWKOT [0 cakaHaTa nosuuuja. Moxe aa ce cBpTH 3a
360° 3a 4a ce npuuBpCTU BO Koja 61no nosuuyja.

CpeacTBo 3a nogmayvKkyBake Ha GyprujaTta
Hamaukajte ja rmaBata Ha ocHoBaTa Ha Oyprujarta
npeTXogHO CO Mamno KONMU4ecTBO Ha CPeAcTBO 3a
nogmaykysarse (okony 0,5 — 1 r). NogmaykyBareTo Ha
KMUMHOT 3a conupane obesbenyBa Ma3Ho paboTterse U
MOAOIT Nepuos Ha cepBUCUpatse.

TMVby
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lMocTaByBawe UM OTCTPaHyBake BTUMHUK
WcuncTete ja ockata Ha Oyprujata u craBeTe Marnky
CPeaOcTBO 3a noaMavkyBare Nped Aa ja uHcTanupare
6yprujaTa.

Cnuka9

CraBerTe ja byprujata Bo anatot. CBpreTe ja 6yprujata u
NpUTUCHETE ja HAaBHaTpe [oAeka He ce HamecTw.

Cnuka10

AKO He MOXe fa ce BMeTHe Oyprujata, oTcTpaHeTe ja
Gyprujata. lMNoenevete ro Hagony ABanatv LUTUTHUKOT
3a KIMHOT 3a conupatbe. [oToa, BMETHeTe ja MOBTOPHO
6yprujata. CspTeTe ja Oyprujata u npuTucHeTe ja
HaBHaTpe JoAeka He ce HaMeCTU.

Mo wuHcTanupaweTo, cekoraw MNpoBepyBajTe Aanu
Oyprujata e 6e36eqHO NpUUBPCTEHa CO Toa LWITO ke ce
obupete aa ja usenevere.

3a pa ja orctpaHetre 6Gyprujata, noenedete o
LUTUTHWUKOT 3a KMWHOT 3a conunparbe AOKPaj U u3Bneyete
ja ByprujaTa.

Cnukall

Aron Ha 6yprujata
(npu penkawe / nenewe / gemonupame)

Cnukal2

Byprujata Moxe aa ce npuuBpCTY Ha cakaHWOT aron. 3a
[a ro cmeHute aronot Ha Oyprujata, oTnywTeTe ro
KonyeTo 3a Gnokvpawe W poTMpajTe ro Komyeto 3a
MeHyBake Ha PEXMMOT Ha aKTMBHOCTa Ha cumbonot O.
CspreTe ja byprujata o cakaHvoT aron.

OTnywTete ro konyeto 3a Gnokupare M KOM4eTo 3a
MEHyBak€ Ha PEXMMOT Ha aKTMBHOCTa Ha cuMGonoT
T . MNMoToa nposepeTe panu Gyprvjata e npuuBpcTEHa
€O TOa LWTO Ke ja CBPTUTE Marky.

Cnuka13
Mepay Ha gnabouunHa

Cnukal4

MepayoT Ha AnabounHa e coofBeTeH 3a Aynyere Ha
nynku o ucta gnabodvHa. OTnywTeTe ja cTpaHW4HaTa
OplKa W BMeTHeTe o MepadvoT Ha pAnaboyvHa BO
aynkata Ha cTpaHuyHata pgpuwka. [lpunarogete ro
MepadoT Ha pAnabouvHa Ha cakaHata AnabounHa U
NpUUBPCTETE ja CTpaHUYHaTa ApLuKa.

HAMOMEHA:

- Mepayor Ha AnaboymHa He MOXe [a ce KOpUCTU
BO Mo3uuujata Kora mepaqoT Ha gnaboyvHa Ke
yOpw BO KyKWLITETO Ha BpauHuTe.

Yawa 3a npaB

Cnukal5

KopucTeTe ja yawara 3a npaB 3a Aa He nara npase Bp3
anaroT 1 Bp3 Bac Kora AynyuTe Ha BUCMHA Haj rnasara.
MpuuBpcTeTe ja Yawarta 3a npas 3a byprujaTa Kako WTo
e MnokaxaHo Ha crnukara. Yawara 3a npas Moxe fa ce
npukauun Ha ByprumnTe co criefH1BE roneMuUHW.
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Mpecek Ha ByprujaTta
6 MM - 14,5 Mm
12 MM - 16 Mm

Yawa 3a npas 5
Yawa 3a npaB 9

PABOTEHE

[ynyere co yekaH

Cnukal6
MocTaBeTe ro KOMYETO 3a MeHyBame Ha PEXUMOT Ha
aKTUBHOCTa Ha cumBoroT T8,

CraBeTe ja byprujata Ha cakaHaTa nokauuja 3a gynkara,

noToa u3eneyere ro akTVBaTOPOT Ha MPEKUHYBAYOT.
He Typkajre co npekymepHa cuna Bp3 anartor. Ako
KopucTuUTE ©6nar npuTuUcok, ke pJobuete Hajaobpu
pesynTaTu. [ipxeTe ro anatot BO no3uuuja u crpeyete
[a ce nM3He HacTpaHa of Aynkara.

He npumeHyBajTe noronem npuTUCOK Kora Aynkara Ke
Ce 3aTHe CO pacrnpckaHWTe AenKaHWLM UMK YeCTUYKN.
HamecTo T0a, paboTete co anatoT BO Npa3eH oA, noToa
nenymHo  u3BageTe ja Oyprujata on  Aynkata.
[MoBTOpYyBajku ro OBa HeKonkynatu, Jynkata ke ce
MCYMCTM W MOXe [a Ce MNpodorku CO HopmarHo
aynyerse.

/A\BHUMAHME:

. [oara po jaka u HeHapejHa BpTNMBa cuna LWTO
nenyeBa Bp3 anartoT/6yprujata kora ke pgojoe Ao
npogvpakse Ha gynkara, kora gynkarta ke ce 3aTHe
o, pacnpckaHuTe OTnagouy WU Kora yapu BO
apMupaHu Wunkv BrpageHy Bo 6etoHoT. Cekorall
KOpUCTETE ja CTpaHW4HaTa Apluka (romoluHaTa

payka) W UBpCTO [ApxeTe ro anartoT 3a
CTpaHuyHaTa Jdpwka UM 33 fgplkata Ha
NpeknHyBa4yoT BO TEKOT Ha paboTewero. Bo
CMpOTMBHO, MOXe Qfa pJojae Ao rybewe Ha
KOHTpOna Hag anaTtoT M noTeHuujanHa cepuosHa
noepega.

HAMOMEHA:

Byprujata Moxe gda noyHe YyaHO da poTupa Kora
anatot paboTu 6ea onToBapyBate. AnNaToT aBTOMaTCK1
ce LeHTpupa BO TeKoT Ha paboteweTo. OBa He Bnuvjae
BP3 NPeLM3HOCTa Ha OyNYeHEeTo.

M3gyBHa nyMna (onuMoHarneH AoAaTokK)

Cnukal7
Mo pynueweTo Ha Aynkata, ynotpebeTe ja usgyBHaTa
nymna 3a Ja ja uIcuncTuTe npalunHarta o aynkara.

Denkawe/ genewe/ gemonvpamwe

Cnukal8

MocTaBeTe ro KOMYETO 3a MeHyBawe Ha PEXUMOT Ha
aKkTMBHOCTa Ha cumbonotr T .

LiBpcTo ApxeTe ro anatoT co AgeTe paue. Bknyyete ro
anaTtoT U fecHo NpUTUCHETe ro anaToT 3a anaToT Aa He
CKOKa HAOKOMY HEKOHTPONMpaHO. AKO MHOTY CWUITHO o
npuTUCHeTe anator, Toa HemMa fa ja 3ronemu
edmkacHocTa.

Vb
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[Oynyer-e BO ApBO UNun meTan
Cnuka19

Cnuka20

KopucTeTe ro n3GOpHWOT KOMMIET KIMH 3a conupake
3a pgyndyankata. Kora ro uHctanupare, BUAETE ro Aenot
JMHcTanmpawe unu  otcTpaHyBawe Ha Oyprujata’,
OMNWLLIAHO Ha NPEeTXoaHaTa cTpaHa.

MocTaBeTe ro KOMYETO 3a MeHyBake Ha PEeXUMOT Ha
akuwjata 3a nokasarernor Aa nokaxyea Ha cumboror £ .

ABHMMAHME
Hvkoraw  He  KopucTeTe  ,poTuparke  CO
KOBak-e"“ Kora KOMMMETOT KMWH 3a convpake Ha
faynyankarta e uHctanupaH Ha anatot. Moxe aa e
olWwTeTEH KOMMNETOT KNWH 3a conupake Ha
pynyankarta. Mcto, KnMHOT 3a convpake Ha
gynyankarta ke ucnagHar kora ke ce ctaBu anartoT
BO obpaTHa akuuja.

- TpuTuckaweTo CUNHO Bp3 anatotT Hema fJa ro
3abps3a gynyer-eTo. BCylWHOCT, 0BOj npekymepeH
NPUTUCOK CaMo Ke o OLITETU BPBOT Ha Byprujata,
Ke rv Hamanu nepcgopmMaHcuTe Ha anaTtoT U ke ro
cKpaTu HEroBUOT paboTeH BEK.

- Mpu npobnBareTO Ha aynkara, Bp3
anatot/Byprujata fgejcTByBa OrpoMHa cuna Ha
BUTKake. [lpxeTe ro anatoT UBPCTO U BHUMaBajTe
kora Oyprvjata ke noyHe pJda npobwBa HU3
maTepujanor.

- BarnaBeHaTta Gypruja Moxe NnecHo Aa ce u3Baau
CO rnocTaByBake Ha NpekMHyBa4oT 3a obpartHa
akuuja Ha obpaTHa poTauuja 3a Ja ce noBreye
Hazag. Cenak, anaToT MOXe [Aa OTCKOKHe HaHa3saj,
Harmno ako He ro ApXuTe JOBOMHO ABPCTO.

- Cekoraw npuuBpcTyBajTe rm manute paboTHu
matepujanM Ha MeHreme Wnu CrvMyeH ypeq 3a
npuLBPCTyBak-€.

OOPXYBAHE

ABHMMAHME
Mpen cekoja NpoBepka WU OApPXKyBake, cexoraLl
npoBepyBajTe [fanu anator € WCKNy4YeH W
GaTtepwujaTta e usBageHa.

. 3a uucTtewe, He KopucTeTe HadTa, 6GEH3UH,
paspenyBad, ankoxon unu CrimyHo. Tve cpenctea
ja Bapatr 6GojatTa M Moxe Aa npeausBukaart
Aedopmaummn unu nykHaTvHu.

3ameHa Ha jarnechMTe HYeTKUYKHN

Cnuka21

PenoBHO BageTe MM WM MpOBEpPYBajTe W jarneHckute
YeTKUYkM. 3ameHeTe M Kora Ke ce WucTpowart [Jo
rpaHuyHaTa o3Haka. OfpXKyBajTe MM YETKUYKUTE YMCTU
3a [fda Brerysaar BO [ApXauuTe HenpeyeHo. [gete
jarneHcku YeTknykm Tpeba oa ce 3amMeHaT NCTOBPEMEHO.
KopucTeTe caMo MAEeHTUYHU jarneHCKn YETKNYKH.
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M3BageTe v kanaunkwbara Ha ApXauuTe Ha YETKUYKUTE
co opBpTka. M3Bagete M WCTPOLUEHWTE jarneHcku
YECTUYKM, CTaBeTe [M HOBUTE U CTErHete I
KanayuntbaTa Ha apxaduTe.

Cnuka22
3a pa ce ogpxun BEBBEAHOCTA n CUIYPHOCTA Ha
Npou3BOAOT, nonpaekuTe, oapXyBarsaTa unm

potepyBatata Tpeba Aa ce BplwaT BO OBMlacTeHU
CepBUCHM LeHTpU Ha Makita, cekoraw co pesepsHM
nenosu og Makita.

OMUMUOHANEH NPUBOP

ABHUMAHME:

. OBoj npubop unu gogatoumn ce npenopayysaar 3a
Kopuctewe co anatotr og Makita pecduHupaH Bo
ynatctBoTo. Co kopucTere Apyr npubop wnm
[oAaToLuM MOXe [a Ce M3NOXWUTEe Ha pusvK of
TenecHn nospeau. Kopuctete v npubopot wu
fAoaaTouuTe camo 3a HUBHaTa HameHa.

Ako Bu Tpeba nomoll 3a noBeke Aetanu 3a npubopor,
npatuajTe BO NOKarHUoT CepBUCeH LieHTap Ha Makita.

- Bypruu co BpBoBwu oa kapbug SDS-Plus

« OcTpa 4yenuyHa Lwunka

. NapgHo aneto

. [neto 3a genewe

. [neto 3a xne6osu

« Komnnert knuH 3a convparse 3a gynyarnkara

. KnunH 3a conupare 3a gynyankata S13

« ApanTep 3a KnuHoOT

- Knyy 3a knuHot S13

- CpepacTBo 3a nogmadkyBare Ha byprujata

- CtpaHunyHa gpLuka

. Mepay Ha gnabounHa

. WM3pysHa nymna

« Yawa 3a npaB

- [opaTtok 3a n3BnekyBawe npas

. 3aWwTnTHY o4una

. MnacTnyeH Kodep 3a Hocewe

< KnuH 3a conupatbe 6e3 knyd 3a gynyarka

. PasnnuHn BMOoBM opurMHanHu  Gatepum 1
nonHaun Ha Makita

HAMOMEHA:

+ Hekou cTaBku Ha nuctata Moxe Aa ce BKIyYeHu
CO anarToT Kako cTaHJapaeH npubop. Toa Moxe Aa
ce pasnukysa of 3emja Ao 3ewmja.
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ROMANA (Instructiuni originale)

Explicitarea vederii de ansamblu

1-1. Indicator rosu 8-2. Maner lateral 12-2. Buton rotativ de schimbare a
1-2. Buton 8-3. Desurubati modului de actionare
1-3. Cartusul acumulatorului 8-4. Strangere 14-1. Profundor
2-1. Marcaj in stea 8-5. Dinti 15-1. Capac antipraf
3-1. Tragaciul intrerupatorului 8-6. Protuberanta 17-1. Para de suflare
4-1. Levier de inversor 9-1. Coada burghiului 19-1. Adaptor mandrina
5-1. Buton de blocare 9-2. Unsoare pentru burghie 19-2. Mandrina de gaurit fara cheie
5-2. Rotire cu percutie 10-1. Cap de ingurubat 20-1. Mangon
5-3. Buton rotativ de schimbare a 10-2. Mansonul mandrinei 20-2. Inel
modului de actionare 11-1. Cap de ingurubat 21-1. Marcaj limita
6-1. Rotire simpla 11-2. Mansonul mandrinei 22-1. Surubelnita
7-1. Percutie simpla 12-1. Simbolul O 22-2. Capacul suportului pentru perii
8-1. Baza manerului
SPECIFICATII
Model DHR241
Beton 20 mm
Capacitati Otel 13 mm
Lemn 26 mm
Turatie in gol (min'1) 0-1.200
Lovituri pe minut 0-4.000
Lungime totala 417 mm
Greutate neta 3,5kg
Tensiune nominala 18 V cc.

« Datorita programului nostru continuu de cercetare si dezvoltare, caracteristicile pot fi modificate fara o notificare prealabila.

« Specificatiile si ansamblul baterie pot diferi de la tara la tara.

« Greutatea, cu ansamblul baterie, conform procedurii EPTA 01/2003

De:

ENE043-1
stinatia de utilizare

Mod de functionare: daltuire

Emisie de vibratii (an creq): 9,5 m/s”
Marja de eroare (K): 1,5 m/s?

Masina este destinatd gauririi cu percutie si gauririi simple
n caramida, beton si piatra precum si lucrarilor de daltuire.
De asemenea, este adecvatd si pentru gaurirea fara

percutie in lemn, metal, ceramica si plastic.

ENG905-1

Emisie de zgomot
Nivelul de zgomot normal ponderat A determinat in
conformitate cu EN60745:

Nivel de presiune acustica (L,a): 86 dB (A)
Nivel de putere acustica (Lwa): 97 dB (A)
Marja de eroare (K): 3dB (A)

Purtati mijloace de protectie a auzului

ENG900-1

Vibratii

Val

oarea totald a vibratiilor (suma vectorilor tri-axiali)

determinata conform EN60745:

Vb

O N L

Mod de functionare: gaurire cu percutie in beton
Emisie de vibratii (anup): 12,5 m/s?
Marja de eroare (K): 1,5 m/s?

42
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Mod de functionare: gaurire in metal
Emisie de vibratii (anp): 2,5 m/s? sau mai putin
Marja de eroare (K): 1,5 m/s?

ENG901-1
Nivelul de vibratii declarat a fost masurat in
conformitate cu metoda de test standard si poate fi
utilizat pentru compararea unei unelte cu alta.
Nivelul de vibratii declarat poate fi, de asemenea,
utilizat intr-o evaluare preliminara a expunerii.

/\AVERTISMENT:

Nivelul de vibratii in timpul utilizarii reale a uneltei
electrice poate diferi de valoarea nivelului declarat,
n functie de modul in care unealta este utilizata.

Asigurati-va ca identificati masurile de siguranta
pentru a proteja operatorul, acestea fiind bazate
pe o estimare a expunerii in conditii reale de
utilizare (luand in considerare toate partile ciclului
de operare, precum timpii in care unealta a fost



oprita, sau a functionat in gol, pe langa timpul de
declansare).

ENH101-15
Numai pentru tarile europene

Declaratie de conformitate CE

Noi, Makita Corporation ca producator responsabil,
declaram ca urmatorul(oarele) utilaj(e):

Destinatia utilajului:

Ciocan combinat cu acumulatori

Modelul nr. / Tipul: DHR241

este in productie de serie si

Este in conformitate cu urmatoarele directive
europene:

2006/42/EC
Si este fabricat in conformitate cu urmatoarele

standarde sau documente standardizate:

EN60745
Documentatiile tehnice sunt pastrate de reprezentantul
nostru autorizat in Europa care este:

Makita International Europe Ltd.

Michigan Drive, Tongwell,

Milton Keynes, Bucks MK15 8JD, Marea Britanie

30.1.2009

e

Tomoyasu Kato
Director
Makita Corporation
3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi, 446-8502, JAPONIA

GEA010-1

Avertismente generale de

siguranta pentru unelte electrice
AVERTIZARE Cititi toate avertizarile de
sigurantd si toate instructiunile. Nerespectarea
acestor avertizari si instructiuni poate avea ca rezultat
electrocutarea, incendiul si/sau ranirea grava.

Pastrati toate  avertismentele  si
instructiunile pentru consultari
ulterioare.

GEB046-2

AVERTISMENTE PRIVIND
SIGURANTA PENTRU CIOCANUL
ARTICULAT FARA CABLU

1. Purtati mijloace de protectie a auzului. Expunerea
la zgomot poate provoca pierderea auzului.

Utilizati manerele auxiliare, daca sunt livrate
cu masina. Pierderea controlului poate produce
ranirea persoanei.

2.
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Tineti magina electrica de suprafetele de
prindere izolate atunci cénd efectuati o
operatiune in care accesoriul de taiere poate
intra in contact cu fire ascunse. Accesoriul de
taiere care intra in contact cu un fir aflat sub
tensiune poate pune sub tensiune componentele
metalice neizolate ale masinii electrice si poate
produce un soc electric asupra operatorului.
Purtati o casca dura (casca de protectie),
ochelari de protectie si/sau o masca de
protectie. Ochelarii obignuiti sau ochelarii de
soare NU sunt ochelari de protectie. De
asemenea, se recomanda insistent sa purtati
o masca de protectie contra prafului si
manusi de protectie groase.

Asigurati-va ca scula este fixata inainte de utilizare.
in conditii de utilizare normala, magina este
conceputa sd produca vibratii. Suruburile se
pot slabi usor, cauzidnd o defectiune sau un
accident. Verificati cu atentie strangerea
suruburilor inainte de utilizare.

in conditii de temperatura scazutd sau daci
masina nu a fost utilizata o perioada mai
indelungata, lasati magina sa se incalzeasca un
timp prin actionarea ei in gol. Aceasta va facilita
lubrifierea. Operatia de percutie este dificila,
fara o incalzire prealabila corespunzatoare.
Pastrati-va echilibrul.

Asigurati-vd ca nu se afla nimeni dedesubt
atunci cénd folositi magina la inaltime.

Tineti magina ferm cu ambele maini.

Tineti méinile la distanta de piesele in migcare.
Nu lasati magina in functiune. Folositi masgina
numai cand o tineti cu mainile.

Nu indreptati masgina catre nicio persoana din
jur in timpul utilizarii. Scula poate fi aruncata
din masina si poate provoca vatamari
corporale grave.

Nu atingeti scula sau piesele din apropierea
sculei imediat dupa executarea lucrarii;
acestea pot fi extrem de fierbinti si pot
provoca arsuri ale pielii.

Unele materiale contin substante chimice care
pot fi toxice. Aveti grija sa nu inhalati praful si
evitati contactul cu pielea. Respectati
instructiunile de siguranta ale furnizorului.

PASTRATI ACESTE
INSTRUCTIUNI.

10.
1.

/\AVERTISMENT:

NU permiteti comoditatii si familiarizérii cu produsul
(obtinute prin utilizare repetatd) sa inlocuiasca
respectarea stricta a normelor de securitate pentru
acest produs. FOLOSIREA INCORECTA sau
nerespectarea normelor de securitate din acest manual
de instructiuni poate provoca vatamari corporale grave.



INSTRUCTIUNI IMPORTANTE

PRIVIND SIGURANTA

PENTRU CARTUSUL

ACUMULATORULUI

1. Inainte de a folosi cartusul acumulatorului,
cititi toate instructiunile gi atentionarile de pe
(1) incarcatorul acumulatorului, (2)

acumulator si (3) produsul care foloseste

acumulatorul.

2. Nu dezmembrati cartugul acumulatorului.

3. Daca timpul de functionare s-a redus excesiv,
intrerupeti imediat functionarea. Aceasta
poate prezenta risc de supraincalzire, posibile
arsuri si chiar explozie.

4. Daca electrolitul patrunde in ochi, clétiti bine
ochii cu apa curata si consultati imediat un
medic. Exista risc de orbire.

5. Nu scurtcircuitati cartugul acumulatorului:

(1) Nu atingeti bornele cu niciun material
conductor.

(2) Evitati depozitarea cartusului
acumulatorului la un loc cu alte obiecte
metalice cum ar fi cuie, monede etc.

(3) Nu expuneti cartusul acumulatorului la
apa sau ploaie.

Un scurtcircuit al acumulatorului poate

provoca un flux puternic de curent electric,

supraincalzire, posibile arsuri si chiar
defectarea masinii.
6. Nu depozitati masina si cartusul

acumulatorului in spatii in care temperatura
poate atinge sau depasi 50° C (122° F).

7. Nu incinerati cartusul acumulatorului chiar
daca acesta este grav deteriorat sau complet
uzat. Cartusul acumulatorului poate exploda
in foc.

8.  Aveti grija sa nu scapati pe jos sau sa loviti
acumulatorul.

9.  Nufolositi un acumulator uzat.

PASTRA’[I ACESTE
INSTRUCTIUNIL.

Sfaturi pentru obtinerea unei durate maxime
de exploatare a acumulatorului

1. lIncércati cartusul acumulatorului inainte de a
se descarca complet.
intrerupe;i intotdeauna functionarea masinii gi
incarcati cartugsul acumulatorului cénd
observati o scadere a puterii maginii.

2. Nu reincércati niciodatd un acumulator
complet incarcat.
Supraincarcarea va scurta
exploatare a acumulatorului.

durata de
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3. Incarcati cartusul acumulatorului la
temperatura camerei, intre 10° C-40° C (50°
F - 104" F). Lasati un acumulator fierbinte sa
se raceasca inainte de a-l incarca.

4. incarcati cartusul acumulatorului o dati la
fiecare sase luni daca nu il utilizati pentru o
perioada lunga de timp.

DESCRIERE FUNCTlONALA
A\ATENTIE:

Asigurati-va intotdeauna ca magina este oprita si
cartusul acumulatorului este scos inainte de a
ajusta sau verifica functionarea masinii.

Instalarea sau scoaterea cartusului
acumulatorului

Fig.1
+ Opriti intotdeauna unealta inainte de montarea
sau demontarea cartusului de acumulator.

Pentru a scoate cartugul acumulatorului, glisati-l
din unealta in timp ce glisati butonul de pe partea
frontala a cartusului.

Pentru a instala cartugul acumulatorului, aliniati
limba de pe cartusul acumulatorului cu canelura
din carcasa si introduceti-l in locas. Introduceti-I
intotdeauna complet, pana cand se inclicheteaza
in locag. Daca puteti vedea indicatorul rogu din
partea superioara a butonului, acesta nu este
blocat complet. Introduceti-l complet, pana céand
indicatorul rosu nu mai este vizibil. In caz contrar,
acesta poate cadea accidental din masina
provocand ranirea dumneavoastra sau a
persoanelor din jur.

Nu fortati montarea cartusului de acumulatori.
Daca acesta nu gliseaza usor, inseamna ca a fost
introdus incorect.

Sistem de protectie a acumulatorului
(acumulator litiu-ion cu marcaj stea)
Fig.2
Acumulatorii litiu-ion cu un marcaj stea sunt echipate cu
un sistem de protectie. Acest sistem opreste automat
alimentarea maginii pentru a prelungi durata de viata a
bateriei.
Masina se va opri automat in timpul functionarii cand
masina si/sau acumulatorul se afla intr-una din situatiile
urmatoare.
Suprasarcina:
Masgina este operata intr-o maniera care

determind atragerea wunui curent de o
intensitate anormal de ridicata.
In aceastd situatie, eliberati butonul

declangator al masginii si opriti activitatea
care a generat suprasarcina. Apoi trageti din
nou butonul declansator pentru a reporni
masina.



L

Daca masina nu porneste, inseamna ca
acumulatorul este supraincilzit. In aceasta
situatie, lasati acumulatorul sa se raceasca
fnainte de a trage butonul declansator din
nou.
Tensiune scazuta acumulator:
Capacitatea ramasa a bateriei este prea
mica, iar masina nu va functiona. In aceasta
situatie, scoateti si reincarcati acumulatorul.
Actionarea intrerupatorului
Fig.3
/\ATENTIE:
inainte de a introduce cartusul acumulatorului in
masina, verificati intotdeauna dacd butonul
declansator functioneaza corect si revine in pozitia
"OFF" (oprit) cand este eliberat.
Pentru a porni magina, apasati pur si simplu butonul
declansator. Viteza masinii poate fi crescuta prin
cresterea fortei de apdsare a butonului declangator.
Eliberati butonul declangator pentru a opri masina.
Functionarea inversorului
Fig.4
Aceasta masina dispune de un comutator de inversare
pentru schimbarea sensului de rotatie. Apasati parghia
comutatorului de inversare in pozitia A pentru rotire in
sens orar sau n pozitia B pentru rotire in sens anti-orar.
Cand parghia comutatorului de inversare se afla in
pozitie neutra, butonul declansator nu poate fi apasat.

/\ATENTIE:

- \Verificati intotdeauna sensul de rotatie inainte de
utilizare.
Folositi comutatorul de inversare numai dupa ce
masina s-a oprit complet. Schimbarea sensului de
rotatie Tnainte de oprirea masinii poate avaria
masina.
Atunci cand nu folositi masina, deplasati
ntotdeauna parghia comutatorului de inversare in
pozitia neutra.

Selectarea modului de actionare

Rotire cu percutie

Fig.5

Pentru gaurirea betonului, zidariei etc., apasati butonul
de blocare si rotiti butonul rotativ de schimbare a
modului de actionare la simbolul T8 . Folositoi un
burghiu cu plrcutoe din aliaj dur de tungsten.

Rotire simpla

Fig.6

Pentru gaurirea lemnului, metalului sau a materialelor
plastice, apasati butonul de blocare si rotiti butonul
rotativ de schimbare a modului de actionare la simbolul
€ . Folositi un burghiu elicoidal sau un sfredel pentru
lemn.
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Percutie simpla

Fig.7

Pentru operatii de spargere, curatare sau demolare,
apasati butonul de blocare si rotiti butonul rotativ de
schimbare a modului de actionare la simbolul T .
Folositi o dalta spit, o dalta ingusta, o dalta lata etc.

AATENTIE:

- Nu rotiti butonul rotativ de schimbare a modului de

actionare cand masina functioneaza. Masina va fi
avariata.
Pentru a evita uzarea rapida a mecanismului de
schimbare a modului de actionare, aveti grija
intotdeauna ca butonul rotativ de schimbare a
modului de actionare sa fie pozitionat corect intr-
una dintre cele trei poziti corespunzatoare
modurilor de actionare.

Limitator de cuplu

Limitatorul de cuplu va actiona atunci cand se atinge o
anumita valoare a cuplului. Motorul va fi decuplat de la
arborele de iesire. In acest caz, burghiul nu se va mai
roti.

AATENTIE:

. De indata ce actioneaza limitatorul de cuplu, opriti
masina imediat. Veti evita astfel uzarea prematura
a masinii.
Coroanele de gaurit nu pot fi utilizate cu aceasta
masina. Acestea tinda sa se blocheze sau sa se
agate Tn gaura. Aceasta va cauza actionarea prea
frecventa a limitatorului de cuplu.

MONTARE

A\ATENTIE:

«  Asigurati-va intotdeauna ca masina este oprita si
cartusul acumulatorului este scos Tnainte de a
executa orice lucrari la masina.

Maner lateral (maner auxiliar)

Fig.8

A\ATENTIE:

Folositi intotdeauna manerul
garanta siguranta utilizarii.
Introduceti manerul lateral astfel incat dintii de pe méaner
sa se angreneze fintre protuberantele de pe corpul
masinii. Apoi strangeti manerul in pozitia doritd prin
rotire in sens orar. Acesta poate fi pivotat cu 360° si

poate fi fixat in orice pozitie.

lateral pentru a

Unsoare pentru burghie

Acoperiti capul cozii burghiului cu o cantitate mica de
unsoare pentru burghie (circa 0,5 - 1 g). Aceasta
lubrifiere a mandrinei asigura o functionare lina si o
durata de exploatare prelungita.
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Instalarea sau demontarea capului de
insurubare (bit)

Curatati coada burghiului si aplicati unsoare pentru
burghie Tnainte de a instala burghiul.

Fig.9

Introduceti burghiul Tn masind. Rotiti burghiul si
Tmpingeti-l pana cand se cupleaza.

Fig.10

Daca burghiul nu poate fi impins fnduntru, scoateti
burghiul. Trageti in jos mangonul mandrinei de céateva
ori. Apoi reintroduceti burghiul. Rotiti burghiul si
impingeti-l pana cand se cupleaza.

Dupa instalare, asigurati-va intotdeauna ca burghiul
este fixat ferm incercand sa-| trageti afara.

Pentru a demonta burghiul, trageti mangonul mandrinei
complet in jos si extrageti burghiul.

Fig.11

Unghiul de atac al burghiului (la operatii de
spargere, curatare sau demolare)

Fig.12

Burghiul poate fi fixat la unghiul de atac dorit. Pentru a
schimba unghiul de atac al burghiului, ap&sati butonul
de blocare si rotiti butonul rotativ de schimbare a
modului de actionare la simbolul O. Rotiti burghiul la
unghiul dorit.

Apasati butonul de blocare si rotiti butonul rotativ de
schimbare a modului de actionare la simbolul T .
Asigurati-va apoi, printr-o rotire usoara, ca burghiul este
fixat ferm in pozitie.

Fig.13

Profundorul

Fig.14

Profundorul este util pentru efectuarea orificilor cu o
adancime uniforma. Slabiti manerul lateral si introduceti
profundorul in orificiul de pe manerul lateral. Reglati
sublerul la adancimea dorita apoi strangeti manerul.

NOTA:
Calibrul de reglare a adancimii nu poate fi utilizat
intr-o pozitie in care acesta atinge carcasa
angrenajului.
Capac antipraf
Fig.15
Folositi capacul antipraf pentru a preveni curgerea
prafului pe masind si pe dumneavoastra atunci cand
executati operatii de gaurire deasupra capului. Atagati
capacul antipraf pe burghiu dupa cum se vede in figura.
Dimensiunile burghielor la care poate fi atasat capacul
antipraf sunt urmatoarele.

Diametrul burghiului
6 mm - 14,5 mm
12 mm - 16 mm

Capac antipraf 5
Capac antipraf 9

Vb
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FUNCTIONARE

Operatia de gaurire cu percutie

Fig.16

Reglatwi butonul rotativ de schimbare a modului de
actoionare la simbolul T8,

Pozitionati burghiul in punctul de gaurire dorit, apoi
actionati butonul declangator.

Nu fortati masina. Printr-o apasare usoara obtineti cele
mai bune rezultate. Mentineti masina in pozitie si
impiedicati-o sa alunece din gaura.

Nu aplicati o presiunea mai mare daca gaura se infunda
cu agchii sau particule. In schimb, l4sati magina s&
functioneze n gol si scoateti partial burghiul din gaura.
Repetand aceasta operatie de mai multe ori, gaura va fi
curatata si veti putea continua gaurirea normala.

A\ATENTIE:

- Asupra masinii/burghiului este exercitata o forta
enorma in momentul in care gaura este strapunsa,
daca gaura se infunda cu aschii si particule, sau
daca intalniti barele de armatura incastrate in
beton. Folositi intotdeauna manerul lateral
(méanerul auxiliar) si tineti magina ferm de manerul
lateral si manerul cu comutator in timpul lucrului.
in caz contrar, exista riscul de a pierde controlul
masinii si de a suferi vatamari corporale grave.

NOTA:

Céand actionati masina fara sarcina poate apare o rotatie

excentrica a burghiului. Masina se autocentreaza in

timpul functionarii. Aceasta nu afecteaza precizia de
gaurire.

Para de suflare (accesoriu optional)

Fig.17

Dupa gaurire, folositi para de suflare pentru a curata

praful din gaura.

Spargere/curatare/demolare

Fig.18

Reglati butonul rotativ de schimbare a modului de
actionare la simbolul 7 .

Tineti masina ferm cu ambele maini. Porniti masina si
aplicati o usoara presiune asupra acesteia astfel incat
masina sa nu salte necontrolatd. Presarea cu putere a
masinii nu va spori eficienta acesteia.

Gaurirea in lemn sau metal

Fig.19
Fig.20
Folositi ansamblul mandrind de gaurit optional. Pentru
instalare, consultati "Instalarea sau demontarea

burghiului" descrisa la pagina anterioara.
Reglati butonul rotativ de schimbare a modului de
actionare astfel incéat indicatorul sa indice simbolul & .
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/\ATENTIE:

+ Nu folositi niciodatd modul de actionare "rotire cu
percutie" atunci cand ansamblul mandrind de
gaurit este instalat pe masina. Ansamblul
mandrina de gaurit poate fi avariat. De asemenea,
mandrina de gaurit se va desprinde cand inversati
sensul de rotatie al maginii.

«  Aplicarea unei forte excesive asupra masinii nu va
grabi operatiunea de gaurire. De fapt, presiunea
excesiva nu va face decat sa deterioreze burghiul,
scdzand preformantele masinii si scurtand durata
de viata a acesteia.

- Se exercitd o fortd extraordinara de presiune
asupra masinii/burghiului in  momentul gauririi.
Sustineti masina cu fermitate si aveti grija atunci
cand burghiul incepe sa penetreze piese a de
lucru.

- Un burghiu blocat se poate debloca prin
inversarea sensului de rotatie al masginii. Totusi,
masina poate avea un recul puternic daca nu o
sustineti cu fermitate.

. Piesele mici trebuie sa fie fixate cu o menghina
sau cu un alt dispozitiv similar de fixare.

INTRETINERE

A\ATENTIE:

«  Asigurati-va intotdeauna ca masina este oprita si
cartusul acumulatorului este scos inainte de a
executa lucrarile de inspectie si intretinere.

. Nu utilizati niciodata gazolind, benzina, diluant,
alcool sau alte substante aseméanatoare. In caz
contrar, pot rezulta decolorari, deformari sau fisuri.

inlocuirea periilor de carbon

Fig.21

Detasati periile de carbon si verificati-le ih mod regulat.
Schimbati-le atunci cand s-au uzat panad la marcajul
limitd. Periile de carbon trebuie s& fie in permanenta
curate si sa alunece usor in suport. Ambele perii de
carbon trebuie sa fie inlocuite simultan cu alte perii
identice.

Folositi o surubelnitd pentru a indeparta capacul
suportului periilor de carbon. Scoateti periile de carbon
uzate si fixati capacul pentru periile de carbon.

Fig.22

Pentru a mentine siguranta si fiabilitatea masinii,
reparatiile si reglajele trebuie sa fie efectuate numai la
Centrele de service autorizat Makita, folosindu-se piese
de schimb Makita.
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ACCESORII OPTIONALE
/\ATENTIE:

Folositi  accesorile sau piesele auxiliare
recomandate pentru masina dumneavoastra in
acest manual. Utilizarea oricaror alte accesorii sau
piese auxiliare poate cauza vatamari. Folositi
accesoriile pentru operatiunea pentru care au fost
concepute.
Daca aveti nevoie de asistentd sau de mai multe detalii
referitoare la aceste accesorii, adresati-va centrului
local de service Makita.
- Burghie cu placute de carburi metalice SDS-Plus
Dalta spit
- Dalta ingusta
Dalta lata
- Dalta de canelat
- Ansamblu mandrina de gaurit
- Mandrina de gaurit S13
- Adaptor mandrina
- Cheie de mandrina S13
Unsoare pentru burghie
- Maner lateral
Profundorul
- Para de suflare
Capac antipraf
- Accesoriu extractor de praf
Ochelari de protectie
. Cutia de plastic pentru transport
Masina de gaurit cu mandrina fara cheie
- Diverse tipuri de acumulatoare si incarcatoare
originale Makita

NOTA:

. Unele articole din lista pot fi incluse ca accesorii
standard in ambalajul de scule. Acestea pot diferi
in functie de tara.



CPINCKMW (opuruHanHo ynyTcTeo)

OnuwTe objawmere

1-1. UpBeHu nuagukatop
1-2. Qyrme

1-3. Keptpu 6atepuje

2-1. 3Be3pacTa o3Haka

3-1. OkmaHv npexkuaay

8-3. Monyctute

8-5. 3ybay
8-6. Vicnynuerse

8-4. MpuuspcTute

8-2. BouHm pykoxsaT

12-2. [lyrMe 3a NpoMeHy pexuma
14-1. Mepau py6uHe

15-1. Mocyna 3a npaLnHy

17-1. OyBarbka

19-1. Mnaga Gywwmnuue

4-1. Monyra 3a okpeTarbe npekugayva 9-1. Opxay 6ypruje 19-2. Cte3Ha rnaBa 3a cTe3atbe 6e3
5-1. [lyrme 3a 3akrbyyaBare 9-2. MaawuBo 3a byprujy Krbyya

5-2. Potauuja ca bywewem 10-1. Bypruja 20-1. HacraBak

5-3. [lyrme 3a npoMeHy pexvma 10-2. Moknonal, cTesHe rnase 20-2. MpcTeH

6-1. Camo potauuja 11-1. Bypruja 21-1. [paHnLa NCTPOLLEHOCTH

7-1. Camo byLere 11-2. MNoknonau, cTe3He rnase 22-1. OpBujay

8-1. [pxay Ha nnoun 12-1. Cumbon O 22-2. Moknonay apxava yetkuue

TEXHUYKU NOOALU

Mogen DHR241
BeToH 20 Mm
Kanauutetn Yenuk 13 Mm
Apso 26 Mm
BpauHa 6e3 ontepehersa (MUH ") 0-1.200
Bpoj ynapa y MunyTtn 0-4.000
YKkynHa gyxuHa 417 mm
Heto TexvHa 3,5 kr
HomuHanHm HanoH DC 18V

*Ha OCHOBY Haller HenpecTaHor UCTpaxueama u paaBoja 3ajp>xaBamMo NpaBO N3MEHa rope HaBeAeHUX nogataka 6e3 npeTxogHe

HajaBe.

« TexHUYKU NoAaLm v KepTpuy Batepuje Mory Aa ce pasnukyjy y pasnuunTiM semrbama.

« TexwuHa, ca kepTpuiiom 6atepuje, npema npoueaypu EMTA 01/2003

ENE043-1
HameHna

Anar je HamekeH 3a yaapHo bywewe uurne, 6etoHa n
KaMeHa, Kao 1 3a LUTeMOBaH-€e.

Anar je Takohe norogaH 3a bywene 6e3 yaapa apeeta,

MeTana, kepamuke 1 nnacTtuke.
ENG905-1

Byka
Tunnyad HUBO Oyke no oueHn A opgpeheH je npema
EN60745:

HwBso 3By4HoOr nputucka (Lpa): 86 dB (A)
Hwueo 3ByuHe cHare (Lwa): 97 dB (A)
Tonepaxuuja (K): 3 dB (A)

HocuTe sawTuty 3a cnyx

ENG900-1
Bubpaumje

YkynHa BpeaHoCT BubGpauuja (BekTopcka cyma y Tpu
npasua) ogpefeHa je npema EN60745:

Pexum paga : ynapHo 6yliewe 6eToHa
BpepnHocT emncuje Bubpaumja (anmp): 12,5 m/c?
TonepaHuuja (K): 1,5 m/c?

Vb
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Pexwm papa : wremoBare
BpeaHocT emucuje Bubpaumja (ancreq): 9,5 m/c?
TonepaHumja (K): 1,5 m/c?

Pexum papa: bylerwe metana
BpeqHocT emucuje BUGpaLmja (anp): 2,5 MIC? Unu Marbe
TonepaHumja (K): 1,5 m/c?

ENG901-1
[eknapucaHa emuvcuoHa BpefHocT Bubpauuja je
n3MepeHa npema CTaHOapaM30BaHOM MEpPHOM
nocTyrnKy U MOXe Ce KOpUCTUTKU 3a ynopehusare
anara.
[eknapucaHa eMncmoHa BpegHocT Bubpauuja ce

Takohe Moxe KOpWUCTUTU 3a NpenMMUHApHY
NPOLEHY N3NOXEHOCTHU.

/A\YNO30PEIE:

. Emucuona BpegHocT BuGpauuja TOKOM pearnHe
npyUMeHe  enekTpUYHOr  amnata Moxe ce
pasnukoBaTM  of  AeknapucaHe — eMUCUOHe

BPe4HOCTV LITO 3aBUCM Of HayMHa Ha Koju ce
KOPWCTK anar.



YBepuTe ce ga cte uaeHTucukoBanu 6e3benHocHe
Mepe 3a 3alUTUTy pykoBaoua Koje Cy 3acHOBaHe Ha
NPOLIEHN  W3NOXKEHOCTM Y peariHiM  ycrioBuma
ynotpebe (kao 1y CBUM [enoBMMa pafHoOr LmKnyca
Kao WTo je Bpeme paga ypehaja, anu 1 Bpeme kaga
je anaT UCKIbyYeH 1 Kafa pagu y NpasHoM Xoay).

ENH101-15
Camo 3a €BpOnckKe 3eMibe
E3 [eknapauuja o ycknaheHocTu
Mu, Makita Corporation, Kao oAroBopHU

npousBohay, usjasBrbyjemo na je cnepeha Makita

MalumnHa:

OsHaka mMaluvHe:

BexunyHn kombuHoBaHM Yekuh

Bpoj mogena/ Tun: DHR241

npovssefeHa Cepujckn n

YcknaheHa ca cneaehvm eBpoNcKMM cMepHuLama:
2006/42/E3

M pa je npoussegeHa y cknapgy ca cnegehum

cTaHgapavma unu CTaHAapAn30BaHNM JOKYMEHTUMA:
EN60745

TexHWuKy  [OKyMeHTauujy  BOAM

npeacrtasHuk y EBponu, a 1o je:
Makita International Europe Ltd.
Michigan Drive, Tongwell,
Milton Keynes, Bucks MK15 8JD, EHrnecka

Hawl 3BaHUYHU

30.1.2009

e

Tomoyasu Kato
[HvnpekTop
Makita Corporation
3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi, 446-8502, JAPAN

GEA010-1

OnwTa 6e36eaHOCHa yno3opewa

3a eNeKTpu4yHe anarte

/A YNno3oPEHE MpouuTajTe cBa 6e36eagHoOCHa
ynosopewa W ynyrcTtBa. HenowrToBarwe [fone
HaBEAEHWX YMo3opera W ynyTcTaBa MOXe W3asBaTv
eneKkTPUYHY yaap, noxap uunu o3ourHy nospegy.

CauyBajTe cBa yno3opewa U ynyTcTBa
3a byayhe notpebe.

GEB046-2

BE3BEJHOCHA YINO3O0PEHA
3A BEXXUYHY POTALIUOHY
YOAPHY bYLWUUNNLY

1. HocuTe 3awTtuTtHe cnywanuue. Vsnarawe byum
MOXe fa fosefe Ao rybutka cnyxa.

https://tm.by
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KopucTture nomohHe pydyke ako cy
pocTaBbeHe ca anatoM. [ybutak KoHTpone
MOXe Aa AoBeAe [0 TenecHUX nospeaa.

3. EneKkTpuvuyHM anat p[pxuite 3a U30NoBaHe
pykoxBaTe kaga obGaBrbaTe pagoBe npu
KojuMa nocToju moryhHoCcT Aa pe3Hu npubop
AoAvpHe CKpuBeHe BogoBe. Pe3Hu npubop koju
[oAMpHe CTpYjHU kabn MoXe Aa cTaBu MoA HaMnoH
N3rioxeHe MeTanHe AenoBe enekTpu4Hor anara u
V3NOXW pyKoBaoLa enekTpu4yHOM yaapy.

HocuTe ojauaHy kany (3aWTUTHW LNeM), 3aWITUTHE
Haouape u/unu WTMTHUK 3a nuue. O6uyHe Hao4yape
3a Bug unu cyHue HWUCY 3awTtutHe Haouape.
Mpenopyuyje ce Aa HOCMTe U MacKy 3a NpalnHy 1
pykaBuue ca ae6enum Tanaumpamem.

YBepute ce Aa je 6ypruja npuuBpwheHa Ha
MeCTO Npe Hero LITO NoYHeTe ca pafoM.

Mop HopmanHum ycnosBuma paga anat he
npousBoAuTU BUGpaumje. 3aBpTM MOry nako
pa ce onabase, y3pokyjyhu kBap unu Hecpehy.
Mpe papa naxrbMBO npoBepuTe Aa nu cy
3aBpTHM A06pO NpuyBpliheHn.

Mo xnagHOM BpeMeHy Mnn ako anaT Huje Aayro
kopuwheH, nycTute anart Aa ce yrpeje M3BecHo
BpeMe MNpe Hero WTO ra MycTUTe Aa paav nop
nyHum ontepehewsem. Ha Taj HaumH he ce
masuBo  paspagutu. bBe3a  oproBapajyher
3arpeBatba NOCTyNak yAapHor Gylierwa je Texak.
8. MoGpuHuTe ce Aa yBeK umaTe YBPCT OCroHaL
nucnoa Hory.

YBepuTe ce Aa HUKOra Hema Mcnop ako anart
KOPUCTUTE Ha BUCOKMM MecTUMa.

9.  Anar gpxuTe 4BpcTO ca obe pyke.

10. Pyke ppxuTe narbe oA NOKPeTHUX Aenosa.

11. He ocTtaBrbajte anar aa pagu. Anat ykrbyuure
camMo Kafa ra Apxure pykama.

12. HemojTe Aaa ycmepaBaTte anaT ka 6uno kome
Aok pagute. Bypruja 6u morna aa usnetm m
HeKora 036urbHo noBpeau.

13. Byprujy unun penoe 6nu3y Gypruje HemojTe Aa
poaupyjeTe ogmax nocne 3aBpLueTKa paaa jep mory
nAa 6yay Bpno Bpyhu n moxeTe aa ce oneuere.

14. Hekn maTepmjanu cagpxe xemukanuje Koje

Mory na 6yay oTpoBHe. Byaute naxrbueu
Kako He 61 AoWNO A0 yaucaka npawuvHe Unm
KOHTaKTa ca koxoMm. Cnepurte 6e36egHoCHe
nopartke Aob6aBrbaya matepujana.

CAYYBAJTE OBO YNYTCTBO.

AYNO30PEHE:

HE pos3BonuTte pa ctpora Ge3begHocHa npasuna
Koja ce ogHOCe Ha oBaj npousBopa 6yay 3aHemapeHa
360r YutbeHULEe Aa CTe NPou3BoA A0GPO ynosHanm
W CTeKNM PYTUHY Yy PpyKoBatkby Ca HUM.
HEHAMEHCKA YMNOTPEBA wunu HenowToBake
npaBuna 6e36eAHOCTU HaBeAeHUX Y OBOM YMyTCTBY
MOry AOBECTU A0 036MILHUX NoBpeaa.



ENC007-7

BAXHA BE3SBE[JHOCHA
YNYTCTBA

3A KEPTPULl BATEPUJE

1. MMpe ynotpe6e kepTpuya 6atepuje, npoumnTajte
cBa ynytcTBa u 6e36enHOCHe o3Hake Ha (1)
nywayy OGartepuje, (2) Oarepuju wu (3)
npoun3Boay Koju Kopuctu 6atepmjy.

2. HemojTe pa packnanate kepTpuy 6atepmje.

3. Axo je Bpeme paaga nocrano usyseTHo Kpahe,
ogMax npecTaHUTe ca pykoBaweM. To Moxe
Aa poBede A0 pu3vMka of MperpeBakba,
moryhux onekoTuHa, na 4ak u ekcrnmnosuje.

4. AKO eneKTponuT pAocne Yy OuYM, ucnepute UX
YUCTOM BOAOM M OAMax 3aTMM 3aTpaxute nomoh
nekapa. To Mmoxe Aa aoBefe Ao ry6utka Bupaa.

5. Hemojte pa wu3asuBate KpaTtak cnoj Ha
KepTpuyy 6aTtepumje:

(1) Hemojte pa poampyjete TepMuHane 6uno
KOjUM MPOBOAHUYKMM MaTepujariom.

(2) WsberaBajte cknaguwTerwe KepTpuLa
GaTepuje y KOHTejHepy ca ApPYrUM MeTanHUM
npeameTMMa Kao LITO eKkcepu, HoBYMhK UTA.

(3) Hemojte pa usnaxete keptpuy GaTtepuje
BOAW UMK KULLK.

Kpartak cnoj Ha 6aTtepmju moxe pa nosepe A0

BENIMKOr  MpPOTOKa  CTpyje, MnperpeBawa,

Moryhux onekoTuHa, na Yak u nperopeBatba.

6. HemojTe pa cknaguwTtute anat U Keptpuuy
OaTepuje Ha MecTUMa rae Temnepatypa Moxe
Aa aocTurHe unu npemawm 50° C (122° F).

7. Hemojte ga nanute kepTpuy 6atepuje Yak HM ako
je 036urbHo owTteheH MnM NoTNyHo noxab6aH.
KepTpuy 6atepuje Moxe Aa ekcnnoaupa y BaTpu.

8. MasuTe pa He ucnycTute Unu yaapute 6atepujy.

9. Hemojte pa kopuctute owteheHy 6atepujy.

CAYYBAJTE OBO YINYTCTBO.

CaBeTu 3a ogpxaBake MaKCMMarHor

Tpajawa 6aTtepuje

1. HanyHute KepTpuy 6aTepuje npe Hero wWTO ce
NOTMYHO UCMpa3Hu.
CBaku nyT NpeKkMHUTe paa ca anatoMm u
npomeHuTe KepTpuy Gatepuje Kapa
npumeTuTe Aa je cHara anata cna6uja.

2. Hukapa HemojTe pa ponywaBaTe MNOTNYHO
HanyweHu kepTpui 6aTepuje.
MpenywaBawe ckpahyje pagHu Bek 6aTepuje.

3.  HanyHute kepTpuy O6aTepuje ca COBGHOM
Temneparypom og 10° C po 40° C (50° F -
104 ° F). Myctute pa ce Bpyhu kepTpuy
OaTepuje oxnaau npe nywea.

4. HanyHute kepTpuy 6aTepuje Ha CBakux LiecT
MecelM aKko ra He KOPUCTUTE TOKOM pyxer
BpeMeHCKor nepuoga.
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Ornuc ®YHKUWUJA ANATA

A\ NAXKILA:
Mpe nogewasarwa vnu nposepe yHkuWja anata
yBEK MpoBepuTe Ja NW je anaT WCKIbyyeH W
akymynaTop ofBOjeH Mnpe rnofeluaBara v npoeepe
dyHKUMje anaTa.

MocTaBrbawe unu cknpawe aKkymynartopa

cnukal

- YBek wuckibyudTe anat npe ybauvBawa WM
yKknaarba akymynaropa.

- [Ja 6ucte yknoHunu akymynatop, nsbauute ra u3
anarta NpUMTUCKOM Ha TacTep Ha MpeaH0j CTpaHu
aKkymynaropa.
3a noctaBrbake akymynaropa, nopasHajTe
jeanyak Ha akymynaTopy ca xnebom Ha KyhuwTy n
y6auuTe ra. YBek ka y6auuTte y noTnyHOCTU AOK He
nerHe y nosvumju v 3adyje ce Knvk. AKo MoxeTe
BUOETV LPBEHU WHOMKATOP Ha TOpH0j CTpaHu
Tactepa, akymynatop Huje y MOTAyHOCTU Yy
ncnpasHOj no3uumju. MNoctaBuTe ra y NOTNYHOCTU
TaKko Aa ce LpBEeHN HAMKATOp He MoXe Buaetun. Y
CYMPOTHOM, CRny4yajHO MOXe WcnacTu u3 anarta,
n3asueajyhu nospeny kog Bac unun ocobe y BaLloj
6nnsnHu.

- Hemojte pga npumetrbyjeTe cuny  MPUIMKOM
noctaBrbata akymynatopa. AKO akymynatop He
nerHe y nosuumjy jeAHOCTaBHO, He MocTaerbare ra
ncnpasHo.

CucTtem 3a 3aWITUTY aKkyMynaTopa (nuTujym-
joHcka 6aTepmja 3a o3HaKoM 3Be3auLe)

cnuka2

Ilutnjym-joHcke 6GaTepuje ca 03HakoM 3Be3guue Ccy

onpemrbeHe cuctemom 3a 3awTuty. OBaj cuctem

ayToMaTckM npekuaa Hanajake anarta  Kako 6w

npoayxuo Tpajare batepuje.

Anat he ayTomaTCKkv NPEKNHYTU ca pagoM ako ce anar

n/vunu akymynatop ctaee Y jegHo of cnegehux ctama:

- [NpeonTtepehetbe:
Anatom ce ynpasrba Ha Ha4yuH Koju [OBOAU
[0 Tpollerwa abHopMarnHe KonuyuHe cTpyje.
Y 0BOj cuTyaumju, nyctute npekuaady Ha
anaTty u npectaHute ca ynotpebom koja je
posena go npeontepehewa anara. Motom
nosyuute npekupgady na  oGucte nodvenu
MOHOBO.
AKO anaT He NOYHe ca pagoM, akymynaTop je
nperpejaH. Y 0BOj CuTyauuju, [0O3BOMUTE
Gatepujy pa ce oxnagn npe MNOHOBHOT
noenaverba npekugaya.

- Hwusak HanoH Batepuje:
Mpeoctann KanauuTeT akymynatopa je
npeHnsak n anar Hehe dyHKumoHucatn. Y
OBOj CuUTyauuju, wu3BaguTe W HanyHuTe
aKkymynarop.
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DyHKUMOHUCaHE NpeKknpgava
cnuka3

A\ NAXHbA:
Mpe ybGauuBawa akymynatopa Yy anat, yBeK
npoBepuTe Ja nv Npekuaady pagv npasunHo U aa
nm ce Bpaha y nonoxaj ,OFF* (nckrbyunBare)
MOLUTO ra nycTute.
3a nokpetatrbe anara, jeqHOCTaBHO MOBYLMTE Npeknaay.
Bp3uHa anata ce nosehasa noBehawem npuTUCKa Ha
npekuaady. 3a 3aycTaBrbake anara nyctuTte okuaay.

Paa npeknaaya 3a npeycMepeme

cnuka4
OBaj anaT nma npekugad 3a npeycMepere 3a NpoMeHy
npasua potauuje. MputucHute pyuidy  3a

npeycmepetse ca cTpaHe A 3a potauujy y cmepy
KpeTatba kasarbke Ha cary wnv ca cTpaHe B 3a
poTauujy y CynpoTHOM npasLyy.

Kapa ce pyuuua 3a npeycMeperse Hanasu y HeyTparnHoj
no3vuumju, Npekuaay ce He Moxe nosyhu.

A\ NAXHbA:
YBek NpoBepuTe Npaeall poTauuje npe ynotpe6e.

. Tpekngay 3a npeycMepee KOpucTUTe Camo
HaKOH WTO Ce anart y noTnyHOCTU 3aycCTaBW.
MpomeHa npasua poTauuje nNpe Hero LWTo ce anat
3ayCTaBu MOXe OWITEeTUTU anar.

« Kapa ce anar He «kopucTW, pyunuy 3a
npeycmepere yBeK CTaBuTe Yy HeyTpanHy
nosuuujy.

Opabup pexxuma paga

Portauuja ca ynapuuma

cnukabs

3a bywetse y 6eToH, rpahieBUHe UTA. OTNyCTUTE Ayrme
3a 3akrbyyaBarke W OKpeHWTe [AyrMe 3a MPOMEHY
pexuma paga Ha norioxaj ca osHakom U8, Kopuctute
Oyprujy ca BpxoMm of Bondpam-kapbuaa.

Camo poraumja

cnuka6

3a Bywerbe y ApBO, MeTan unv nNrnacTu4He marepujane,
OTNycTUTE AyrMe 3a 3aKibyyaBake W OKpeHUTe ayrme
3a MPOMeHy pexumMa paja Ha nonoxaj ca o3Hakom € .
KopucTute cnmpanHy 6yprujy unm 6yprujy 3a apso.
Camo yekuh

cnuka7?

3a obpagy AneToMm, Krecawe MNu pylueke OTnycTute
OyrMe 3a 3akibydaBarbe W OKpeHUTe Ayrme 3a NpoMeHy
pexuma pafa Ha nonoxaj ca o3Hakom T . KopucTtute
npo6ojaLl, NrbOCHATO ANETo, ANETO 3a Knecake UTA.

A\ NAXHA:

. Hemojte na okpeheTte gyrme 3a npomepy pexuma
paga kap anat pagu. To gosogu Jo owTeherba
anara.
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[a 6ucte usbernu 6p3o xabare mexaHusma 3a
NPOMEHy pexuma, nasute ga Ayrme 3a NnpomeHy
pexuma paga yBek Gyne No3vTUBHO MOCTaBILEHO
y jenaH of, Tpu nonoxaja pexvma papga.

JNlumutaTtop 06pTHOr MOMEHTa

Jlumutatop OGpPTHOr MOMEHTa ce akTuBupa kapg ce
nocTurHe ogpefeHn HMBo obpTHOr MomeHTa. Motop he
ce oABojuTU oA u3nasHe ocosuHe. Kag gohe go Tora,
6ypruvja he npecratu Aa ce okpehe.

A NAXHbA:
Yum ce akTvBuMpa nummTaTop OBPTHOT MOMEHTa,
UCKIby4ute anart. Tako hete cnpevynTn

npeBpeMeHo xabare anara.

Ca oBuM anaTom He Mory Ja ce KopucTe TecTepe
3a orBope. OHe uMajy TeHOeHUMjy Oa ce nako
3arnase K npukrbewTe y otsopy. OBO M3a3vBa

NPEYecTo aKkTMBMparwe nuMuTatopa OoBpTHOr
MOMEHTa.

MOHTAXA

/N NAXKHbA:

. Mpe nogelwaBarwa vnu npoeepe yHKuMja anata
yBEeK NpoBepuTe Oa NU je anaT WUCKIbyYeH u
aKkymyrnaTtop oABojeH npe obaBrbata 61Uno KakBor
nocrna Ha anary.

BouHu pykoxBaTt (nomohHa AapLuka)
cnukas

A naxibA:

YBek kopucTute 6oyHM pykoxBaT pda bucte

06e36enunu 6e3benaH pag.
MoHTupajTe 6Go4HM pykoxBaT Tako [Aa 3ynuuM Ha
pykoxBaTy nerHy uaMefly wucnynyewa Ha OypeHueTy
anarta. 3aTuM 3aterHute pykoxsaT okpehyhu cynpoTHo
of CMepa Kkasarbke Ha caTy A0 >KerbeHor nonoxaja.
PykoxsaT mMoxe Aa ce okpehe 3a 360° Tako Aa Moxe ga
MOXe Aa ce NpUYBPCTU Y GUIO KOM Momnoxayjy.
MasuBo 3a HacTaBak
Mpe paga nogmaxute HacTaBak TaHKMM CriojeM MasuBa
(oko 0,5 — 1 r1). OBO noamMasuBare CTe3He [naBe
06e36ehyje HecMeTaH pag U QyXU pagHU Bek.
MocTaBrbawe unu CKungamwe gena
Ounctute npuxsaT Gyprvje v HaHecuTe MasvBO npe
nocrasrbaka dypruje.
cnuka9
MoctaBute Gyprujy y anat. OkpeHuTe Gyprujy u rypajte
je nok He ynapw.
cnukal0
Ako He MoxeTe fa rypHeTte Byprujy yHyTpa, YKNoHuTE je.
MoByuuTe noknonay, CTe3He TrnaBe HEKONMUKO nyTa
Hagone. 3atum noHoBo noctaBute Byprujy. OkpeHuTe
Byprujy v rypajTe je ook He yaapwm.
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HakoH MoHTupakba, yBek npoBepuTe da nu je Gypruja
YBPCTO Ha CBOM MeCTy Tako WTo heTe mokywartu ga je
n3Byyere.

[a Owucte wn3sagunu Oyprujy, noByuuTe Moknonawy
CTesHe rnmaBe Hagore Ao kpaja u ussyuute Byprujy.

cnukall

Yrao 6ypruje (npunukom obpaae AneTom,
Knecawa unu pyluesa)

cnukal2

Byprvja moxe Aa ce NpuYBPCTU NOA XErbeHUM YITOoM.
[a 6ucte npomeHunu yrao 6ypruje, otnyctute gyrme 3a
3aKrby4yaBake ¥ OKpeHUTe AyrMe 3a MPOMeHy pexuma
pafa Ha o3Haky O. MocTtaBuTe Gyprujy y xerbeHu yrao.
OTnycTTe Ayrme 3a 3akibyvyaBake M OKPEHWUTE Ayrme
3a NpoMeHy pexuma paja Ha cumbon T . 3atum
nposepuTte Aa nv je Gypruja YBPCTO HaA MECTY Tako LUTO
hete 6naro ga je okpeHerte.

cnukal3
FpaHU4YHUK By6GUHe

cnukal4

IpaHnyHUK Oy6rHe je noroaaH 3a Oyliewe pyna jeaHake
nybuHe. Ona6aBute 604HM pykoxBaT W ybauuTe
rpaHWYHMK AybuHe y pyny Ha 6o04HOM pykoxsarty.
Mopecute Mepay Ha xerbeHy AyOGuHY W mpuyBpcTUTE
60YHM pyKOXBaT.

HAMOMEHA:
- [paHunyHuK Oy6uHe He MOXe Aa Ce KOpuUCTM Y
nonoxajy y kome ygapa y kyhure synyaHuka.

Yawa 3a npawmHy

cnukals

Kopuctute yawy 3a npawuvHy ga bucte cnpeunnu aa
npawmHa naga npeko anata v Bac NpUIuKom Oyllera
V3Hag BMCWHe rmMase. 3akaunTe Yally 3a MpalvHy Ha
Gyprvjy kao LWTO je mpukasaHo Ha cnuuu. BenuuuHa
Oypruja Ha koje MOXe [a ce MpuKayu Yalla 3a npaiumHy
je cnepeha.

MpeyHuk Bypruje
6 Mm — 14,5 Mm
12 MM - 16 Mm

Mocyna 3a npawumHy 5
Mocyaa 3a npalumHy 9

PALO

Byweme ca yaapawem

cnukalé

MocTaBuTe Ayrme 3a NpoMeHy pexxuma paga Ha cumbon
T8,

MoctaBute Byprujy Ha >xerbeHy nokauujy 3a Oylere
pyne, 3aTUm NoByLUTe npeknaay.

Hemojre pa Bpwute nputucak Ha anar. Jlaranu
nputucak paje Hajborbe pesyntate. [pxwute anat
HeMoMWUYHO U CrpeynTe ra Aa CKIusHe U3 pyne.
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He npumetbyjTe BUwe npuTHcka Kaga ce pyna 3amylum
onurbLMMa MnM AenoBuma. YMecTo Tora, MOKpeHuTe
anar y npasHoM xofy, NoTOM AeMVMUYHO U3BaauTe 4eo
13 pyne. MoHaBrbakbeM OBOT MOCTYMKa HEKOMMKO MyTa,
pyna he ce o4nCTUTM U HOpMamHO Byluere ce Moxe
HacTaBuTK.

A\ NAXHbA:

[onasn [o oOrpoMHe U HeoyekuMBaHe cune
yBpTawa y TpeHyTKy npobujarka pyne, kaga ce
pyna 3anywu onurbuMMa U AenoBuMa Wnu npu
yoapy y apmatypy y OGeToHy. YBek Kopuctute
Go4HM pykoxBaT (MOMOhHY pyyKy) ¥ u4BpPCTO
OpXuUTe anat 3a pykoxeaTe ca obe cTpaHe U
MetrbajTe pyyKy TOKOM paga. Y CynpoTHOM MOXe
na pohe go rybuTka KOHTporie Hag anatom u
eBeHTyanHux 036UrbHUX noBpeaa.

HAMNOMEHA:

Ako kopuctute anat 6e3 ontepehera Moxe aa gohe oo
eKCUEeHTpUYHe potaumje Bypruje. AnaTt ce aytomarcku
LeHTpMpa TOKOM paja. To He yTude Ha npeunsHocT
GyLera.

U3nyBHa nymnuua
(onunoHu goaaTHU Npubop)

cnukal7
HakoH Oyliera pyne, KOpUCTATE M3OyBHY MymMnuuy Aa
6ucTe n3bauunu npalunHy u3 pyne.

O6paga gnetom/knecatwe/pyliere

cnuka18

MocTtaBuTe Ayrme 3a NpomeHy pexuma paga Ha cumbon
7.

YspcTo ApxuTe anat ca obe pyke. YkibyuuTe anart u
6naro ra npuUTUCHWTE Tako [a He opckaye OKomMo
HeKOHTponucaHo. Jako nputuckawe anara Hehe
nosehatu y4mHak.

Byuwere y gpBeTy unu metany
cnuka19

cnuka20

Kopuctute onuuoHn cknon cTesHe rnase. [Mpunvkom
MOHTMpawa Mornedajte ogerbak ,MOHTVpake U
yknakare Gypruje” Ha NpeTxonHoj CTpaHu.

MocTaBute Ayrme 3a NpOMeHy pexuma paga Tako Aa
nokasusay nokasyje Ha cumbon € .

A\ NAXKILA:

. Hukag HemojTe oa kopucTute onuujy ,poTaunja ca

yoapaweM” Kkaja je nocTaBrbeH CKMon cTe3He
rmaBe Ha anaty. CTesHa rmaea Moxe [fa ce
owretn. Ocum ToOra, cresHa rmaea he cnactu
NpUIKOM NPOMeHe cMepa anarta.
MpekomepHOo npuTUckate anata Hehe y6p3atn
OyLete. 3anpaBo, NPeKOMEPHO NpUTUCKake CaMo
fosoan no owtehuBaka Bpxa fena, CMatbewa
yYMHKa anata v ckpahewa pagHor Beka anara.



BN ONLINE STOR

- Kapa 6ypruja npogpe kpo3 npegmet obpage, Ha
anat/byprvjy gdenyje jak peakuMOHW MOMEHT
Gywetba. [ipxkute yBpcTo anat v byaute naxroueu
kaga Oyprvja noyHe ga npoavipe Kpo3 npeamet
obpape.

. 3arnaBrbeHn AE0 Ce MOXE YKIMOHUTU jeHOCTaBHO
nogdellaBakeM npekuaada 3a npeycmepere Ha
potauujy y CynpoTHOM cMepy paau Baferba.
MeRyTum, anaTt MoXe OACKOYMTU Harmno ako ra He
OpXuTe YBPCTO.

- ¥YBek cTerHute mane npegmete obpage y ctesu
WM CIINYHOj CTE3HOj CrpaByi.

OOPXABAHE

A\ NAKHA:

. Tpe Hero WTO MNOYHETE C MperfesoMm umm
ofpXaBareMm anarta, akymynatop ce Bagu a
yTUKay U3BYYEH U3 yTUYHULIE.

- Hemojte pa kopuctute  HadpTy,  6eH3uH,
paspehuBay, ankoxon v cnuyHo. Mory ce nojasutu
rybutak 6oje, nedopmauuja nunu owwtehemre.

3ameHa yribeHUX 4eTkmua

cnuka21
YKINOHUTE W PEOOBHO MPOBEPWUTE YITbEHE YETKULE.

3ameHuTe kapa ce NcTpoLle o rpaHnue NCTPoLLIEeHOCTU.

OgnpxaBajTe yribeHe yeTkuue ga 6u bune uucte n ga
6u ywne y nexvwrta. Obe yrrbeHe 4eTkuue Tpeba
3aMeHUT y ucTo Bpeme. YnotpebrbaBajte camo
MOEHTUYHE YrTbeHe YeTkuLe.

Momohy opBvja4ya oOABpPHUTE W CKMHUTE MOKMonue
apxada ueTkuua. MaBaguTe WUCTpOLUEHe  yribeHe
yeTkuue, ybauute HOBe M 3aTBOpUTE MOKIOMNLE Apxada
YyeTkuLa.

cnukaz22
BE3BEJAH v NMOY3OAH pap anata rapaHTyjemo camo
ako mompaBke, CBako [pyro ofpxaeakwe  unu

nogellasare, npenyctute oenawheHoM cepsucy 3a
anat Makita, y3 ynoTtpeby oOpurnHamHux pesepBHUX
nenosa Makita.

onumoHn AOOATHU NPUBOP

A\ NAKILA:

. OBa onpema u npubop HamerEeHM cy 3a ynotTpeby
ca anatom Makita onucaHnm y oBoMm ynyTCTBY 3a
ynotpeby. Ynotpeba papyre onpeme u npubopa
MOXe Oa JoBege Ao nospeaa. [enose npubopa
UMM onpeMy KOpuCTUTE camo 3a npeasuheHy
HaMmeHy.

[a 6ucte casHanu getarbe y Be3u ca OBMM [OAATHUM
npu6opom obpaTute ce NoKarHOM CEPBUCHOM LIEHTPY

Makita.

. SDS-Plus HacTaBumM ca TBpAMM KapOGuaHUM BPXOM

« Mpob6ojay

. MrbocHato gneto

Vb
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[neTo 3a knecake
- [neTo 3a npaerbere xnedosa
MoHTaxHa cTesHa rmasa 3a bywetrse
- CrtesHa masa S13
- Apantep ctesHe rnase
. Krbyy 3a cte3Hy rmasy S13
MasuBo 3a HacTaBak
. BoyHu pykoxsat
MpaHnyHuk pybuHe
- WapyeHa nymnuua
Yawa 3a npaLumHy
- [JopaTtak 3a usbauusame npaivHe
3awTtutHa Macka
. MnacTnyHm Kodep 3a npeHoc
Cre3Ha rnmaBa 3a cTesare 6e3 krbyya
. Pasnnuuntun TMNOBU Makita
akymynartopa v nykwada

OpUrnHarnHunx

HAMNOMEHA:

- TNojeanHe cTaBke Ha NMCTU MOTy BUTK yKIbydYeHe y
cagpxaj nakoBaka anarta Kkao craHgapaHa
onpema. Mory ce pasnukoeaTW oA 3emrbe [0
3emrbe.



PYCCKWUW A3bIK (OpuruHanbHas MHCTPYKUUS)

O6bsacHeHUs obLwero nnaHa

1-1. KpacHblit uHankaTop 8-2. bokoBas pyyka

1-2. KHonka 8-3. Ocnabutb

1-3. briok akkymynsitopa 8-4. 3atsHyTb

2-1. 3Be3noyka 8-5. 3ybbs

3-1. KypkoBbilit Bblkniouatens 8-6. BeicTyn

4-1. Pblyar peBepCuBHOMO 9-1. XBOCTOBUK 6UTBI
nepekrnoyarens 9-2. Cmazska 6uTbl

5-1. KHonka GroknpoBku 10-1. buta

5-2. BpaleHue ¢ yaapHbIM aencTBuem 10-2. Kpblwka natpoHa

5-3. Pyyka u3MeHeHus pexvima paboTbl 11-1. buta

6-1. Tonbko BpalleHne 11-2. Kpbilwka natpoHa

7-1. Tonbko ynapHoe feicTeue 12-1. Cumson "O"

8-1. OcHoBa pyKosTKM

12-2. Pyyka n3mMeHeHus pexuma
paboTbl

14-1. TnybuHomep

15-1. Konnak ans nbinu

17-1. Tpywa Ans BbIAYBKY

19-1. MNepexogHuk naTpoHa

19-2. CBepnunbHbIi NaTpoH 6e3 kntoya

20-1. Brynka

20-2. Konbuo

21-1. OrpaHuyuTenbHas meTka

22-1. OTBEpTKa

22-2. Konnayok gepxartens LWeTku

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mogenb DHR241
BetoH 20 mm
MpounssoauTensbHOCTL Cranb 13 Mm
Lepeso 26 Mm
Yucno obopoToB 6e3 Harpysku (MVIHJ‘) 0-1200
YaapoB B MUHYTY 0-4000
O6uwas agnvHa 417 mm
Bec HetTO 3,5kr

HomuHanbHoe HanpsbkeHue

18 B nocr. Toka

« Bnarogaps HalLel NOCTOSIHHO AENCTBYIOLLE NporpamMMe UccneaoBaHwii 1 pa3paboTok, ykasaHHble 34eChk TeXHUYeckue
XapaKTepucTUKN MOTyT BbITb M3MeHeHbl 6e3 NpeaBapuTENbLHOTO YBEAOMIIEHUS.

* TeXHUYECKNE XapaKTePUCTUKN 1 aKKYMYNSTOPHBIA GNIOK MOTYT OTNMYATLCS B 3aBUCHMOCTU OT CTPaHbI.

« Macca (¢ akkymynsatopHbiM 6r110koM) B COOTBETCTBUM C npoueayport EPTA 01.2003

ENE043-1
HasHauenue

[aHHbI MHCTPYMEHT npegHasHayeH AnA  yOAapHOro
CBeprieHnst 1 CBeprieHus kvpnuya, 6eToHa n kamHs, a
Takke Ana gonénexus.

OH Takke noaxogut Aans 6GesygapHoOro cBepreHus

Aepesa, MeTansna, kKepamuku 1 nnacTMacchl.
ENG905-1

Lym
TUNNYHBLIA YpPOBEHL B3BELLEHHOTO 3BYKOBOIO [JaBMEHNS
(A), nsmepeHHbIn B cooTBeTCcTBUMN C ENG0745:

YposeHb 38ykoBOro aasneHus (Lya): 86 ab (A)
YpoBeHb 3BYkOBON MOLLHOCTM (Lwa): 97 OB (A)
MorpewHocts (K): 3 a6 (A)

Wcnonb3yinTe cpeacTBa 3aliMThbl cnyxa

ENG900-1
Bu6paums

CymmapHoe 3HaveHue Bubpauumn (Cymma BEKTOPOB MO
TpemM  ocsiM)  onpefensieTcs  No  Crefylowmm
napametpam EN60745:
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Pabounit pexum: ceepnenme ¢ nepdopaumeii B 6eToHe
PacnpocTpaHeHue BuGpaLun (anup): 12,5 m/c?
MorpewHocTb (K): 1,5 m/c?

Pabounit pexum: obpaboTtka 4onoTom
PacnpocTtpaHeHune BUGpaumm (an creq): 9,5 m/c?
MorpewHocTs (K): 1,5 m/c?

Pabouuni pexum: ceeprieHne metanna
PacnpoctpaHeHie BuGpaLmm (anp): 2,5 M/c? unu meHee

MorpewHocTb (K): 1,5 m/c?
ENG901-1

3asiBneHHoe 3HayeHve pacnpocTpaHeHus
BuOpaunm  M3MepeHo B COOTBETCTBUM  CO
CTaHOAPTHOW METOAMKOW WUCMbITAHWA U MOXeT

6bITb MCMonb30BaHO ans CpaBHEHWS!
MHCTPYMEHTOB.
3asBneHHoe 3HaueHve pacnpocTpaHeHus

Bm6paumm MOXHO TaKke ucnonb3oBatb AndA
npeaBapuUTesibHbIX OLEHOK BO3AEVCTBUS.



/ANPERYNPEXOEHVE:
. PacnpocTpaHeHue
dakTu4eckoro

Bnbpauum BO Bpemsi
MCMONb30BaHUst
3MEeKTPOMHCTPYMEHTa  MOXEeT  OTnu4yaTbCcst  OT
3aABMEHHOMO  3HAYeHWss B  3aBUCUMOCTU  OT
cnocoba NpYMeHeHUst UHCTPYMeHTa.

Ob6si3aTenbHO onpepenute Mmepbl 6e3onacHocTu
ONS 3aWmMTbl onepaTopa, OCHOBaHHble Ha OLEeHKe
BO3[eNCTBYUS B peanbHbIX YCNOBUSIX
1cnonb3oBaHus (C y4eTom Bcex aTtanoB paboyero
uMKna, TaKkuX Kak BbIKMIOYEHUE WHCTPYMEHTa,
pabota 6e3 Harpysku 1 BKIOYEHWE).

ENH101-15
TonbKo AnsA eBponenckux cTpaH

Deknapauus o cootBetcTBUM EC
Makita Corporation, sBnsscb
npousBoauTeneMm, 3asBRserT,
ycTpoucTso (-a) Makita:
0O6o3Ha4veHne ycTponcTaa:
AKKYMYNSITOPHBbIV TPEXPEXUMHBIN Nepdopatop
Mogpens/Tun: DHR241
ABMSIOTCH CEPUNHBIMU USAENUAMU U
CooTBeTCTBYeT (-10T) cneayowWwmnM ampekTuBam EC:
2006/42/EC
N UW3rOTOBMEHbI B COOTBETCTBMM CO CriefytoLymm
cTaHgapTaMu Unv HOPMaTUBHBIMU JOKYMEHTaMK:
EN60745
TexHnueckas [OKyMeHTaLmsi XpaHuTcs y
odmumanbHoro npeacTasuTens B Espone:
Makita International Europe Ltd.
Michigan Drive, Tongwell,
Milton Keynes, Bucks MK15 8JD, England

OTBETCTBEHHbLIM
yTo cnegyowme

30.1.2009

e

Tomoyasu Kato
HvpekTop
Makita Corporation
3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi, 446-8502, JAPAN
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GEA010-1

O6wme pekomeHgaUMm nNo
TeXHUuKe b6e3onacHoOCTU Ansa

3MEeKTPOMHCTPYMEHTOB

A NPEAYNPEXOEHUE OsHakoMbTeCb CO BCEMU
WHCTPYKUMAMM UM PpeKoOMEeHAALUsIMU MO TexHuKe
6e3onacHocTH. HeBbINnonHeHne  WHCTPYyKUMA  ©
pekomMeHAaUmMin  MOXET MPUBECTM K  MOPAaXEHWo
3MEKTPOTOKOM, NOXapy WMWK TsKENbIM TpaBMaMm.

CoxpaHuTe 6pOLLIOPY C MHCTPYKLMAMU U
pekoMeHAauMsIMM Ans  AanbHeuwero

Ucnofb3oBaHusA.
GEB046-2

NPABUNTA TEXHUKH
BE3OMNACHOCTHU MNPH
OBPALLEHUU C
AKKYMYNATOPHbIM
NEP®OPATOPOM

1. Monb3yihTecb cpeAcTBaMM 3alUTbl OPraHoB
cnyxa. BosgeiicTBre Luyma MOXeT npvBECTU K
notepe cnyxa.
Wcnonb3yiTe AONONMHUTENLHYIO PYy4Ky (ecnu
BXOAUT B KOMMMEKT WHCTPyMeHTa). YTpata
KOHTPONSl Haf, MHCTPYMEHTOM MOXET MPUBECTU K
TpaBwme.
3. Ecnu npu BbINonHeHun pa6oTr cyulecTByeT
PUCK KOHTaKTa peXyLlero WHCTPyMeHTa co
CKpbITOW 3NeKTPONpPOBOAKOW, AepxuTe
3NEeKTPOUHCTPYMEHT 3a cneunanbHo
npegHasHaueHHble N30NMpOBaHHbIe
noBepxHocTU. KoHTakT ¢ npoBogoM  Mof
HanpsbkeHWeM  MpuBedeT K TOMY,  YTO
MeTannuyeckMe [gAetanuM UHCTpyMeHTa TaKkke
OyaoyT MoA  HanpsbkeHWeM, 4YTO npuBedeT K
NopaXKeHWIo onepaTopa 3NeKTPUYECKUM TOKOM.
HapeBaiiTe 3alUTHYIO KacKy, 3allUTHbIE OYKMN
nvnu 3aWwMTHYO Macky. OG6blYHble unKn
conHuesawutHble oukm HE  asnsawotca
3alWUTHbIMU o4yKamu. Takke HacTosATeNbHO
peKkomeHAyeTCsi HapeBaTb NPOTUBOMNbLINIEBON
pecnupatop W nepyaTKM C  TONCTbIMM
noaknagkamu.
5. Mepen BbinonHeHuWem pabor y6Geautecb B
HafeXXHOM KpenneHun GUThbI.
Mpn HopManbHOW 3KCMnyaTauMnm UHCTPYMEHT
MoXeT BUGpMpoBaTh. BuHTLI MoryTt
PacKpyTUTLCA, YTO NpUBeAET K NONIoMKe UMnn
Hec4acTHoMmy cny4ato. Mepepn akcnnyaTtauuen
TWwaTenbHO NPoBepsNTe 3aTAXKY BUHTOB.
7. B xonogHyw noroAy, WNn ecnvu UHCTPYMEHT
He UCOMnb30oBanca B TeyeHUe ANUTENbHOro
nepuoAa BpeMeHMW, [ailTe UHCTPYMEHTY



HEMHOro MporpeTbCsi, BKMO4YMB ero 6e3

Harpysku. J9To pasMAryuT cmasky. bes
Hapnexallero nporpeBa yaapHoe pAencTeBue
OyneT 3aTpyAHeHo.

8. Mpu BbINONHeHUMM paboT Bceraa 3aHMMaWTe

yCTOW4YMBOE NONOXeHUe.

Mpu ucnonb3oBaHUM UHCTPYMEHTa Ha BbicoTe

y6eauTechb B OTCYTCTBUM NoAeN BHUSY.
9. Kpenko Aepxute MHCTPYMEHT 06enmmn pykamu.
Pykn fomkHbl HAXOANTLCA Ha PacCTOAHUU OT
ABWXYLUNXCA AeTanen.
He ocTtaBnsnTe pa6oTalowwmnin MIHCTPYMEHT 6e3
npucmotpa. Bknrouyante MHCTPYMEHT TONbKO
Toraa, Koraa OoH HaxoAUTCSA B pyKax.
Mpu BbINONHeHMM paboT He HanpaBnsWTe
MHCTPYMEHT Ha Koro-nu6o, Haxopswerocs B
MecTe BbINONHeHWA pa6Gor. bButa Moxer
BbICKOYUTb M NPMBECTU K TPaBMe ApYyrux noaen.
Cpa3y nocrne oKOHYaHWUsA paboT He NpuKacanWTecb
K 6uTe UnNn Kk pgeTansM B HenocpeacTBeHHOMN
6nm3octn ot Hee. Buta MoxeT ObITb OYeHb
ropsiyen, 4To NPUBEAET K OXKOram KOXu.
HekoTopble MaTepuanbl MOFyT coaepXaTb
TOKCUYHble XMMUYeckue BelyecTBa. Mpumute
COOTBETCTBYIOLLIME Mepbl NPEAOCTOPOXKHOCTH,
4TOObl M36exaTb BAbIXaHMA UNKN KOHTaKTa C
KOXen Taknx BeLlecTB. Cob6niopante
TpeGoBaHUA,  yKa3aHHble nacnopre
6e3onacHoOCTM MaTepuana.

COXPAHUTE OAHHbIE
MHCTPYKLUW.

AI’IPELI,VI'IPE)KLI,EHVIE:

HE [OOMYCKAWUTE, uTo6bl ymao6CTBO MnM ONbIT
IKCnnyaTauMm [aHHOTO YCTPOWCTBA (MOMy4eHHbIN
OT MHOFOKpaTHOrO UCMOMNb30BaHUs) AOMUHUPOBanNun
Hap CTpPOrMM CcOGNoAEHUEM MpaBUNl  TEXHUKW
6e3onacHocTn npu obpalyeHumn c aTUM
yctpoiicteom. HEMPABUINbHOE UCMOJIb30OBAHUE
WHCTPYMEHTa UNu HecobnioaeHne npaBun TeXHUKN
6e30NacHOCTH, yKa3aHHbIX B JAHHOM PYKOBOACTBE,
MOXeT NMPUBECTU K TAXenoun TpaBme.

13.

14.

ENCO007-7

BAXXHbIE UHCTPYKUWU MO
TEXHUKE BE3OMNACHOCTHU

OnA AKKYMYNATOPHOIO
BJIOKA

1. MNepea wucnonb3oBaHMEM aKKYMYNSITOPHOrO
6noka npouyuTaiiTe BCE MHCTPYKUMM 1
npeaynpexaarowme Haanucu Ha (1) 3apsgHom
YyCTPOMCTBe, (2) aKKyMynAaTopHOM Gnoke u (3)
WHCTPYMeHTe, pa6oTatowiem oT
aKKyMynsiTOpHoro 6mnoka.

https://tm.by
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He pa3bupaitte akkyMynsiTopHbIi1 GMoK.

Ecnu BpemMs paboTbl akkyMynsiTopHoro 6rnoka
3HAYUTENbHO  COKPaTUNOCb, HemeArneHHO
npekpatute pa6otry. B npotuBHom cnyuae,
MOXeT BO3HMKHYTb neperpeB 6mnoka, 4To
npuBeAeT K OXoram 1 Aaxe K B3pbIBy.

B cnyyae nonapaHus anekTponuta B rnasa,
npomoinTe WUX OGUNBLHBIM  KONMUYECTBOM
YyucTon BoAbl U HemeAneHHO obpaTutechb K
Bpayy. 3TO MOXeT NPUBECTU K NoTepe 3peHus.
He 3aMbikaiiTe KOHTaKTbl aKKyMYNATOPHOro
6noka mexay co6om:

(1) He npukacanTecb K KOHTaKTaM KaKUMM-
nu60 ToKONPoBOAALMMMU NpeaAMeTaMM.
He xpaHuTe aKKyMynATOpHbIA 6nok B
KOHTelHepe BMecTe c ApYyrumu
MeTannuyeckumy npeaMeTaMmu, TakKUMU
KaK rBo3au, MOHeTbI U T. M.

He ponyckante nonagaHusi Ha
aKKyMYNATOPHbIW 610K BoAbl UNU AOXAA.
3aMblkaHMe  KOHTaKTOB  aKKyMYNnsiTOPHOro
6noka mexay cob6on MOXeT npuBecTn K
BO3HUKHOBEHUIO GOMbLLIOrO TOKa, neperpesy,
BO3MOXHbIM OXOram u Aaxe paspbiBy 6noka.
He xpaHWTe MHCTPYMEHT M aKKyMYNATOPHbINA
6nok B MecTax, rae TemnepaTtypa MoxeT
[ocTuratb Unu npeebiwatb 50° C (122° F).
He GpocaiiTe akKkyMynsiTopHbii GNMOK B OrOHb,
[axe eCnu OH CUNbHO MNOBpEXAeH Wnu
MOSHOCTLIO Bblilen U3 CTPOos. AKKYMYNSITOPHbIV
6nok MoXeT B3opBaTLCA NOA AeNCTBUEM OTHS.
He poHsinTe n He yaapsnTe akKyMmynsiTOpHbIA
6nok.

He ncnonb3ynte
aKKyMYNATOPHbIA GoK.

COXPAHUTE OAHHBIE
MHCTPYKLUW.

CoBeTbl No o6ecnevyeHN0 MaKCMMarnbHOIoO
CpoKa cryX0bl akkyMynsiTopHoro 6noka

1. 3apsxkanTe akKKyMynAaTOpHbLIA ©Gnok Ao Toro,
KaK OH MOMHOCTbI0 pa3paAnTcs.

B  cnyuvae norepu MOLLHOCTN npm
IKCMnyaTauMm  WHCTPYMEHTa, npekpaTtuTe
paboTy 1 3apaanTe aKKyMynATOPHbIA GokK.
Hukorga He 3apsxante NONHOCTbLIO
3apsKeHHbIN aKKyMYNATOPHbIA GroK.
Mepesapsigka cokpalyaeT CpoK cnyx6bl 6roka.
3. 3apsxanTe aKKyMynATOpPHbIA 6Gnok npwm
KOMHaTHOW TemnepaTtype B npegenax ot 10°
Cpnod40° C (ot 50 ° F no 104 ° F). MNepen
3apsaKkon AanTe ropsiuemMy akKyMynsaTOpHOMY
6noKy oCTbITb.

Ecnn  MHCTPYMeHT He wucnonb3yeTcA B
TeYyeHMe AJIUTENLHOTO BpPEMEHM, 3apsikanTe
aKKyMYynATOPHbIA GNOK OoAMH pa3 B LWecTb
MecsiLeB.

)

)

NoBpeXAeHHbIN
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OMNMUCAHUE
®YHKUNOHUPOBAHUA

AHPEHYHPE)KHEHVIE:
«  Nepen perynvmpoBkou nnm npoBepKon
PYHKLIMOHVPOBaHKSA Bcerga oTKItoYanTe

MHCTPYMEHT U BbIHUMaiiTE BIOK akkyMynsiTOpoB.

YcTaHOBKa Unu cHATue 6noka
aKKyMynsiTopoB

Puc.1

. Ob6sa3atensHO  BbIKMIOYaTe  MHCTPYMEHT nepeq
YCTaHOBKOW W U3BMIEYEHMEM aKKYMYMSITOPHOTO
6noka.

- [Ona cHATUA akkyMynsiTopHoro Gnoka HaxmuTe
KHOMKY Ha NULEBON CTOPOHE U U3BRekUTe Brok.

- [Ona ycraHoBkM Grioka akkymynsTopHou Gatapeu
COBMECTUTE BbICTYNn Onoka ¢ masom B Kopryce u
3a[BuHbTE ero Ha mecTo. Becerga yctanaBnusaiite
6ok 4o yrnopa Tak, 4Tobbl OH 3adMKcupoBarncs Ha
MecTe ¢ HebonbluMM wwenykoM. Ecnu Bbl MoxeTe
BMAETb KPacCHbIi MHOMKATOp Ha BEpxXHel 4acTu
KNaBWLLK, aKKyMYMNSITOPHbIA Brok He MOMHOCTbIO
YCTaHOBIEH Ha MecTe. YCTaHOBWTE ero [0 KOHUa
Tak, 4Tobbl KpacHbIN UHAMKaTop Gbin He BuaeH. B
NPOTUBHOM Criy4yae akKyMynsTOpHbIA 6ok MoXeT
BbINAcTb U3 UHCTPYMEHTA WU HAHECTW TpaBMy Bam
UV ApYyrvm niogsim.

«  He npuMeHsinTe cuny npu yCTaHOBKe
akkymynsTopHoro 6rnoka. Ecnv 6nok He asuraercs
CcBOGOAHO, 3HAYUT OH BCTABMEH HEMPABUIILHO.

Cuctema 3amThbl akKKyMynsiTopHou 6aTtapeun
(MOHHO-NUTUEBBLIN aKKYMYNATOPHbIA GNOK co
3Be304KOM)

Puc.2
B MOHHO-NUTWEBLIX aKKyMynsiTOpHbIX —Brokax —co
3BE3]0YKOI npegycMoTpeHa cuctema 3awmTbl. OHa
aBTOMaTUYeCKkn OTKIIOYaeT MUTaHue ANs MPOANEHUs
cpoka crnyx6bl akkyMmynaTopHoro 6roka.
WHCTpyMeHT aBTOMaTW4Yecku OCTaHOBWTCSI BO BpeMmsi
paboTbl NPY BO3HUKHOBEHWUMN YKa3aHHbIX HUXe CUTyaLWii:
« Neperpyska:
M3-3a cnocoba akcnnyatauuum WHCTPYMEHT
notpebnsier oyeHb 6Gonbluoe KONMUYeCTBO
ToKa.
B atom cnyyae oOTnyctute  KypKOBbIA
nepeknioyatenls  Ha  WHCTpyMeHTe 1
npekpaTuTe  UCMoOnb3oBaHWe, MOBreKwee
neperpysky WHCTpyMeHTa. 3ateM CHoBa
HaXMWUTE Ha KypKOBbIN BblKntoyatenb Ans
nepesanycka.
Ecnv WHCTPYMEHT He BKMIOYaeTCsi, 3HauwT,
neperperncs akkymynsatopHblii 6nok. B atom
cnyyae pailTe  emy  OCThITb  nepef
MOBTOPHbIM ~ HaxaTuem  Ha  KypKOBbIA
BbIKMtoYaTerb.

y
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. Hwuskoe HanpshxkeHve akKymynsTopHon 6aTtapeu:
YpoBeHb ocTaBLUerocs 3apsiga
akkymynstopa CIULLKOM HU3KWIA 7
MHCTPYMEHT He paboTaer. B atom cnyvae
CHUMUTE U 3apsanTe akKyMynsiTOpHbIA Brok.

LencTBue BbIKNoYaTens
Puc.3
AI‘IPEAYI‘IPE)KJJ,EHVIE:
.+ Tepen BcTaBkoi 6roka akkyMynsiTOPOB B MHCTPYMEHT,
BCerga npoBepsiiiTe, YTO TPUITEPHBIA Nepeknoyatens

paboTaeT Haanexawmm obpa3om M BO3BpallaeTcs B
nonoxeHue "BbIKI", ecnu ero otnyctuTs.

Ona  3anycka  WHCTPYMEHTa  MpOCTO  HaXMuTe
TPUITEpHbIN NepekntodaTtens. CKOPOCTb WMHCTPYMeHTa
YBEMUYMBAETCA NPU  YBENMYEHWM [aBleHus Ha

TPUITEpHbIN  nepekniodarenb. OTNycTUTe  TPUrrepHbIit
nepeksoYartens A1 OCTaHOBKM.

[encTBne peBepCUMBHOIO NepekoyarTens

Puc.4

[aHHbIn WNHCTPYMEHT nveer peBepCMBHbIN
nepekntoyaTenb AN U3MEHEHUs HanpaBneHNs BpaLLeHus.
HaxmuTe Ha pblvar peBepcuBHOMO nepeknovatens co
CTOpPOHbI A ANS BpalleHWs No 4acoBOW CTperike Unu co
CTOPOHbI B ANns BpalleHWs NpoT1B YaCcoBOW CTPENKM.
Korga pelvar peBepcyBHOIO nepekniovaTens HaxoamTcs
B HenTpanbHOM NONOXeHun, TPUrTEpHbIV
nepekniovaTenb HaxaTtb Hemnb3s.

AHPE)J.VHPE)KJ]EHVIE:

. Mepen paboToit Bcerga npoBepsinTe HarnpaeneHve
BpaLLeHus.

. Monb3ynTecb peBepcuBHLIM  MepeknioyaTenem

TONMbKO MOCMe MOSIHOM OCTaHOBKW WMHCTPYMEHTA.
M3ameHeHne HanpaBneHusi BpalleHus 4O MOSHOW
OCTaHOBKM WMHCTPYMEHTa MOXET NpUBECTU K ero
NOBPEXAEHNIO.

- Ecnn vHcTpymeHT He wucnonb3yetcsi, Bcerga
nepeBoauTe pblyar PeBEPCUBHOIO NepeknovaTens
B HEWTpanbHoe MornoXeHuve.

Bbi6op pexuma aencTeus
BpalleHue ¢ yaapHbIM gercTBUEM

Puc.5

Ons cBepneHust B GeToHe, kaMeHHOW knagke u T.A.
HaXXMUTe KHOMKYy OrnOKMPOBKM W MOBEPHWUTE  PY4KYy
W3MEHEHUS pexuma [aeicTBus Kk cumBony T8
Bocnonb3yintecb AONOTOM C HAKOHEYHMKOM M3 Cnnasa
kapbuaa Bonbcpama.

Tonbko BpaleHue

Puc.6

[Ins ceeprieHusi B AepeBe, MeTanie U nnacTMKoBbIX
marepuanax, HaXmuTe  KHOMKYy  OnoKMpoBKM 1
MOBEPHUTE PYYKY WSMEHEHUS pexuma [eilcTBus K
cumeony € . Bocnosnb3yWTech cnvpasibHbiM CBEpPioM
WX CBEPSIOM MO AepeBy.
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Tonbko yaapHoe AeicTeue

Puc.7

Ons  onepaunin  paclienneHusl, ckobnewus  unu
paspyLUeHUst HaXXMUTE KHOMKY GNOKMPOBKM U NOBEPHUTE
PYYKy WM3MEHEHUs pexuma AeicTBuS K cumBony T .
Bocnonb3ayiitecb nupamuaanbHbIm [0NOTOM,
cnecapHbIM 3y6unom, 3ybunom gnsi ckobnexHus u T.4.

AHPEHYHPE)KHEHVIE:

- He noBopauuBaiiTe  pyyky  nepeknoyeHus
pexumMoB BO Bpemsi paboTbl MHCTpyMeHTa. 3TO
npuBeaeT K NONOMKE MHCTPYMEHTA.

. Bo wusbexaHne ObICTPOro M3HOCA MexaHu3ma
M3MEHEHUs1 pexuma, creguTe 3a Tem, 4YToObl
pyyka U3MeHeHUs pexuma paboTbl Bceraa TOYHO
Haxoamnack B OAHOM U3 TPEX NONOXKEHUI pexuva
OencTeus.

OrpaHuuuTenb KpyTsLero MOMeHTa
OrpaHnunTenb KpyTALlero MoMeHTa cpabaTbiBaeT npu
OOCTMXKEHUM  ONPEAENEHHOrO  YPOBHA  KPYTSLLErO
MOMeHTa. [iBuratenb OTKIIOYMTCA OT BbIXOQHOrO Bana.
Ecnu aTo npowu3oiiaet, 6uta nepectaHeT BpalLaTbCcs.

/ANPEOYNPEXOEHME:

+ Kak TOmnbKO BKIOYNATCS OrpaHUYnTENb KPYTSLLEro
MOMEHTa, HEMEANEHHO OTKIMIOYUTE WHCTPYMEHT.
370 NOMOXET NPefoTBPaTUTL NPEXAEBPEMEHHbIN
M3HOC UHCTPYMEHTA.

- KombueBble nWMbl  UCNOMb30BaTb C  AaHHbIM
MHCTPYMEHTOM Henb3si. OHW Nerko 3axumarotcs
UNW 3axBaTbIBAOTCA B OTBEPCTUU. ITO NpUBEAET K
CIULLKOM YacToMy cpabaTbiBaHWiO OrpaHuuuTens
KPYTSILLEro MOMEHTA.

MOHTAX

AI‘IPEHYI‘IPE)KL[EHVIE:

. Nepen npoBegeHnem kakux-nnb6o pabotr c
MHCTPYMEHTOM BCceraa nposepsiiiTe, 41O
MHCTPYMEHT OTKMioYeH, a Orok akkymynstopos
CHAT.

BokoBas pykosiTka (BcnomMoratenbHas py4ka)
Puc.8

AI‘IPEHVI‘IPE)KJJ,EHVIE:

. Bcerga ucnonbayiite GOKOBYIO PYKOSITKY B LIEMNSIX
obecneyveHns 6esonacHocTu npu pabote.

YcTaHoBuTe GOKOBYIO PYKOSITKY TakuMm oGpa3oM, YToObl

3yGbs PYKOSITKM BOLUM MeXZy BbICTYnamMu LMnuHApa

MHCTpyMeHTa. ocne 3Toro 3aTsHWUTE PYKOATKY myTem

nosopoTa no yacoBow CTpernke B XXeflaeMOM MOJSIOXKEeHUN.

OHa noBopauuBaetca Ha 360° Ons 3akpenneHuss B
No6OM NONoXeHUu.
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Cmaska 6uThbl

3apaHee HaHecuTe Ha TFOMOBKY XBOCTOBMKa CBepna
Hebonblloe konuyecTBo cmasku (npumepHo 0,5 -1 r).
310 obecneunt nnaBHyl paboTy WHCTpyMeHTa K
NPOANUT CPOK €ro Cryxobil.

YcTaHOBKa Uy CHATUE GUTbI

OuncTTE XBOCTOBUK GUTLI U HAHECUTE CMas3Ky Ans 6uT
nepes ee yCTaHOBKOW.

Puc.9
BcTaBbTe 6uty B MHCTPYMEHT. MNoBepHuUTe Buty, Tonkas ee
BHW3, 4O Tex nop, noka He 6yaert obecneyeHo cLennexve.

Puc.10

Ecnn He ynaetcs npu Haxume BCTaBUTb GUTY, BbIHETE
ee M3 MHCTpyMeHTa. Heckornbko pas HaxmuTe BHU3
KpbILIKY naTpoHa. 3aTeM CHOBa BCTaBbTe GWTY.
MoBepHuTe GUTY, TONKasi ee BHK3, O Tex Nop, Noka He
6ynet obecneyeHo cuenneHue.

[Mocne ycTaHOBKM Bcerga noBepsWTe HaAEXHOCTb
KpenneHust GuTbl, NONbITaNTECH BbITAWUTD €€.

YTobbl yoanuTb OWUTY, HaXXMUTE BHU3 Ha KPbILLKY
naTpoHa 1 BblTalwmTe Guty.

Puc.11

Yron 6uThbl (Npu pacluenneHnmn, ckoérneHnmn
Mnu paspyLueHun)

Puc.12

BuTy MOXHO 3akpenuTb Nod HyXHbIM yrnom. [Ons
VN3MEHeHMs yrna GuTbl, HaKMUTE KHOMKY GrIOKMPOBKK 1
NOBEPHUTE pYYKY W3MeHeHus pexuma paboTbl K
cumeony O. Pacnonoxurte 6uUTy noa Hy>XHbIM yriiom.
HaxmuTe KHOMKY O6rOKMPOBKM W MNOBEPHUTE  PYYKY
M3MeHeHUst pexuma paboTbl k cumeony T . [Mocne
3TOr0 MPOBEPLTE HAAEXHOCTb KpenneHust 6utbl Ha
MecTe, HEMHOTO NMOBEPHYB €ee.

Puc.13
my6uHomep

Puc.14

mybvHomep ynobeH npu CBeprieHuM OTBEpPCTUi
oavHakoBoW rmy6uHbl. Ocnabbte GOKOBYKO PYKOATKY W
BCTaBbTe IMy6uHOMep B oTBepcTUE GOKOBOW PYKOSTKM.
OTperynupyiTe rnybuHomMep Ha xenaemyto rmyouHy u
3aTsiHUTE GOKOBYIO PYKOSITKY.

MpumeyaHue:
- I'mybuHomep Henb3si ucnonb3oBaTb B MecTe, rae
rmyGuHOMep yaapsieTcsi 0 KOpryc peaykTopa.

Konnak gns nbinu

Puc.15

Mcnone3ayiite konnak Ans nbliv Ans npefoTBpalleHuns
nageHss MbiMW Ha WHCTPYMEHT u Ha Bac npwu
BbINOMHEHUWN CBepreHuss Hag ronoson. [lpukpenute
Konnak Ans nbimv K Gute, Kak NnokasaHo Ha PUCYHKe.
Pa3mep 61T, K KOTOPLIM MOXHO MPUKPENUTL Konnak Ans
NbINK, CneayoLwmii.
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[uametp 6uthbl
6 MM - 14,5 MM
12 MM - 16 MM

MbinesawmtHas mamxeTa 5
MbinesawmTHas makxeTa 9

SKCNNYATALUUA

CBeprieHue ¢ yaapHbiM AeCTBUEM

Puc.16
MoBepHWTE pydyKy W3MEHEHUS pexuMa paboTbl K

cumeony T8,

Pacrnonoxute ©OWTy B >KenaemMoMm MOMNOXeHUN B
oTBEPCTUN, 3aTem HaxmnTe TPUITEpPHBbIiA
nepeknioyarens.

He npwnaraite K WHCTPYMEHTY ycunui. Jlerkoe
[aBneHve faeT nydwuve  pesynbratbl.  [epxute

MHCTPYMEHT B paboyeM MOMOXEHUM 1 crieauTe 3a Tem,
4TOGbI OH HE BbICKarib3blBar 13 OTBEPCTHSI.

He npumensiite fgononHuTenbHoe AasreHve, Korga
OTBEPCTVE 3ACOPUTCS  LUEMKaMu WM YacTULamu.
BMecTo aTOro, BKIOYMTE WHCTPYMEHT Ha XOloCTOM
XOZy, 3aTeM MOCTENEHHO BbIHETE CBEPIIO U3 OTBEPCTHUS.
Ecnu aTy npouedypy npogenartb HECKOfbko pas,
OTBEPCTME OYUCTUTCS, W MOXHO BynerT BO30GHOBUTHL
06bl4HOE CBeprieHue.

ANPEOYNPEXOEHME:
- [pv ypape o CTepxHeByl apmartypy, 3aruTylo B

GeTOH, NpU 3acCOPEeHUM OTBEpCTUs LUenon U
yactuuamu unm B cryyae, korga
npoceepnusaeMoe oTBEpPCTUE cTaHoBUTCS

CKBO3HbIM, Ha WHCTPYMEHT/CBEPINO BO3AENCTBYET

3HavuUTeNnbHaA U HeoXnaaHHaa cuna CKpydYnBaHuA.

Bcerpa nonb3ynTecb  OOKOBOW  PYKOSITKOM
(BCnoMoraTtenbHOW Py4kor) W Kpenko aepxuTe
MHCTPYMEHT U 3a OOKOBYIO PYKOATKY, U 3a PYyYKy
nepeknioveHnss npu pabote. HecobniogeHue
AaHHoro TpeGoBaHWA MOXET MPMBECTU K notepe
KOHTPONSA 3@ WHCTPYMEHTOM W MOTEHUManbHon
CepbesHo TpaBMe.

Mpumeyanue:

Mpn pabote c MHCTpymeHTOM 6e3 Harpysku MOXeT

HabnioaaTbCA 3KCLEHTPUYHOCTb BUTHI MpY BpaLLeHUW.

WHCTpymeHT ocylecTenser aBTOMaTUYecKyHo

LIEHTPOBKY B XOf€e ero akcniyaraumn. 3To He BNUSET Ha

TOYHOCTb CBEpIEHWSI.

Mpywa ans npoayBKM

(mononHuTenbHasA NPUHaANEXKHOCTb)

Puc.17

Mocne cBepneHns OTBEpCTMS BOCMOMb3YMTECH rpyLUen
Ana NnpoayBKu, YTOObI BblAYTb MNbiNb N3 OTBEPCTUA.
PacwenneHune/CkobneHune/PaspyleHune

Puc.18
MoBepHUTE PYYKYy W3MEHEHWs| pexuma [efcTBUs K
cumsony T .
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[epkute  UHCTPYMEHT Kpemko oBeumMu  pykamu.
BKITIOYMTE MHCTPYMEHT M HEMHOTO HajaBUTE Ha HEro,
4TOGbI npesoTBpaTUTL HEKOHTpONMpyemoe

noanpbirmBaHne MHCTPyMeHTa. Crnuvwkom  cunbHoe
HaXkaTue Ha NHCTPYMEHT He NOBbICUT Sq)q)eKTMBHOCTb.

CBeprneHue gepesa unu metanna
Puc.19

Puc.20

Mcnonb3yinte [OMNONMHUTENbBHBIN CBEPIUIIBbHBIN NaTPOH.
lMpn ero ycrtaHoBke, cMm. naparpad "YcTaHoBka unu
CHSITWe BUTbI" Ha NpeabiAyLLEen cTpaHnuLe.

YCTaHOBUTE pyYKy NEPEKIOYEHNS PEXUMOB Tak, YTOGbI
yKkasaTenb nokasoisan Ha & (Cseprno).

AI‘IPEAYI‘IPE)KAEHVIE:

- 3anpelyaeTcs UCMOMNb30BaTb PEXUM CBEPREHUS C
nepdopauuen, ecnn Ha UHCTPYMeHTe yCTaHOBIeH
3aXMMHON NaTpoH. JTO MOXEeT npuBECTU K
NoBpeXAEeHNI0 3aXMMHOro nartpoHa. Kpowme Toro,
3aKUMHOI MaTPOH MOXET OTCOEAMHUTBLCS NpU
M3MEeHeHNW HanpaBneHVsi BpalleHns Bana.

- Ype3amepHoe HaxaTue Ha WHCTPYMEHT He YCKOpUT
ceeprneHne. Ha camom pene, upe3amepHoe
[aBreHne ToMbKO MOBPeAUT HakoHeYHVK Baluero
ceepna, CHU3NT NpOU3BOANTENbHOCTb
MNHCTPYMEHTA U COKPaTUT CPOK ero Cryx6bil.

- Korpa npocseprnmBaemoe oTBepcTMe CTaHOBUTCH
CKBO3HbIM, Ha WHCTPYMEHT/OWUTY BO3aENCTBYeT
3HauuTenbHoe ycunue. Kpenko ygepxusante
MHCTPYMEHT 1 ByAbTe OCTOPOXHbI, KOorAa CBEpro
HayMHaeT NpOXOAWTb CKBO3b ObpabaTbiBaeMyto

ferarnb.
- 3acTpsiBliEee CBEprio MOXHO BbIHYTb NyTEM
npocroro nepekroYeHms peBepCUBHOMO

nepeknioyaTtens Ha obpaTHoe BpalleHue 3agHUM
xofoM. OfHAKO WHCTPYMEHT MOXET NOBEPHYTHLCS
B 06paTHOM HanpaBneHun CIULLKOM BbICTpo, ecrnu
€ro He AiepxaTtb Kperko.

. Bcerna 3akpennsanTte HebonbLne
obpabaTbiBaemble getanM B TUCKax — Wnu
nofo6bHOM 3aXVUMHOM YCTPOMCTBE.

TEXOBCNYXUBAHUE

AI‘IPEAYI‘IPE)KAEHME:

. NMepen npoBegeHVeM MpoOBEPKM unv paboT no
TexobcnyxvBaHuio, Bcerga  npoBepsiiTe,  YTO
WHCTPYMEHT BbIKMIOYEH, a OnoK akkymynsiTopoB
BbIHYT.

. 3anpeljaeTtcss ucnonb3oBaTb GEH3WH, UIPOUH,
pacTBopuTENb, CNMPT U T.N. ATO MOXET NPUBECTY K
M3MeHeHMIo LBeTa, AedopMauun U MOSBIEHMIO
TPELUMH.
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3amMeHa yronbHbIX LWETOK

Puc.21

PerynsipHo BbIHUMaNTe U NPOBEPSIATE YrOMNbHbIE LLETKY.
3ameHsaiNTe  UX, €CNM  OHW  U3HOWEHbI [0
orpaHuuuTensHoii  otmMeTkn.  CopepxuTe  yronbHble
LWeTKM B YUCTOTE U B CBOBOAHOM AMNSi CKOMbXEHWS B
fAepxatensx nonoxeHuu. Mpu 3ameHe HeobxoAMMO
MeHsiTb  00e  yronbHble  LETKM  OLHOBPEMEHHO.
Mcnonb3yiiTe TONbKO OAVNHAKOBbIE YrofibHbIE LLETKY.
Wcnonb3yiiTe  OTBEPTKY  ONsl  CHATUS  Kpbilek
LeTkofepxxaTteneil. /13BnekuTe U3HOLLEHHbIE YromnbHble

LIeTKN, BCTaBbTE HOBble W 3aKpPyTUTE  KPbILIKU
LeTkoaepxaTenen.

Puc.22

Ansa obecneyeHust BE3OMACHOCTU 7]

HAOE>KHOCTW o6opynoBaHusi peMoHT, noboe apyroe
TexobCnyxmMBaHue UM perynupoBky  Heobxoaumo
npou3BoAUTb B YMOMHOMOYEHHBIX — CEepPBUC-LEHTPax
Makita, ¢ ncnonb3oBaHMEM TOMbKO CMEHHbIX 4YacTeWn
npoussoacTea Makita.

AONOJIHUTENbHBIE
NMPUHAONEXHOCTHU

AHPEHYHPE)KLI,EHVIE:

. Om NpUHaANEeXHOCTN unm Hacagku
pekoMeHayeTcA WUCMonb3oBaTb BMECTe C Baluvm
MHCTpyMeHTOM Makita, onucaHHbiIM B AaHHOM
pykoBoacTee. Vicnonb3oBaHne Kakvux-nmbo Apyrux

npuHaanexHocTen mnm Hacafok MOXeT
NpeacTaenATe  OMACHOCTb  MOSly4YeHUs  TpPaBM.
Vcnonb3yiite NpuHaaneXHoCTb Wnn  Hacagky

TOMNbKO MO yKa3aHHOMY Ha3Ha4YeHUIo.
Ecnn Bam Heobxogumo copeinctBuMe B NOMNyyYeHuu
[[OMOSHUTENBHOM MHbopmaLmm no 3TUM
NPVHAANEXHOCTAM, CBSXXWTECH CO CBOMM MECTHbIM
cepBuc-ueHTpom Makita.

- butel ¢ TBepgocnnaBHOW pexyllen nnacTuHon

SDS-Plus

. MupamuaansHoe AoNOTO

. CnecapHoe 3y6uno

. 3y6uno ans ckobneHus

« KaHaBoyHoe 3ybuno

«  CeepnunbHbIN NATPOH

«  CeepnunbHbI naTpoH S13

«  [epexogHuk naTtpoHa

« [aTpoHHbIN kntoy S13

. Cma3ska 6utbl

«  bokoBas pyyka

- Iny6uHomep

- Tpywa Ans npogysku

. Konnak ans nbinu

+  KpenneHve nbineynosutens

. 3alnTHbIE 04KK

. MnacTmaccoBbIl YeMofaH AN NePeHOCKU

- CeepnunbHbIi NaTpoH 6e3 kntova

Vb
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- Pa3snuyHble TUMbl OPUrMHaMbHbLIX akKKyMynsiTOpOB
1 3apsigHbIX ycTporcTe Makita

Mpumeyanue:

- HekoTopble anemeHTbl crnucka MOryT BXOAUTb B
KOMMMEKT MHCTPYMEHTa B Ka4yecTBe CTaHOapTHbIX
npucnoco6neHnit. OHM MOryT OTnMYaThCcs B
3aBUCUMOCTM OT CTpaHbl.
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YKPATHCbKA (OpwuriHanbHi iHcTpykuii)

MosicHeHHA A0 3aranbHOro BUAY

1-1. YepBoHuIt iHOMKaTOP 8-2. bokoBa pykosiTka 12-2. Pyuka 3amiHn pexumy pobotn
1-2. KHonka 8-3. Mocnabutu 14-1. ObmexyBay rmmbuHM
1-3. KaceTa 3 akymynsitopom 8-4. 3atarHyTu 15-1. TMNo3ax1cHui KoBMa4ok
2-1. MapkyBarnbHa 3ipoyka 8-5. 3ybui 17-1. MosiTpogyBka
3-1. KHonka BuMuKaya 8-6. Buctyn 19-1. AganTtep naTtpoHa
4-1. Baxinb nepemukaya pesepcy 9-1. Motunuus ceepana 19-2. MatpoH cBepana, Wo He
5-1. dikcatop 9-2. Mactuno ans ceepana notpebye kntova
5-2. ObepTaHHs i3 BigbMBaHHAM 10-1. Ceepano 20-1. Matpox
5-3. Pyuka 3MiHn pexumy poboTtn 10-2. Kpuwwka natpoHa 20-2. Kinbue
6-1. Tinbkv obepTaHHs 11-1. Ceepano 21-1. ObmexyBanbHa BigmiTKa
7-1. Tinbkv BigbuBaHHs 11-2. Kpuwuka naTpoHa 22-1. BukpyTka
8-1. OcHoBa pyyku 12-1. Cumeon "O" 22-2. KoBnavok LiTkoTpuMaya
TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU
Mopenb DHR241
BetoH 20 Mmm
[iameTp cBepaniHHA Cranb 13 Mm
HepesuHa 26 MM
ILBMaKiCTL 63 HaBaHTaxeHHs (xB™') 0-1200
Ynapis 3a XBUNUHY 0 - 4000
BaranbHa goBxuHa 417 mm
Yucra Bara 3,5 kr
HominanbHa Hanpyra 18 B nocrT. cTpymy

* Yepes Te, LLO MU HE NPUNMHAEMO NPOrpaMmn AOCHILXEHb | PO3BUTKY, HaBeAEHi TYT TEXHIYHI XapakTePUCTUKN MOXYTb ByTn 3MiHEHi

6e3 nonepemKeHHs.

« TexHi4Hi xapakTepucTVKM Npunagy Ta Kkaceta 3 akyMynsiTopoM MOXYTb BiipPi3HATUCA B Pi3HMX KpaiHax.

« Bara pa3om 3 kaceTolo 3 akymynsitopom BignosigHo o EPTA-Procedure 01/2003

ENE043-1
MpuaHayeHHsA

IHCTPYMEHT npu3Ha4eHo AN yAapHOTO CBepAJliHHA  Ta
CBepAniHHA Lernu, 6eTOHY Ta KaMiHHS, a TakoX A0BOAHHS .
MoxHa TakoX 3acTocoByBaTM AJIS He YAApHOro

CcBepaniHHA AepeBnHU, MeTarny, kepamiku Ta nnactmacu.

ENG905-1
Lym
PiBeHb wymy 3a wkanow A y TUNOBOMY BWKOHaHHI,
BM3Ha4YeHuI BignoeiaHo o EN60745:

PiseHb 3BykoBOro Tucky (Lpa): 86 A6 (A)
PiBeHb 3ByKkoBOi NOTYXHOCTi (Lwa): 97 A6 (A)
Moxubka (K): 3 a6 (A)

KopwucTyiiTecsi 3aco6amm 3axucTy cryxy

ENG900-1
Bibpauis
BaranbHa BenuuuHa BiGpauii (Cyma TpbOX BEKTOpIB)
BM3Ha4eHa 3rigHo 3 EN60745:

Pexum poboTu: cBepaniHHa 6eToHy
BiGpaLlisi (anp): 12,5 M/c?
MoxuBka (K): 1,5 m/c?

Vb

https://tm.by
MHTepHeT-marasvH TM.by

y

61

Pexum poboTtu: noBbaHHA
BipaLlist (an creq): 9,5 M/c?
MoxuBka (K): 1,5 m/c?

Pexum pobotu: cBepaniHHa mMeTany
BiGpaList (anp): 2,5 M/c? a6o MeHLIe

Moxu6ka (K): 1,5 m/c’
ENG901-1

3asBneHe 3HayeHHsi Bibpauii 6yno BUMipsiHO Y
BiANOBIQHOCTI no cTaHAapTHUX MeToaiB
TECTYyBaHHSI Ta MOXe BUKOPUCTOBYBaTUCA ANSA
MOPIBHAHHSA OAHOIO IHCTPYMEHTa 3 iHLIMM.

3asBneHe 3HayeHHs Bibpauii Moxe Takox
BMKOPUCTOBYBATUCS  ANst  MonepeaHbOi  OLHKM
BMNVBY.

/A\YBArA:

« 3anexHo Bi yMOB BUKOPUCTaHHS Bibpauisa nig Yac
aKTU4HOI po6oTun iHCTpyMeHTa MOXe

BiPi3HATUCS Bif 3asiBNEHOrO 3HaYeHHs1 BiGpaLji.

3abesneyte HanexHi 3anobixHi 3axoou Ana
3axucTy oneparopa, Lo BiAnoBiAaTMMyTb yMOBaM
BMKOPWUCTaHHS iHCTpyMeHTa (cnig 6paty go yearm



BCi cknagoBi poboyoro umMkmny, Taki ik 4ac, Konm
{HCTPDYyMEHT BWMKHEHO Ta KONMW BiH MOYMHaE
npawtoBaT Ha XoNoCcTOMY XoZi Nia vac 3anycky).

ENH101-15
Tinbkn AnA kpaiH €sponu

Oeknapauis npo BianoBigHICTbL cCTaHAapTam
€eC
Hawa KOMMaHis, Makita Corporation, AK
BiAnNoBiAanbHMI BUPOGHUK, Haronowye Ha ToMmy, Lo
obnapHaHHA Makita:
Mo3HayeHHs1 obnagHaHHs:
BaratopexvmHnin 6e3apoToBumii GypunbHUIA MONOTOK
Ne mopeni/ Tun: DHR241
€ CepiiHuM BMPOGHMLTBOM Ta
BianoBinae Takum €BponercbkUM [MpeKkTuBam:
2006/42/EC
Ta BMpOGNeEHi y BiANOBIAHOCTI 4O TakvMxX CTaHAapTiB Ta
CTaHAAPTM30BaHMX JOKYMEHTIB:
EN60745
TexHiyHa [OOKYMEHTaLis 3HaxoguTbCs Yy  HaLoro
YNOBHOBAaXXEHOTo NpeAcTaBHUKa B €Bponi, a came:
Makita International Europe Ltd.
Michigan Drive, Tongwell,
Milton Keynes, Bucks MK15 8JD, Anrnis

30.1.2009

e

Tomoyasu Kato
[npekTop
Makita Corporation
3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi, 446-8502, AMOHIA

GEA010-1

3acTepeXxeHHs CTOCOBHO TeXHiKu
6e3nekn npu pob6oTi 3

eneKTponpunagamm

A YBATA! TlpouutaiTe yci 3acTepexeHHs
CTOCOBHO TexHiku 6e3neku Ta Bci iHCTpyKUii.
HepoTpuMaHHa [OaHuX 3acTepexeHb Ta  iHCTPYKLIA

MOXe NPU3BECTU [0 YPaXKEHHS CTPYMOM Ta BUHUKHEHHS
noxexi Ta/abo ceprno3Hnx Tpasm.

36epexiTb yci iHCTPYKUii 3 TexHiku
6e3neku Ta ekcnnyarauii Ha ManbyTHe.
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GEB046-2

NOMNEPEAXXEHHA NPO
HEOBXIAHY OBEPEXHICTb MNig
YAC POBOTU 3 BE3OAPOTOBUM
NMEP®OPATOPOM

1.  Cnia oasaraTu 3axMUCHI HaBYLWHUKW.
HesaxuLeHicTb Big LyMy MOXe CRPUYUMHUTU OO0
BTpPaTW CIyXy.

2. BukopucToByiTe  AonoMixHy(i)  pyuky(u),
SAIKWO BOHa(M) MNOCTaBNAKTLCA pasoM 3
iHCTpymMeHTOM.  BTpata  KOHTpomnio  Moxe
npu3BecTn A0 TPaBM.

3. TpumanTe enekTponpunaa 3a i30NbOBaHi

noBepxHi Aepxaka MNif Yac BMKOHaHHA Aii, 3a

fAKOi  BiH MoXe 3a4enuTn CXOBaHy
erneKTponpoBOAKY. TopkaHHs piXy4nm
npunagoMm  CTpymoBedyyoi  NPOBOAKM — MOXe

NpW3BECTW A0 MNepedaHHsl Hanpyrn A0 OrofieHnx
MeTaneBux YacTWH (HCTPYMEHTa Ta YpakeHH
ornepaTtopa eneKkTpu4yHUM CTPyMOM.

4.  Cnig opaAraTi Kacky (3aXMCHWI LLOMOM), 3aXMCHI
oKynspu Ta/abo  MTOK-MacKy. 3BUYaMHI
okynsipu abo TemHi oKynsipi Ans 3axucTy BiA
coHua HE € 3axucHumu okynspamu. HactiiHo
peKkoMeHAOBaHO OAAraTU MUIO3axXMCHY Macky Ta
WinbHO HabuTi pykaBuLi.

5. TMNepep noyaTkoMm po6oTM  06GOB'A3KOBO
nepeBipTe, Wo6 nNoONoTHo ©6yno HaAilHO
3akpinneHe B po604OMy MOMOXEHHI.

6. [Mpu HopManbHi poboTi iHCTPpyMeHT BiOpye.
FBUHTM MOXYTb LBMAKO PO3GOBTATUCA, WO
npu3Beae A0 NONomku abo nopaHeHHs. Mepen
noyatkoM po6oTu cnia nepeBipUTM MiLHICTb
3aTAryBaHHs rBUHTIB.

7. Nig 4ac xonogHoi norogn a6o fAKWoO
iHCTPYMEHT He BMKOPUCTOBYBaBCH [OOBrui
vac, noro cnip posirpitu, AaBLwmn

nonpauBaTh AKMIACb Yac Ha XONOCTOMY XOAi.
Lle po3M'AKWINTL MacTUno. fAKLo He NPoBecTU
po3irpiB, 3abuBaHHA Gyae BaXKUM.
8. 3aBxau manTe TBepay onopy.
Mpun BUKOHaHHi BUCOTHUX poGiT
nepekoHanTecs, Wwo nia Bamu Hikoro Hemae.
9.  MiuHo TpuMaW iHCTPYMeHT o6oma pykamu.
10. Tpumaw pyku Ha BiAcTaHi Bif pyXOMMX YaCTUH.
11. He 3anuwante iHCTPYMEHT nNpaLIOIOYUM.
MpautoinTe 3 iIHCTPYMEHTOM TinbKW ToAi, konun
TpUMaeTe Moro B pykax.
Mipg 4yac po6otn Hikonu
iHCTPYMEHT Ha mnIAUHY, WO 3HaxoAUTbLCA
nopyy 3 micueM po6otu. lMonotHo Moxe
BUCKOYUTYU Ta 3aBAAaTH CEPHO3HOI TPaBMM.
He cnin Topkatucsa nonotHa a6o 4YacTwH, wWo
NPMMMUKaIOTb [0 HLOTO, oapa3y Nicns pi3aHHs,
BOHW MOXYTb OyTM AyXe rapAuMmm Ta
NPU3BECTM A0 OMiKY LWKipW.

He CnpsAMOBYWM



14. [eski maTepianu MalwTb y CBOEMY cknagi
TOKCUYHi XiMi4Hi peyoBuHKU. ByabTe yBaxHi,

Wo6 3ano6irTu BAUXaHHA MUY Ta KOHTaKTIB 3i

wkipoto. [loTpumyiTecs npaBUN  TEXHIKN
6e3nekn BUpo6HUKA maTepiany .
3BEPIFAUTE LIl BKA3IBKWU.
AyYBArA:
HIKONMX HE CII4 Brtpaya™m nunbHOCTI Ta

po3cnabnioBaTucs Nif 4ac KOPUCTYBaHHA BUPOGOM
(Lo TpannAeTbCA NPU YacTOMy BUKOPUCTaHHI); cnip
3aBXOM CTPOro AOTpUMyBaTUCA npaBun 6Gesneku
niA  4Yac  BMKOPUCTaHHA  LUbLOrO  MPUCTPOIO.
HEHANEXHE BUKOPUCTAHHSA a6o HepaoTpumaHHsA
npaBun 6e3neku, BUKNaAeHUX B LiIbOMY [OKYMEHTI,

MOXe npu3BecTu Ao cepﬁoauux TpaBM.
ENC007-7

BAXIMBI IHCTPYKUIT BE3MEKU
AOnA KACETU AKYMYJIIATOPA

1. Tlepe; TUM $K KOPUCTYBaTUCA KaceTow
akymynsiTopa, cnig npouyuMtaTty yci iHCTpyKUii
Ta nonepemxywodi Bigmitkm womo (1)
3apAgHMA  NpucTpi  akymynsitopa,  (2)
akymynsiTop Ta (3) BUpo6u, Wo npauoTh Bif
akymynsiTopa.

2. He cnip po36upaTtu KkaceTy akymynsiropa.

3. Skwo nepiop po6oTu Ayxe NokopoTwas, cnig
HeramHo NPUNUHUTU KOPUCTYBaHHA. Lle moxe
npu3BecTM A0 PU3KUKY neperpiBy, omniky Ta
HaBiTb BUBYXY.

4. Slkwo enekTponiT noTpanuMB A0 oOueu, cnif
NPOMUTU iX YUCTOKO BOAOK Ta HeramHo
3BEePHYTUCA 3a MeaAuyHoro 3aknagy. Lle moxe
NpU3BecTU A0 BTPaTH 30py.

5. He 3akopoTiTb kaceTy akymynsitopa.

(1) He cnia TopkaTucA knem 6yab SKUM
CTPYyMOMNpOBiAHUM MaTepianom.

(2) He cnip 36epiratn kacety akymynsitopa B
€MHOCTI 3 iHWKUMK MeTaneBuMu
npeamMeTaMu, TakKUMMU SIK LIBAXWU, MOHETH i
T.4.

(3) He BucraBnsTe kaceTy 3 6aTapeeto nig
OOLLY YU CHIr.

KopoTke 3amukaHHsi MoXxe MNpu3BecTM Ao

nosiIBM 3Ha4yHOro CTpymy, neperpisy Ta

MOXITMBMM oOniKam Ta HaBiTb NOMOMKW.

6. He cnig 36epiratu iHCTpymMeHT Ta Kacety 3
aKyMynsiTOpom B MicTax, fie Temnepartypa Moxe
cArHyTH Ta nepeBuwmTyh 50rp.” C (122° F).

7. He cnig cnanoBaT KaceTy 3 aKyMynsTopom
HaBiTb, fKWO BOHa Oyna HeoAHOpPa3oBO
nowkoAXeHa abo MOBHICTIO chnpauboBaHa.
Kaceta 3 akymynsiTopom Moxe BUGYXHYTU B
OFHi.
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8. He cnia knpatu abo yaapsitu akymynsitop.
He cnin BukopucTOoByBaTU nNOLIKOAXEHUIA
aKymynsTop.

3BEPIFAUTE LI BKA3IBKW.

Mopapu no 3abesnevyeHHO MaKCUManbLHOro
CTPOKY eKcnnyaTtauii akymynsatopa
1.  Kacety 3 akymynsitopom cnig 3apsgxatun Ao
TOro, sk BiH pO3pAAUTLCA NMOBHICTIO.
3aBxau cnip 3ynuHUTM PoBOTY iHCTPYMEHTY
Ta 3apaavuTU aKymynaTop, SKWO BU NoMmiTunu
3MEHLUEHHS NOTYXHOCTi iHCTPYMEHTY.

2. Hikonn He cnig 3apsgxatm nNOBTOPHO
NMOBHICTIO 3apAMKeHY KaceTy 3 aKkyMynsiTopom.
Mepe3apsagxeHHs cKopouye CTpOK

eKkcnnyaTauii akymynstopa.

3. KaceTty 3 akymynaTopom cnig 3apsgaxartv npu
KiMHaTHi# TemnepaTypi 10° C-40° C (50° F -
104 ° F). Mepea TMM siK 3apsxaTn KaceTy 3
aKyMmynsaTopoM cCriif, 3ayeKkaT [OKM BOHa
OXOIOHe.

4. 3apspxanTte KaceTy 3 aKyMynsiTOpOM KOXHi
wicTb MicsiLiB, AKWO He BUKOPUCTOBYETE i
NPOTAroM TPMBAOro Yacy.
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IHCTPYKLUIA 3 BUKOPUCTAHHA

/\OBEPEXHO:

. 3aBxau  nepesipsiite, wo6 npunag  6yB
BUMMKHEHWIA, @ KaceTa 3 akymynaTopom 6yna 3HsTa,
nepen perynioBaHHsM abo nepeBsipKoto
DYHKLOHYBaHHS iHCTpyMeHTa.

BcTtaHOBNEHHSA Ta 3HATTA KaceTu 3

aKyMynsiTopom

man.1

. 3aBxaun B/MUKaWTe iHCTpYMEHT nepeg
BCTQHOBMEHHSIM abo  3HIMaHHAM  KaceTn 3
aKyMynsTopom.

« o6 3HATM KkaceTy 3 aKymynaTtopoM, crig
BUTArHYTU il 3 IHCTpPyYMEeHTa, HaTUCHYBLUM Ha

KHOMKY B NepeHii YacTuHi kaceTw.

- LWo6 BcTaBUTU KaceTy 3 akyMmynsiTopom, crig
CYMICTUTM LUMOHKY KaceTu 3 akyMynsaTopoM i3
nasoM B KOpnyci Ta BCTaBUTW KkaceTy. 3aBxau
BCTaBNaAWTe ii OO KnauaHHsA. SAKWO Ha BepxHin
YaCTUHI KHOMKW BMOHO YEpPBOHWI iHAMKaTOp, LUe
O3Hayae, WO BOHa 3abrokoBaHa HEMOBHICTIO.
BcraBnsnte kaceTy MOBHICTIO, aX NOKW YepBOHWUM
iHOMKaTop CTaHe HeBMAMMUM. FAKWO LbOro He
3pobuTH, TO KaceTa MOXe BWMAAKOBO BUNAcTK 3
iHCTpyMeHTa Ta ChNpuuMHWTM TpaBMu Bam abo
TIOASIM, WO 3HaXoAATbCA Nopsia.

. He 3actocoByiiTe cuny, BCTaBnsiouM kacety 3
aKkyMmynsTopoM. fKWO KaceTa He BCTaBMSETLCH
nerko, TO LUe O03Hayae, Wo BUW i HEBIpHO
BCTaBnsieTe.

Cucrtema 3axucTty akymynsTopa (niTin-ioHHumn
aKyMynsaTop 3 MapKyBaribHOI0 3iPO4KOI0)

man.2
JliTin-ioHHi  akymynsTopy 3 MapKyBanbHOK  3ipOYKOI0
OCHalLLeHi cuUcTemor 3axXuCTY. Ls cuctema

aBTOMAaTUYHO BUMMUKAE XWUBMEHHS IHCTPYMEHTa 3 METO
36inbLUeHHs poGoYoro Yacy akymynstopa.

IHCTpymMeHT 6yge aBTOMATMYHO BUMKHEHWI nig 4ac
po6oTK, AKLWO BiH Ta/abo akyMynsiTop 3HaXoAUTUMYTbCS
B TaKu1X yMoBax:

«  [NepeHaBaHTaxeHHs:

IHCTpyMEHT ~ cnoxuBae CTpyM  3aHagTo
BMCOKOT NOTYXXHOCTI Mifg, yac po6oTu.

Y Takomy pasi BignycTiTb  KypKOBWIA
nepemMukay iHCTpyMeHTa Ta 3ynuHiTb poGoTy,
Aka npu3Bena [0 NepeHaBaHTaKeHHS
iHCTpymeHTa. ToTiM HaTUCHITL Ha KypKoBWI
nepemukad, o6 3HOBY  3anycTutu
iHCTpYMEHT.

AKWO IHCTPYMEHT HEMOXIMBO 3anycTUTK, Lie
o3Hayae, WO akymynsatop neperpiscs. Y
TakoMy pasi AanTe akyMynsaTopy OXOMOHYTH,
nepLl HK 3HOBY HaTUCHYTU Ha KypKOBWI
nepemukaq.
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- Husbka Hanpyra akymynsitopa:
3anuwkoBnin 3apsa  akymynaTopa 3aHaaTo
HWU3bKUIA, TOMYy  IHCTPyMEHT He Oyae
npautoBatu. Y Takomy pasi 3HiMiTb Ta
3apsAITb akyMynsTop.

LOis BUuMukaua
man.3

/\OBEPEXHO:

- NMepen TUM, ik BCTaBMNATM KaceTy 3 akyMynsiToOpom
B iHCTPYMEHT, cnif nepesipuT HanexHy poboty
Kypka BMuKkada, To6TO Wwo6 BiH noBepTaBcsi Yy
nonoxeHHs "BVIMK.", konu 1oro BignyckaroTb.

Ons Toro, wo6 3anycTuTu iHCTPYMEHT, cnig npocTo

HaTUCHYTWM Ha Kypok BMmukaya. LUBuakicTe obepTaHHs

iHCTpyMeHTa 36inbllyeTbCs WNAXOM 36inbLUEHHSA TUCKY

Ha Kypok BMUKaya. [ns 3ynnHeHHs poboTu Kypok cnif

BigNyCTUTH.

[isi BAMMKaya 3BOPOTHOro xoay

man.4

IHCTpyMEHT 0oBnafgHaHWii nepeMukadyeM 3BOPOTHOrO
xody ANs 3MiHM HanpsMKy obepTaHHsA. [ns obepTaHHs
no TrOAVHHWKOBIN CTPINUi  Baxinb-nepemukad cnig
nepecyHyT B MonoxeHHs "A", MpoTW roAWHHUKOBOT
CTPINkKu - B nonoxeHHs "B".

Konn Baxinb-nepemMukay nocTaBneHWn B HelTparnbHe
MOMOXEHHS!, Kypok He Moxe ByTn HaTUCHYTUIA.

/\OBEPEXHO:

. Mepen noyatkom poGoTU cnif 3aBXaM NepesipATh
HanpsiMok o6epTaHHs.

- Nepemukay 3BOPOTHOIO xopy MOXHa
BMKOPWUCTOBYBATW TiMbKM MiCNA MOBHOI 3YMUHKK
iHCTpyMeHTa. 3MmiHa Hanpsimky obepTaHHs [0
NOBHOI  3YNWHKW  IHCTPyMEHTa  MOXe  MOoro
NOLLKOANTH.

Konu iHCTpyMEeHT He BMKOPWUCTOBYETLCS, BaXinb-
nepemmkay NOBWHEH 3HaxoaMTUCh B
HenTpanbHOMY MOMOXEHHI.

Bubip pexumy podotu
OGepTaHHs i3 BigOMBaHHAM

man.5

[nsa ceepaneHHs GeTOHy, knagku Ta iH., cnig BimxaTn
KHOMKY GNOKyBaHHS Ta NOBEPHYTU PYUKY 3MiHW pEXMUMY
TaKMM YMHOM, 106 MOKAXUNK BKadyBaB Ha cUMBOM T8,
Cnig  BMKOPMCTOBYBaTU CBEpANO i3 HaKOHEYHUKOM 3
kapbigy Bonbdpamy.

Tinbkn o6epTaHHs

man.6

[ns cBepaneHHs Aepesa, Metana abo nnacTvka cnig
Bi)KaTW KHOMKY OMOKyBaHHS Ta MEPEMKHYTU PyuKy
3MiHM  pexumy po6otu Ha cumson B Cnig
BMKOPUCTOBYBATW BWUTE CBepano abo ceepano Aans
[EepeBUHN.
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Tinbkn 6uTTA

man.7

[ns onepauin 3 goB6aHHs, WKPEBIHHA abo AEMOHTaXYy,
cnig BigxaTu KHOMKY GNOKyBaHHSA Ta MOBEPHYTU PYyYKy
3MIHU PEXUMY TakMM YMHOM, LIOG NOKa4uK BKa3yBaB
Ha cumBon T . BukopuCTOBYITE MipamigarnbHe 4oroTo,
cntocapHe 3ybuno, 3yéuno ans WkpebiHHa Ta iH.

A\ OBEPEXHO:

+ HemoxHa noBeptatu pyuKy 3amiHu pexumy poboTu,
KONM iHCTPYMEHT npautoe. |HCTpyMeHT moxe
NOLLKOAUTUCh.

« [Ona 3anobiraHHa LWBWAKOMY 3HOCOBI MeXaHi3my
3MiHW pexumy, cnig nepesipATH, Wob pyyka 3MiHu
pexumy 3aBxau OyB NepeknioveHnn B OAuWH 3
TPbOX PeXuMiB poboTu.

O6mexyBay MOMEHTY

ObMmexxyBay MOMEHTY ChpauboBye, KOMW OOCSTHYTO
MOMEHT  MEeBHOI  BenuuuHW. MoTOop  BIAKNOYUTL
34yenneHHs i3 BuxigHuM BanomM. Konu ue TpannseTbes
cBepAso nepectae obepratuce.

A\ OBEPEXHO:

. Ak Tinbku
iHCTPyMeHT
[OMNoMoXe
iHCTpymeHTa.

- 3 UMM iHCTPYMEHTOM HEMOXHa BMKOPWUCTOBYBaTW
Kinbuesi nunu. BoHum nerko 3atuckaioTbcs abo
3acTpsitoTb B oTBOpi. Lle npusBege go 3aHaato
4acToro CrnpaLboByBaHHSA 0OMexXyBaya MOMEHTY.

cnpautoBaB 06MexyBay MOMEHTY,
cnip  HeravHo  BUMKHyTM. Lle
3anobirtn  nepegvacHoMy — 3HOcy

KOMMNEKTYBAHHA
/\OBEPEXHO:
. 3aBxau  nepesipsiite, wWo6 npunag  6yB

BUMKHEHWI, @ kKaceTa 3 akymynsaTopom Gyna 3HsTa,
nepen TMM, sik npoBoauTu Gyab-siki po6oTM Ha
iHCTPYMEHTI.

BokoBa pyyka (BonomikHa py4ka)

man.8
/\OBEPEXHO:
. [Ona 3abesnedyeHHs GesneyHoi poboTu cnifg

3aBXAN TPUMATUCh 3a GOKOBY PyYKy.
BcTaHoBiTb GOKOBY pyuKky TakMm YMHOM, LWob 3y6ui Ha
pydui yBiwnuM y BUCTYNU Ha GapabaHi iHCTpymeHTa.
MoTimM 3aTArHiTE PyyKy, NOBEPHYBLUW Ti MO FOAMHHWKOBIN
cTpinui B HeobXiOHOMY  MOMOXEHHI. i moxHa
nepecyeatm Ha 360°, wob 3akpinutn B Oydb-akomy
MOMOXEHHI.

Mactuno pna ceepana

3asganerigb 3MallyiiTe NOTUNULIO cBepana HeBernmKoo
KinbkicTio mactuna ans ceepgna (6ina 0,5-1 r). Take
3MalleHHs naTtpoHa 3abesnedye rnagky poboty Ta
[OBLUNIA TEPMIH CITY>KOW.

TMVby
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BcTaHOBMNEHHA Ta 3HATTA HAKOHEYHUKIB

Mepen BCTaHOBMEHHAM Agonota  chif  BAYUCTUTH
MOTUNULIIO AOMNOTa Ta 3MacTUTH ii.

man.9
BcTaBTe Oonoto B iHCTpyMeHT. [poBepHiTb A0ONOTO Ta
NPOCYHbTE NOro, AOKM BOHO HE CTaHe Ha MicLe.

man.10

£KLIO A0NOTO He BCTaBNAETbCS, MOro cnif 3HaTW. MNapy
pasiB MOTATHITb BHWM3 KpULLKYy naTpoHa. loTim 3HOBYy
BCTaBTe AomnoTo. MpoBepHiTh AONOTO Ta NPOCYHLTE Horo,
[0KM BOHO He CTaHe Ha MicLe.

Micns BcTaHOBNEHHs cnia nepesiputw, WO6 OOMOTO
6yno HagiiHO BCTaBMEHO, CrnpobyBaBLUM BUTATHYTU
noro.

[na 3HATTS gonoTa cnif A0 yrnopa MOTATHYTU BHU3
KPULLIKY NaTpoHa Ta BUTSAITU CBEPANO.

man.11

KyT ponora (nig 4ac noB6aHHA, WKPEeGiHHA
a6o peMoHTaxy)

Man.12

[onoto MoxHa 3akpinutu nig HeobxigHum kytom. Ons
3MiHW KyTa [forota cnif HaTUCHYTU Ha  KHOMKY
6rnoKyBaHHA Ta MEPEeMKHYTWM PYYKy 3MiHW pexumMy Ha
MiTKy O. NoBepHiTb AONOTO Ha HEOBXIAHWI KyT.
HaTucHiTb Ha KHOMKy GMOKyBaHHSA Ta MOBEPHITb PY4Ky
3MiHU pexuMy, LWoG MoKax4uMK BKasyBaB Ha MiTKy T .
Motim nepeBipTe, wWo6 ponoto a6o 3ybuno 6yno
HadiiHO BCTaHOBMEHe, 3nerka NoBepHyBLUN NOro.

man.13
O6mexyBay rmmbmMHn

man.14

O6mexyBad rmnbuHU € 3pY4HUM Npu cBepANiHHI OTBOPIB
opnHakoBoi rmunbuxn. Ocnabte 6okoBUIA 3axBaT i BCTaBTe
obmexyBay mubuHW B OTBip, nepenbayeHwii B
6okoBoMy 3axBarTi. Bigperynionite obmexysay rmmbuHun
Ha NOTPiIGHY rMNBKHY i 3aTArHITE BOKOBY PYKOSITKY.

NPUMITKA:

- [mmbuHoMip  HemoOXHa  BMKOPUCTOBYBaTU Yy
NONoXeHHsIX, Kkonum BiH 6'eTbca 06  kopnyc
MexaHi3my.

MunosaxucHum koBNa4ok

man.15

BukopucToByiiTe  MMNO3axMCHWA  KOBMA4oK  Ans

3anobiraHHa NagiHHIo MUy Ha iHCTPYMEHT Ta Ha cebe

nig 4ac ceepaniHHA. BcTaHOBITE  MUNo3axucHui

KOBMayok Ha CBepano, sIK MOKa3aHO Ha MaroHKy.
Po3mipu cBepgen, Ha fKi MOXHa BCTaHOBMIOBATU
NMNO3axyCHWI KOBNAYoK Taki.

[iametp ceepana
6 MM - 14,5 Mm
12 MM - 16 MM

MunosaxucHuii koBnavok 5
MunosaxncHuin Kosna4ok 9
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3ACTOCYBAHHA

Pob6ota B pexumi 3 ynapom

man.16

BcTaHoBiTh pexuM poboTi, MEPEMKHYBLUM PydKy Ha
miTky TE.

MocTaBTe cBepano B Micue, Ae HeobxigHo 3pobuTu
OTBIp, @ NOTIM HAaTUCHITb Ha KYPOK BMUKaYa.

He TpeGa npuknagatm cuny [0  iHCTpyMeHTa.
HeBenukuini Tuck 3abesnevye Hawninwi pesynsratu.
TpumMaviTe iIHCTPYMEHT B HaneXxHOMy MOMOXEHHi, Ta He
[aBaiTe NOMYy BUCKOYUTM 3 OTBOPY.

Konu oTBip 3acmiuyeTbcs obriomkamum abo yactkamu, He
Tpeba npuknagatv Ginbwnin TUCK. 3amicTb UbOro cnig
NPOKPYTUTK IHCTPYMEHT Ha XOMOCTOMY XoAy, a MoTiM
YacTKOBO BWTArHYTU IHCTPYMEHT 3 OTBOpYy. SAKWo ue
3pobuTM  fOekinbka pasiB, OTBip  OYUCTUTLCS, i
HOpMarbHe CBEPASIEHHSA MOXHa NMOHOBUTK.

/\OBEPEXHO:
- Mg yac npoGuBaHHs oTBOpY oo
iHCTpyMeHTa/HaKoHeYH1Ka npuKnagaeTbes

BEnuWYe3He 3ycunnsi, Konu OTBip 3abuBaeTbes
obnomkamn Ta 4Yactkamu, abo konu cBepano
BAapsieTbca 06 apmatypy B 6eToHi. Cnig 3aBxam
BUKOpUCTOBYBaTM GOKOBY  pyuKky (4oaaTkoBa
pyyka) Ta MiLHO TpUMaTW IHCTPYMeHT 3a GokoBy
pyyYKy Ta pyuyKy BMuKava nig yac pobotn. Y
NpoTUNEXHOMY BUMafKy Le MOoXe Npu3BecT Ao
BTPaTU KOHTPOMIO Haf iHCTPYMEHTOM Ta CTBOPUTW
NOTEHLUiHY 3arpo3y Cepiio3HOro NopaHeHHs.

NMPUMITKA:
Akwo iHCTPYMeHT npautoe 6e3 HaBaHTaXeHHs, nig Yac
poGOTM MOXe CroCTepiraTUCb EKCLEHTPUYHICTb B
obepTaHHi cBepana. MMig 4yac pobotn HCTPyMeHT
aBTOMAaTUYHO LEHTpYyeTbCA. Ha TOYHICTb cBepaniHHa ue
He BNnuBae.

MosiTpoayBka (AoaaTkoBe npunaaas)

man.17
Micns  Toro, sk oTBip OyB MpocBepaneHvn,
NOBITPOAYBKOIO MOXHA BUYUCTUTU NUI 3 OTBOPY.

DoB6aHHsA/LLkpe6iHHA/deMoHTax

man.18

BcraHoBiTE pexuM poboTu, MepemMKHYBLUM PydKy Ha
MiTky T .

IHCTpyMeHT cnif  MiuHO Tpumatn obomMa  pykamu.
YBIMKHiITb  IHCTPYMEHT Ta 3nerka HaTUCHITb Ha
iHCTpyMeHT, Wwo6 BiH GE3KOHTPONMbHO He XuTaBCs.
CunbHe HaTUCKaHHA Ha HCTPYMEHT He noninwye
eeKTUBHOCTI.

https://tm.by
MHTepHeT-marasvH TM.by
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CBeppaneHHs1 aepeBuHU abo metany
man.19

man.20

BukopucTtoByiiTe gopatkoBui Byson natpoHa. [ig yac
BCTaHOBIEHHSA - AMB. po3ain "BCTaHOBMEHHA Ta 3HATTA
cBepana”, HaBeeHU Ha nonepeaHiv CTopiHL.
BucrasTe pyuKy 3MiHU pexuMy poGoTH Ha MiTKy & .

/\OBEPEXHO:

. Konn Ha iHCTpyMeHTi BCTAHOBMEHWA By30n
CBepAnnIIbHOMO naTpoHa, HeMOoXHa
KOpUCTYBaTUCh pexmmom "cBepAniHHA i3
BiAGMBaHHAM". Byson naTpoHa Moxe

NOLWKOANTUCK. aTpoH TakoX 3HIMaeTbCH, SAKLIO
BBIMKHYTV 3BOPOTHWI XiAl.

. HagmipHuin TUCK Ha IHCTPYMEHT He MpuULBUALLYE
cBepaniHHA. Hacnpasai HagMipHUA TUCK MOXe
nmwe NOLUKOAUTH cBepano, 3MEHLLINTK
NPOAYKTUBHICTb IHCTPYMEHTY Ta BKOPOTUTU TEPMiH
oro ekcnnyaradlii.

- Y MOMEHT 3aBepLUEHHS] HacKpi3HOro OTBOpY Ha
iHCTpymeHT, abo cBepano fie  HaasBuYanHo
Benvike ckpydysarnbHe 3ycunns. MiuHo Tpumavite
iHCTpyMeHT i OyabTe obepexHi, konu cBepano
noYMHae BUXOAWTM i3 MpOTUNexHoro  6oky
3aroToBKM.

- Csepaso, sike 3aKMMHWUIO, MOXHA J1erko BUAanuTy,
BCTaHOBMBLUM MepeMukaqy peBepcy Ha 3BOPOTHIN
Hanpsimok obepTaHHs, Wo6 oTpMmaTn 3afHii xia.
OgHak, 3afHin xig iHCTpyMeHTy Moxe ByTn HagTo
pi3knm, sikwo Bu He ByaeTe ioro MiLHO TpumaTty.

- Hesenuky 3arotoBky cnif 3aTuckyBatu B newiarta
abo noaibHuit NpucTpin.

TEXHIYHE OBCNYIrOBYBAHHA

/\OBEPEXHO:

. 3aBxan  nepesipanTe, wo6 npunag 6yB
BUMKHEHWI, a KaceTa 3 akymynsTopom 6yna 3HsTa,
nepea NpoBeAeHHSM nepesipku abo
06CnyroByBaHHs.

- Hikonn He BuKOpWUCTOBYWTE ra3omiH, OGeH3WH,
po3pimKyBa4, CNMPT Ta nomibHi peuvosnHW. Ix

BMKOPUCTAHHS MOXe MPU3BECTU 0 3MiHU KOMNbOopY,
nedopmalii Ta NosBYU TPILLMUH.

3amiHa BYrinbHUX LWiTOK

man.21

PerynsipHo 3HimMaiTe Ta nepeBipsnTe BYriMbHi LWiTKW.
3amiHonTe X, KONM 3HOC CSirae rpaHUYHOl BIgMITKM.
ByrinbHi WiTkKM MOBUHHI BYyTM YUCTMMKM Ta BiflbHO
pyxatucb y  witkoTpumayax. OpHoyacHo Tpeba
3amiHoBaT 06MABI ByrinbHi WiTkn. BukopucTosyiite
n1Lle oAHaKOBI BYFiNbHi LWiTKM.

[Ons BUAMaHHA KOBNaYKiB LUITKOTPUMAYiB KOPUCTYNTECH
BMKPYTKOIO. Bupaanite 3HOLIEHi ByrinbHi LWiTKK, BCTaBTe
HOBI Ta 3aKPiniTb KOBNAYKW LLITKOTPUMAYiB.



man.22

Ona  Ttoro, wo6 nigTpumyBatn BE3MNEKY Ta
HALIMHICTb, pemoHT, TexHiuHe oBcnyrosysaHHs abo
perynioBaHHs MatloTb BUKOHYBATW YNOBHOBAXEHI LIEHTPU
obcnyroByBaHHs "MakiTa", e BUKOPUCTOBYIOTLCS NULLE
cTaHgapTHi 3anyacTuHmn "Makita".

OOOATKOBE NMPUnAaQs

A\ OBEPEXHO:
Lle ocHaweHHs abo npunagas pekomMeHOoBaHO
ONsi BUKOPUCTaHHS 3 iHCTpyMeHTamu "Makita", wo
onucaHi B iHCTPYKUIT 3 ekcnnyartadii.
BukopucTaHHsi SIKOrOCb iHLIOrO OcCHaLleHHs abo
npunagasi MoXe  CMPUYMHWUTKA - TPaBMYBaHHS.
OcHaueHHs abo npunagas cnig BUKOPUCTOBYBaTH
n1LLe 3a NPU3HAYEHHSIM.
Y pasi HeobxigHOCTi, oTpumatu pgornomory B GinbLu
netansHomy 03HaNOMMEHHI 3 OCHaLLEeHHsM
3BepTanTech Ao micueBoro CepsicHoro ueHTpy "Makita".
Ceepana SDS-Plus i3 TBEPAOCMaBHUM
HaKOHEYHVKOM
MipamigansHe gonoTto
CniocapHe 3ybuno
3y6uno ans gosbaHHA
KaHaBkoBe gonoto
Byson natpoHa cBepana
MatpoH S13
ApanTep naTpoHa
Kntoy gns natpoHa S13
Mactuno gns ceepana
BokoBa pyuyka
ObwmexyBay rmubuHu
MosiTpogyBka
MnnosaxmcHU koBnavok
MpucTpin onsa ycyBaHHSA nuny
3axucHi okynsipu
MnacTtmacoBa Baniza Ans TpaHCNOpPTyBaHHS
LLIBaKo3aTUCKHUIA NaTPOH
PisHi Tunu opuriHanbHUX — akymynsitopie  Ta
3apsgHUX  NPUCTPOIB  BUPOGHMLTBA  KOMMaHii
Makita

NPUMITKA:
[eski enemMeHTU CnMcKy MOXYTb BXOAWUTM [0

KOMMIEKTY iIHCTPYMeHTa sk CTaHaapTHe npunaaas.
BoHM MOXYTb BiApi3HSATMCS 3aNeXHO Bif KpaiHu.
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